
Minden eddigi társadalom története

0,2 :ályharcok története.

Világ proletárjai egyesüljetek!

1313 NÉPAKARAT Hz iparilag fejlettebb orsság a se- 

vésbbé fei'ettnek saját jövóje képét

•ootatja”. (Mar*.)

SZOCIALISTA MUNKASLAP.

No. 21. szám. Voi. VII. évfolyam.
NEW YORK, 1909 MÁRCIUS 12.

Egyes szám ára 2 cent, New Yorkban 1 cent.

SZOCIALISTAMUNKÁS SZÖVETSÉG Vl-ik évi rendes 
AZ AMERIKAI MAGYAR /

KONGRESSZUSÁT
ápI Ji, hó 10;" "cLEVELAND, Ohio.

t - Okozás szombaton este pontban 8 órakor fog kezdődni.
A kongresszus napirendje a következő:
1 A KÖZPONTI VEZETŐSÉG JELENTeSE.

a) Titkár jelentése.
b) Szerkesztő jelentése.
c) Pénztámok jelentése.
d) Az ellenőrző bizottság jelentése.

2 SZERVEZŐ JELENTÉSE.
3. OSZTÁLYOK JELENTÉSEI.
5 azS1merikai magyar szocialista munkás szövetség viszonya 

e. 1¥zövet^allTsfog111asaZ A gazdasági szervezetekkel

V. Sietség, ugyek. inditvan yok bs interpellaciök

8 A KÖZPONTI VEZETŐSÉG FoLMENTeSE Eb AZ uj

válassza meg képviselőit. ,, , , k 05 ta2-nál többet számlálnak,

sem jogosult. (Alapsz. 27. §. 4 ik pont.) ^ Elvtársi üdvözlettel

Központi vezetőség.

AZ UJ ADMINISZTRÁCIÓ.
“Vannak a kormánynak kiadásai, melyek 

föltétlenül szükségesek, ha az ország meg 
akarja tartani megillető helyét a világ nemzetei 
között s ha kellő hatással akarja védelmezni 
ipari érdekeit, föntartja a tradicionális amerikai 
elvet az európai monarchiák kolonizáló törek­
vései ellen.... kell lenni olyan szervezett és 
begyakorolt hadseregnek, mely szükség eseten 
ellenáll minden betörésnek s erőt ad a Monroe 
elnök nevét viselő doktrínának fóntartására . .. 
Xmit a hadseregről mondunk, még nyomatéko­
sabban megismételhetjük a haditengerészetről 

i is.--- ”
Hát ez az. A legegyenesebb, legtisztább ki­

fejtése annak, hogy a hadsereg semmi egyébre 
nem való. mint az uralkodó osztály érdekeinek 
védelmezésére úgy a belföldön, mint a külföl­
dön s az uj adminisztrációnak célja az, ami a 
régié: a piacokért folyó harcban is szolgálni a 
kapitalista érdekeket.

És a munkásosztály? Azt látjuk, hogy az uj

1 i'ivassuk, forgatjuk Taíenek beiktatási be- 
,,,.rljéi melyben az uj adminisztráció prog- 
ranmiat ismerteti. A szaraz. lapos mondatok 
k zott hiába keresünk uj eszméket, uj gondo- 
,aK,t; nem találunk s természetszerűleg nem is 
;a álhatunk.A kapitalista rendszer alatt az ural- 

- dó osztály minden adminisztrációjának egy 
:élja : a kapitalista érdekek szolgálása. Allam- 

féríiak váltakozhatnak, pártok bukhatnak, föl­
emelkedhetnek. az adminisztrációt uj párt. uj 
emberek vehetik át. — a cél nem változik.

S az egész beiktatási beszéd ezt igazolja.
-Abban a tiszteletben volt részem, hogy 

■ yikt lehettem kiváló elődöm tanácsosainak 
- min ilven, segédkezhetem a reformok meg- 
\ alósitásában, melyeket kezdeményezett. Nem 
volnék magamhoz, Ígéreteimhez és a parthoz,
__ melynek elvi nyilatkozatán megválasztat- 
.. m. .A igaz, ha ezeknek a reformoknak fön- 
-irtását nem tenném adminisztrációmnak fő 

i ellem vonásává.
És megmondta azt, is ho^ mtféle reformo- ~m reformálnak; föntart

valósított meg "kiváló elődje az óta fejleszti a hadsereget, hogy a világpiacért
■*•*»' = ía„h-ó U,S=nyb=„ „ amerikai kapitalista ne
hogy elnyomjak a vasutvallalatokba‘11 Iegyen védtelen, másrészt, hogy a béke napja,-
közi kereskedelmet uzo ipari val • melyet az osztályharcnak fegyverszünetet
leteti tökének törvénytelensege.t s hatalmi túl- ban. rnj^ meg„megzavar, fegyve-

kapásait.’’ . . rés erőre támaszkodhassék a munkással szem
Akik csakkevésbbé ismerik is az utóbbi evek

A SZOCIALISTA TÁRSADALOM.
— Irta: Kautsky Károly. —

Amerika:, viszonyokhoz alkalmazva átdolgozta: 
Dániel De León.

Il-ik fejezet.

A szocialista társadalom terjedelme.
Mekkora lesz a terjedelmi egy ilyen önma­

gát kielégítő társadalomnak? Látva, hogy a 
szocialista társadalom nem egy ember agyának 
önkényes találmánya, haneg a gazdasági fejlő­
dés szükségszerű terméke, az ilyen társada­
lomnak terjedelme sem lehet önkénvüleg meg- 
állapított; kell hogy megfeleljen a társadalmi 
fejlődés ama fokának, melyet elért; minél ma­
gasabb ez a fejlettség, minél tökéletesebb a 
munkamegosztás, annál komplikáltabb a ter­
melők közötti kapcsolat, következőleg annál 
nagyobb terjedelmű lesz a társadalom.

Közel kétszáz éve, hogy egy jóindulatú an­
gol, Beilers János, az angol parlamentben egy 
tervezetet nyújtott be a nyomor megszünteté­
sére, mely — bármily fiatal volt is még akkor 
a kapitalizmus — végig söpört Angliában. Azt 
akarta, hogy közösségek alapittassanak, me­
lyek megtermelnek mindent, amire szükségük 

Ivan, ipari és mezőgazdasági termékeket egy- 
I aránt. Terve szerint minden közösségben két- 
háromszáz emberre lett volna szükség. Abban 
az időben a kézművesség volt a termelésnek 
alapja; a kapitalista termelés még csak a gyár­
iparnál tartott; abban az időben nem gondol­
tak a nagy kapitalista terhelésre s a modern 
géprendszerre.

Vagy száz esztendő múltán újra fölvetették 
ugyanazon eszmét más szocialista gondolko­
dók. mint Oven és Fourier, azonban sokkal 
tökéletesebb formában. Abban az időben mar 
a gépipar kezdett tért hódítani; a kézműipar 
letünöben volt; a társadalom magasabb fokra 
hágott. Megfelőleg, azok a társadalmak, melye­
ket a XIX. század elejének szocialistái ajánlot­
tak a kapitalista rendszer káros következmé­
nyeinek megszüntetésére, sokkal nagyobb ará- 
] vuak voltak, mint Bcílcrs ^

ESEMÉNYEK.

Egy diszmenet és egy néma tüntetés.

adminisztráció a nagytőke ellen föntartja

4razd isági életének mozzanatait, tudják, hogv 
ppen a reformok ‘megvalósításának idején tet­

tek szert a trústok a legnagyobb hatalomra, 
/.ppen abban az időben monopolizálták teljesen 
nz egyes iparágakat, a reformok “megvalósítá­
snak” idején tettek szert a nagy kapitalista 
.combinációk föltétien gazdasági deszpotizmus- 
ra Y -megvalósitott reformok” nem tudták 
u,ját állni a’hóditó nagytőkének, mely a gazda­
sági fejlődés utján győztesen halad előre.

E; éknek a tehetlen, csak szemfényvesztésre, 
ámításra szolgáló reformoknak föntartása lesz 
iöjellemvonása az uj adminisztrációnak, an e 
szüksége a nagytőkének még több biztosítékra? 
Ha igen, szolgál a beiktatási beszéd meg töb­
bel is:

“Hogy ezek a reformok tartósak legyenek s 
ugv anakkor veszélytelenséget biztosítana 
azoknak, kiknek üzleti módszerük törvényes es 
progresszív, további törvényhozási és vegre 
haj/ási akcióra van szükség. Elődöm sürgette 
már, hogy a vasutak mentessenek föl a 
ellenes törvénynek bizonyos megszorításai alól 
s ezt fogom tenni én is.”

Vagyis: lesz ugyan trustellenes törvény, de 
nem a trustok ellen. Mint a múltban, a jövőben 
is rustoknak fogják minősíteni a munka sok 
szervezeteit, az üzlet korlátozásának a sztráj­
kokat s lesz trustellenes törvény a munká­
sok ellen!

Ilyen kecsegtetésekkel azután joggal mondja. 
“Ezek a változtatások az amerikai üzletnek 

álLndóságát s biztonságát biztosítják. •• •
Igen, az amerikai kapitalista biztos lehet, 

hogy- gazdasági hatalma állandó lesz s azt az 
adminisztráció részéről biztonságban élvezheti.

Megemlékezett Taft az adminisztráció költ­
ségeiről is s e megemlékezés csak örömmel 
töltheti el a piacra éhes kapitalista sziveket.

ben. Ez volna minden, amit a munkásosztály 
várhat az uj adminisztrációtól?

Nem.
A beiktatott elnök megemlékezett rólunk is, 

munkásokról. A már meglevő munkástorve- 
nyek halmazához ígért még egy csomót, ami­
nek mint azelőtt nem, úgy ezután sem fogja 
hasznát látni egy munkás sem. Ez volna egyike 
a munkáskérdéseknek, melyekkel az uj admi­
nisztráció foglalkozni -készül. A másik pedig az 
injunction, “... .egyike a fölszinre került mun­
káskérdéseknek, mely általános izgatottságot 
keltett. Ez a törvényszékeknek ama hatalma, 
hogy az ipari viszályokban kötelező rendelete­
ket bocsásson ki. Vegyétek el, ha tudjatok, a 
törvényszékektől a hatalmat, hogy kötelező 
rendeleteket bocsássanak ki az ipari viszályok­
ban s kiváltságos osztály teremtetik a munká­
sok között, mely ment lesz a törvényektől, me­
lyek az ipart védik törvénytelen betörések ellen 

a boykott a zsarnokság eszköze s nem 
szabad törvényessé tennünk.”

Tehát azt várhatja a munkásosztály az uj 
adminisztrációtól, hogy amikor szemben áll a 
kapitalista osztálylyal, közbelép a törvényszék, 
hogv kiverje kezéből a boykott jogát, esetleg 
majd a sztrájkra való jogot is. Mert az első 
után nyomon következhetik a másik is; okot 
találni nem nehéz s a jog mindig a hatalomhoz

simul.
Ez az uj adminisztráció egyáltalán nem uj 

A kapitalista osztályt a régi hűséggel szolgaija 
s rendelkezésére bocsájtja ellenünk az allam- 
hatalomnak minden eszközét.

A kapitalista rendszer uralma alatt váltakoz­
hatnak az adminisztrációk; ha a munkásosz­
tály változást akar, ha át akar menni a nyomor 
és szolgaság társadalmából a jólét és szaba^ 
ság társadalmába, a termelésnek rendszeret 
kell gyökerestől megváltoztatnia.

Bármennyire csodás fejlettségnek voltak is 
Owen és Fourier napjaiban a gazdasági viszo- 

I nvok Bellers idejével összehasonlítva, egy ge- 
nenációval később már jelentéktelenebbekké 
váltak. A gép forradalomba kergeti a társa­
dalmi életet; kiterjeszti a kapitalista vállala­
tokat annyira, hogy egyik-másik mar egy egész 
országot felölel; egy ország különböző kapita­
lista vállalatait annyira függővé teszi egymás­
tól, hogy valójában egy iparágat alkotnak; a 
kapitalista nemzetnek egész gazdasági eleiét 
egyetlen egy gazdasági mechanizmussá igyek­
szik /enni. Továbbá a munkafelosztást tökéle­
tesíti: különböző iparágak mindinkább egy 
speciális cikk gyártására vetik magukat, de azt 
az egész világ számára termelik. Ezek a telepek 
egyre fejlődnek, munkásaik száma ezrekre rúg.

Ilyen körülmények között egy közösségnek, 
hogy szükségleteit kielégíthesse s minden szük­
séges iparágat felölelhessen, méreteit illetőleg 
nagyban kell különböznie azoktól a szocialista 
kolóniáktól, melyeket a XIX. szazad elején 
tervezgettek. A társas szervezetek között, me­
lyek ma életben vannak, csak egy van, mely 
kellő dimenziókkal s térrel bir a ^ szocialista 
társadalom megalakítására és fejlődésere. És 
ez a nemzet, egy egész ország.

Valóban, némely iparágban a termelés olyan 
csodás fejlettséget ért el, a különböző kapita­
lista országok olyan benső viszonyba kerültek, 
hogy szinte kétséges, vájjon egyetlen ország 
elegendő alapot szolgáltathat-e a szocialista
társadalomnak? ___

Mindazáltal a nemzetközi érintkezés jelen­
legi terjedelme nem annyira a termelési viszo­
nyoknak, mint inkább a kizsákmányolásnak 
következménye. Minél nagyobb lendületet 
nyer a kapitalista termelés egy országban s 
kísérő körülményképen minél intezivebb lesz a 
munkások kizsákmányoltatása, szabályszerint 
annál nagyobb a többlet, melyre az országban 
nem akad vevő, melyre a külföldön kell vevőt 
keresni. Mikor egy ország népének nem áll 
módjában, hogy megvásárolja az árukat, me­
lyeket termelt, a kapitalista idegen vevőket 
keres, akár szüksége van a népnek a termékek­
re, akár nincs. A kapitalistának nem fogyasztó, 

hanem vevő kell.
Ez magyarázza meg azt a rettenetes tüne 

ményt, hogy Írország és India búzát szállít a 
külfőidre, mikor belföldi éhínség van. Orosz­
országban egyenesen cári ukáznak kellett meg­
tiltani a búza kivitelét éhínség idején. Ha a ki­
zsákmányolás megszűnik s az árutermelés he­
lyét elfoglalja a használatra való termelés, a 
ki- és bevitel alaposan csökkenni fog.

Február 16-án nyílt meg az angol parlamnt 
a szokásos fénynyel. A megnyitást megelőző 
diszmenet a kiváncsiak tömege elé tárta az 
angol nemzet gazdagságát, fényűzését.

Az utakat, amerre a diszmenet haladt, kato­
naság szegélyezte. Anglia egész arisztokráciája 
résztvett a menetben. Az arisztokraták gazda­
gon díszített híntóit a királyi család hin.tói kö­
vették a testőrségtől környezetten, harmadik 
György idejére emlékeztető fényben.

Edward király és Alexandria királyné a nem­
zeti himnusz hangjai mellett vonultak be a 
parlamentbe, félóra alatt túlestek a megnyitás 
ceremóniáin s ott hagyták a parlamentet, hogv 
a képviselők s a lordok folytassák munkájukat 
az angol nemzet érdekében.

Ugyanakkor, alig egy mértiföldnyire az angol 
nemzet diszmenététől, fölvonult az angol nép­
nek egy része. A megnyitási menet fényével 
szemben néma, de megkapó tüntetést rendezett 
az angol nép.

Fölvonultak a munkanélkülieknek éhező és 
rongyos ezrei. Megtört férfiak, nélkülözéstől és 
gondtól tönkretett munkásasszonyok, karjai­
kon csecsemőikkel. Hangtalanul haladt a néma 
menet s amint egyik ezer a másik után elvo­
nult. kibontakozott a maga megdöbbentő nagy- 
ságában az angol népnek rettenetes nyomora.

Az angol nemzet diszhintóivaí szentben az 
angol nép fölvonulásában csak egyetlen kocsi 
haladt ezzel a fölirattal: “Az angol munkás 
otthona.” A kocsin egy angol munkás otthoná­
nak berendezése volt látható, — egy puszta 
szoba, úgyszólván teljesen bútorok nélkül.

Csöndesen, némán haladt a menet a Horti­
cultural Hall felé, ahol a menet rendezői tejet 
s kenyeret osztottak szét az éhezők között.

A parlament megnyitásának napján az éhe­
zőknek ez a néma tüntetése az arisztokráciának 
s a pénzvilágnak diszmenetével szemben rét 
tentő illusztrációja volt a társadalmi ellentétek 
nek. A Jiszmenetben pompázók megérezték, 
hogy okosabban tették volna, ha nem kérked­
nek a “nemzet” gazdaságával.

Most még a nemzetnek s a népnek fölvonu­
lása párhuzamos volt. De akaratlanul is arra 
gondolt mindenki: “Ha ez a két menet egvbe- 
roppanna!

A munka színhelyén épeszüek s féleszüek 
vegyest dolgoznak egymás mellett. Az állami 
támogatás elégtelen, külső adakozás gyéren 
jön s a bentlakók bár éhen nem vesznek, jól 
sem lakhatnak.

A levegő ártalmas, a ruházat

A “poor law” a gyakorlatban.

Egyszer már említettük, az angol parlament 
által alkotott s általánosan “poor law név 
alatt ismert törvény következményeit.

Terjedelmesen foglalkozik most e törvény­
nek gyakorlati alkalmazásával a “Royal Co- 
mission on the Poor Laws", az a bizottság, 
melynek föladata volt, hogy e törvény gya­
korlati eredményét vizsgálja. A bizottságnak 
több mint ezer oldalra terjedő jelentése kiter­
jed az ínség problémájának minden kérdésére 
s szinte lehetetlen állapotokról számol be a 
szegényházakat illetőleg.

Mint a jelentés bizonyítja, bár Angliának 
ezideig tizennégy millió fontsterlingbe került 
ez a törvény, a szegényházakban uralkodó ál­
lapotok rosszabbak, mint bárhol a föld kerek-

Egyes lapok már a bizottság jelentése előtt 
foglalkoztak ezzel a kérdéssel, Így például a 
“Lancet” a következőleg irt az átlagos szegény­
házakról :

.... szánandó szegények gyülekezete, 
melynek semmi közössége nincs, csak az ínség. 
Fiatalok, öregek; erősek és gyöngék; egész­
ségesek és betegek ; tiszteletre méltó személyek 
és megrögzött gonosztevők: mind kivétel nél­
kül zsufoltatnak össze egy épületbe, melynek

_ „Lieuma.,, a ruliazat rongyos, a
gyermekeket elhanyagolják.... Több helyen 
azt találtuk, hogy a gyermekek gondozásával 
hivatalosan is gyöngeelméjünek minősített nők 
bízattak meg. Az összegyűjtött adatok szerint 
a dolgházakban született 8483 gyermek közül 
1050 halt meg, mielőtt egy éves kort értek 
volna el....”

És így tovább, a jelentés kiterjeszkedik min­
den részletre s minden sora azt árulja el, hogy 
a törvény a gyakorlatban nemcsak hiányos, 
hanem teljesen képtelen a tulajdonképeni cél 
elérésére.

Lehet, hogy a jelentés következtében módo­
sítani fogják a “poor law -t, annyi azonban 
bizonyos, hogy a reform csődöt fog mondani 
minden formájában.

Az emberi kizsákmányolásra épült társada­
lom bajait nem orvosolhatja a jótékonyság!

—: o : —

Az elátkozott házak.

A McLure’s Magazine irja: “New York ke­
leti oldalán áll egy bérkaszárnya. Huszonhét 
évvel ezelőtt épült. Folyosói oly sötétek, hogy 
még a nyári napokon déltájt is úgy kell kita- 
pogatni a járást. Hetven szobából ad a ház. 
Ötvenhatnak nincs egyenes nyilasa a szabad 
levegőre. Az “udvar” három láb széles, huszon­
hét láb hosszú, két lábnyi magasságban boritja 
a szemét. Százötven lélek nevezi "otthon -ának 
a házat, mivel 20 százalék haszonhoz juttatják 
a tulajdonost azért a kedvezményért, hogy 
megengedi nekik a tüdövész csiráinak beszivá- 
sát.

Gyorsan halnak ebben a bérkaszárnyában. A 
második emelet középső lakosztályában (ha 
lakosztálynak nevezhetők a szobák, melyek a 
nagyobbszerü .ádáktől annyiban különböznek, 
hogy ablakaik vannak), — az utolsó négy év 
alatt öt család lakott. Az első családból egy 
tag meghalt, a többi elköltözött. A másodikból 
kettő meghalt, a többi elköltözött. A harmadik­
ból a családapa meghalt, atöbbi a "jótkonysag 
szárnya alá jutott. A negyedik család idejeko­
rán elmenekült, de egyik tagja már a tüdővész 
csiráival s azóta kórházba került. Az ötödik, 
nyolc tagú család még ott lakik, de két tagja 
már tüdöbajos.

A harmadi emeletről öt év alatt hatan kerül­
tek a temetőbe. Meölte őket a tuberkolózis. A 
negyedik és ötödik emeletről szintén hatan ke­
rültek a temetőbe öt év alatt....

Ennek a bérkaszárnyának tulajdonosa is 
részt vett a háztulajdonosoknak házbéremelé­
sére vonalközé) mozgalmában.

Déli Indianaban, egy kisebb városban 1830- 
ban épült egy bérkaszárnya. A családnak, mely 
először lakta, egy tagja tüdővészes lett. A csa­
lád 1846-ban elhagyta a házat betegével együtt. 
Helyét egy New York állami nyugati részéből 
érkező család foglalta el. Izmos, egészséges 
család. Sohasem ismert betegséget. Harminc­
hét év kelett hozzá, hogy a tuberkolózis le­
gyűrje őket. A család utolsó életben maradt 
tagja 1880-ban hagyta el a házat. Uj család 
költözött be, tizenegy tagból álló. Hét év alatt 
heten pusztultak el. Négynek sikerült megme­
nekülni, de kettő már a halálos baj csiráival. A 
ház azóta üres. Elátkozott háznak nevezik.

Ha ezek a házak kivételek volnának, mitsem 
szólnánk. De nem kivételek, hanem típusok. 
Hasonmásaikat százával látjuk minden város­
ban.

A világnak minden jó levegője s napfénye

(Folytatjuk.)

kül zsufoltatnak össze egy epu et e, me yne ^ mentH«ti meg a tüdővésztől, kik éjszakán-
palotaszerü jellege nem zarja 1 UZ ° . . ként e hazak hálószobáinak levegőjét szív-
Itt aztán vagy nagyon csekély, vagy semmi 
segítséget nem kapnak, mely állandó javukra J3*““ 
válna; de megszerezhetik a fizikai és erkölcsi 
káros impresszióknak olyan változatos halma­
zát, aminő csak ártalmas lehet az egész ^társa­
dalomra, midőn kikerülnek az épületből.

Ezt és az ehhez hasonló kritikát megerősíti 
a hivatalos jelentés:

“Az általános vegyes dologház (t. i. a sze­
gények háza egyúttal dologház) káros volta 
emlékeztet a XIX. század elejére. Nincsenek 
külön hálószobák, sőt sok helyen nincsenek 
külön illemhelyek sem. A helynélküü fiatal 
cselédlányok, a prostituáltak, a különböző korú 
gyöngeelméjü nők, a megejtett leányok kis­
dedeikkel, a férj nélküli anyák harmadik vagy 
negyedik gyermekükkel is, a szélütésesek, szív­
bajosok, a tiszteletreméltó nők, kik segítséget 
kapni a dologház falain kívül képtelenek; a 
tisztességesek s a bűnösök válogatás nélkül 
zsufoltatnak össze piszkos szobákban....

Március hó 14-én d. u. 2 órakor a Népakarat 
szerkesztőségében (528 E. 6th Street)

BIZ ALMIFÉRFI ÉRTEKEZLETET 
tartunk.

Fontos ügyek várnak elintézésre, ezért fel­
szólítjuk különösen a New Yorkhoz közelfek­
vő szervezeteket, utasítsak bizalmiferfiaikat, 
hogy ezen értekezleten OKVETLEN MEG­
JELENJENEK.

Elvtársi üdvözlettel a
Központi vezetőség.

ELVTÁRSAK!
TERJESSZÉTEK ÉS VEGYÉTEK A 

“NÉPAKARAT'-OT!
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TAFT KABINETJE.

Philander Chase Knox államtitkár, minisz
_____ _____________ _______ 41$ I terelnék. Bankárnak a fia. Mint ügyved, a Car-

vrVMÁSRÓL. — a szombathelyieket is odarendelték, hogy véd- negie Steel Companynak, a Union Trust 
A KOALÍCIÓSOK mpcr F.frvedet. mee elvbarátait a népitélet | nak a ]ones & Loughlin Companyna ,

“'Takarodjék ki a függetlenségi part a koalí­
cióból ! A pártok egyesülése idején mindegyt # cs vult _ _ „„------------ . ------------
part fölfüggesztette a szövetkezés i eJere “ jbe akiknek kereszt lógott a nyakukban, vagy-1 között folyó küzdelem elintézésé, ahol renget ej 
lön pártprogramniját. Ezt a kőtelező mega i olva<ót pörgettek. Kivácsiskodó gyermekek, összegekröl volt szó, egy millió dollárt jőve e 
podást úgy az alkotmánypart, mint a neppa . már vénasszonyok valami ötszázan men mezett neki. Volt már államügyész es szenátor,
mindeddig becsülettel megtartotta. ellenbeni tefc d> de közdjük vegyültek a szociáldemokra- Annyira nélkülözhetetlen, hogy kedvéért toi- 
figgetlenségi párt megszegte, mikor az ona o i ^ ^ gyűlés mintegy 15 percig tartott és rUgják az alkotmányt,
bank követelését fölállította. Ezzel egy rész * Aladár miniszter ur a kíséretével |
politikai helyzetet „j fölbomlás ve^delmenek tisár=,é,d h,itatott ki az

tes 
k

külföldi hírek.
UJ VÁLASZTÓJOG SVÉDORSZÁGBAN

»oht.kat helyzetet uj délibábok együtt csendőrök kíséretévé! hajtatott ki Franklin Mc Veagh, jiénzügymmiszt
eszi ki, másrészt p „ i beuoTasztani Uj állomásra. Szégyenletes mtas, gyava mének 1 ^ „ d ^ majd kereskedö lett. 

kergetesebe akarja a nemz ■ * ^ , jés yoU ez. Egyed páter mellere csendorszu- - k£reskedö házak egyikének
megrazkodtatasokat idéz tol. ___ mnnval tűzték föl azt a lovagkeresztet, amit g ....... ...e,print kereskedö nem

yminiszter. Elő-
A leg-

" idéz föl de mikor majd ‘es volt ez. ügyen — - • nagyobb chicagói kereskedő nazax egyu^- hit kell állani a most megint hangos ! ronnyal tűzték föl azt a lovagkeresztet, tufaj donosa. A törvény szerint kereskedő nem
megint helyt kell a Ham. a - _ • zichy gróf könyórgott k. szamara. lehet pénzügyminiszter. Az akadályt úgy ha
szavú urak ismert példa szerint fognak újra ; 
meghalni a hazáért, amint 1906 február 18-an 
meghaltak érte. Ezen az utón halad a fugget-

lehet pénzügyminiszter. Az akadályt úgy hárí­
totta el, hogy üzletét átíratta fiára. Most mar 
nem fűzi anyagi érdek a kereskedelemhez.MIÉRT NEM SZÜLETIK TÖBB

PROLETÁR? , . I összeköttetésben áll Chicago legnagyobb pénz
A főváros 1908-ik évi születési es halálozási

* ’ hivatal. A kimutatás, amely ot ev eredményét hadügyminiszter.Jacob Me G. Dickinson,
Ügyvéd. A hivatalnoki szamárlajtorjan kapasz

lenséd párt, mikor egész programmját jellem­
zi nagyzási hóborttal, önálló bankot követel.
Am követelje s valósítsa is
rodjék ki a koalícióból! ami széles I hasonlítja össze ez:

Méltóztassek tudomásul venni -ami - , élve szüietett 22.590, meghalt 13.887, ------------- , ., „
ez országban köztudomású —a hatalom egye.- • született 22.405, meghalt 14.507 kodott föl fokozatosan kinevezés utján. 1
egyedül a koalíción alapszik s a hatvanhetes : elve sz^ ^ ^ ^ l]nöki székbe is kinevezés utján lehetne ulm,

pártok hazafiul önfeláldozásán múlik, hogy ^ született 22.056. meghalt 14.272 már rég odajutott volna,
függetlenségi párt is hatalomra. ^ : ip^n élve született 22.118, meghalt 13.767
juthatott. Amely pillanatban a én George von L. Meyer, tengerészugyi minisz
pártok félreallanak, a fugget ensegi par í &A kimutatás szerint a születések száma egy- ter Nagy pénzügy intézeteknek igazgatója
fellegzett. Egyedu is jogosu , azonnal re csökken, noha a lakosság száma növekedik. Nagy vagyonnal rendelkezik. Kiválósága : a 
kormányozni ? Gyopre hírese A közgyülés ugyan már utasította tanácsot, | felső tízezer társas köreiben ügyesen használja
átvenni a kormányt. raDUjja- hogv kutassa azokat az okokat, amelyek a ter- fd| vagyonát

Mindaddig, míg ezt meg nem ^ lapulja JY 5zaporodas csökkenését előidézik, |
„ak meg: ez ill,ka azonban a tanács nem sokat tett, hogs-
,,á,tboz. me,y “kkoLa" ! az nűsi,ásnak megfeleljen. Hogv miét,. Azért,

izom s orszagamita ek-rea "Maovar- í mert ha a tanács becsületes, igaz jelentést akar­
at in* “ o lk.°r a"L;á me. , vatosz”, tenni, az nem lehetne egyéb, min, súlyos

ország a kove.kezo en J =, hála i elítélése az egész mai társadalmi rendszernek.
Ami eddig rejtegetett dolog \olt. az naia °

istennek - ma már egészen j ÖT ÉS FÉLHÓNAPIG VIZSGÁLATI
került. A néppárt, er;hetetien vad | FOGSÁGBAN ÁRTATLANUL.
dühvei támadnak a Etgg^tleusegi partra, ami i ^ a le,kiismeretlenségnek> amelylyel róla.

ertFaZkaZazn;‘rak aTr/számítanak csak. hogy i Magyarországon az igazságszolgáltatás ténye .....................
fölfelé aulikus viselkedésükkel az udvari körök i zői az egyéni szabadságot kezelik, utóbb, idők- | George W. Wickerson. igazságügyi minisz

Frank H. Hitchock, postaügyi miniszter. 
Ügyvéd és politikus. Érdeme: 1 aft választási 
harcát ő vezette és aránylag nem is került sok­
ba a választás.

A svéd parlamnt második kamarája (kép^ 
viselőház) 158 szavazattal 53 elenében, az első 
kamara 119 szavazattal 22 ellenében törvény­
erőre emelte az általános, egyenlő választó­
jogot, mely szerint minden 25 éves, foglalko­
zással biró svéd férfi, tekintet nélkül vagyoná­
ra, keresetére, iskolai képzettségére: választó 
és megválasztható.

Eddig második kamarai választójoga csak 
annak volt, aki több mint nyolcszáz korona 
évi jövedelem után fizetett adót: igy a fold- 
mivelő munkások nagy részének nem volt sza­
vazójoga.

Az uj választójogi rendszer aránylagos (pro­
porcionális és lajstromos). A rendszer célja az, 
hogy minden párt a ráesett szavazatok aranyá­
ban legyen képviselve a parlamentben. A jól 
szervezett és egymástól élesen elválasztott tár­
sadalmi osztályok világos szemét és iteletet 
dicséri az a körülmény, hogy az összes párt­
állást, lapok egyformán 62—64 szociáldemokra­
ta második kamarai képviselőt jósolnak a jövő 
parlamentbe. Tehát körülbelül harminc uj 
mandátumot nyernek svéd elvtársaink az uj 
választási rendszer alapján.

És mégis az összes szociáldemokrata képvi­
selők az uj választójogi javaslat ellen szavaz­
tak.

Egészen természetes, hogy a svéd kormány 
választójogi javaslata minden demokratikus 
színe ellenére az uralkodó osztály védelmét; 
célozza. Az uj törvény csökkenti az ipari és 
kereskedelmi városok parlamenti képviselőinek 
a számát. Elvesz egy csomó szociáldemokrata

elvtárs ellen indított pör tärgyalasanak f0jva_ 
mán legérdekesebb volt Dascynsky elvtárs. 
kihallgatása. Elmondta, hogy mikor 1905-ben 
Borovszka Janinával a panaszos — Kcakó­
ban az utcán találkozott, az asszony megkérte 
őt, hogy adjon alkalmat egy fontos beszélgetés­
re. Kávéházba mentek, ahol Borovszka Janina 
nagyon idegesen viselkedett és titkolódzva el­
mondta neki, hogy gyermekét megölte és most 
„..gyilkosságot akar elkövetni, ö iparkodott az 
asszonyt megnyugtatni. Fölajánlotta neki tá­
mogatását, mivel sorsa meghatotta és rokon­
szenves benyomást tett rá. Mikor a “Naprzod" 
vádat emelt Borovszka Janina ellen, ő a szer­
kesztőségben nagy lármát csapott, mert nem 
hitte el az asszonyról a vádat. De egy idő múl­
va Boroszka Janina meglátogatta öt és ekkor 
nagyon gyanúsnak tűnt föl előtte és már elhitt 
róla minden rosszat. Az elnök azon kérdésére, 
hooy volt-e már akkor bizonyítéka Boroszka 
ellen, Dascynsky kijelenti, hogy a szó szoros 
értelmében veve nem volt bizonyíték, de erő- 
volt a meggyőződése, hogy nem ok nélkül vá­
dolták meg. Tudtam róla — úgy mond , hogy 
nagyon sanyarú körülmények közzé jutott és 
több tiz koronás bankjegyet láttam nala.

Borovszka Janina izgatottan tiltakozott a 
gyanúsítás ellen. Azt mondta, hogy nem ó szó­
lította meg Dascynskit Krakkóban, sót elllen- 
kezőleg, Dascynski üdvözölte őt nagyon barát­
ságosan és azt mondta neki, hogy még tartozik 
egy bokrétával.

Dascynski: Igaz, mondtam, hogy még tarto­
zom egy bokrétával azért a cikkért, amelyet 
diktáltam.

Dascynski ezután eskü alatt ismétli, hogy

James Wilson, földmivelésügyi minisztei. G 
amerikai Darányi. Ezzel eleget mondtunk

mandátumot és odaadja azoknak a kerülete. - fölpere^ n- szólitotta meg őt nyílt utcán Kral. 
nek, hol a munkásság kévéssé vagy egyalta an j kauban Tudomása van arról, hogy Krakkau 
nincsenek szervezve. ! ban hélyszerző és közvetítő iroda van orosz

Föltétlenül haladás a demokráci felé, de szó- 
ciáldemokrata szempontból szintén nem kielé-

kegyeibe csempészhetik be magukat.
eo-v olvan nagy harc indul met

Mikor! ben különösen sok és sulyros esetére mutattunk j jer_ August Belmontnak, a nagytőkésnek jogi 
Az esetek főjellemvonása az, hogy az az tanácsosa. Az Interborough Railroadnak ügye-mint most is,; ra-

cS. " -- pzek a/ égvén, akinek a szabadságával ilyen Csákya o-azdasági folszabadulas kivívására, ezek a/. ” .
LS durvl támadásokkal illetik azokat a poli- | szalma,aken, bánnák, rendszer,,„ mnnkas. A 

kusoka, és az, a pártot, amely a nemzeti jo- mtmkasznbbony eleg jogc.m a rendőrségnek 
Lókért küzd. És odaállnak az udvari kivárná-: arra. hogy v.selojet letartóztassa s v,z,galob.ro 
:ok mellé csakhogv- megnehezítsék a nemzeti és vadtan,cs ntkan temek el a rendőrség bölcs 
~ törvény tudásától.

Grünfeld Mihály elvtárs, a pincérszakegylet 
közvetítője a múlt év szeptember 7-én éjjel 
ittas állapotban a Klauzal-téren összeütközött

sze. Kapitalista szempontból ő a legalkalma 
sabb igazságot osztani kivált az ipari kontro 

I verziákban.
*

Richard Achilles Ballinger, belügyminiszter. 
Ügyvédö Vérbeli bürokrata.

*

kémek toborzására. Néhány héttel ezelőtt a

gitő a községi választójog reformja, mely az 
országos választójoggal együtt lett törvény az 
első kamarával való szoros összefüggése miatt. 
A községi választójog a régi rendszer, a plura­
litás alapján marad meg. Eddig minden olyan 
25 éves férfi vagy nő választó volt, aki 500 
koronánál többet keresett évente. Aki 600 ko­
rona után fizetett adót annak 1 szavazata volt. i 
minden további száz koronánál 1 szavazattal j 
többje volt. Az évi jövedelem nagyságával a , 
többes szavazatok száma egészen 100-icr nőtt. |

központi fogadóban megszállott egy Anekow 
nevű kém, aki azt irta be a vendégkönyvbe, 
hogy berni kereskedő. Ugyanakkor az Ochral 
mának, (a titkos rendőrség) egy alkalmazottja 
is tartózkodott Krakkauban feleségével együtt 
s mikor ő ezt megtudta és utánajárt a dolog­
nak, a titokzatos idegenek hirtelen kereket ol­
dottak.

A következő tanú Grodzinski Dániel volt 
Var: óból, akinek neve szintén előfordult a fe­
kete listán, de aztán bebizonyította, hogy a vad 

A következő tanukat főleg arra a

vagy ennél többet keresett évente.
Charles Nagel, kereskedelmi és munkaügyi I egészen természetes, hogy a varost,

1 * 1 A fu>A 1 - ' - 2.l3.pt£li3.n.
Ennyi szavazata volt annak, aki . - 'orona ' védésre hallgatta ki at örvény szék, hogy mikor

hódoljék az aulikus polit,^uo„.x-----  i , - - , . ., . ,
. , . . {űo-o-etlensém párti poll- i távozott el, Gáspár es a leány utana mentek, ____

tik- Uazán nem’fér me- egymás mellett. Men- j megtámadták és ekkor ő önvédelemből kétszer Mint a tisztából látható, Tafttel élükön telje 
; “tehát mielőbb saját*útjára a magát leálcá- lőtt revolverével. A lövések senkiben sem tét- sen megfelelő emberek fogják szolgaim az ural- 
' --1___ 4. X-, 11ól.. VAi-t cÄt Oríínfplrl ATíhánv állítása szerintzott aulikus irányzat- Keressen gyökeret ön-| lek kart, sót Grunfeld Mihany all.tasa szerint 
ma.ra a nemzet életében, A függetlenségi párt I csak vaktoltes volt a revolverben s tényleg se- 
peclig vegve föl vele a harcot az egész vonalod, holsem találtak golyókat Ugyanaz ej jel vertek 
Lgv a métely a nemzet testéből kiirtassék,; be az Emke-kávéház ablakad fi a rendőrség 
mielőtt az méívebb gyökeret vert volna. j Grünfeldet gyanúsította, hogy részé volt ebben

J____  | Letartóztatták Grünfeldet, aki mint a pincér-
rSENDŐRSZURONNYAL FÖLTÜZÖTT szakegylet közvetítője, egyébként is szálka 

LOVAGKERESZT I volt az uszító kávésok szolgálatában allo rend-
, őrség szemében — és szándékos emberölés 

A vasvári plébánosnak a 'en "c Jozse ren bűntettének kísérlete miatt inditották meg elle- 
lo\ agkeresztjét küldették e . o»> micso a fie az ejjarast. A rendőrségnél olyan vallomást
érdemei vannak ennek a Glassits Egyed nevre ; föl Qá ár sándor és a szeretője kihall-
ha;Igató vasvári barátnak az egy az^s uepmu ;isdrdk bogv őket minden előzmény nélkül
velődés terén, azt nem kell kutatni. Nem szók

kodo osztály érdekeit. Vagy kapitalisták, vagy 
a kapitalista osztálynak kipróbált szolgái. A

első kamara tagjait, a svéd első kamara olyan 
[tiszta konzervatív, máig mint a magyar főrendi 
ház.

Az uj törvény szerint a többségi szavazatok 
í legmagasabb száma 40, vagyis a 4000 korona

íján Boroszka Janina Varsóban. Végül az elnök 
AU> kijelentette, hogy az időpont kellőleg tisztazva 

van, tehát a védőnek sem engedi meg, hogy 
tovább is foglalkozzék a varsói tartózkodás 
körülményeinek kérdésével. Mivel azonban eg\ 
esküdt fölszólalt, hogy föltétlenül szükséges­
nek tartja az időpont teljes tisztázását, nem 
lehetett a bizonyító eljárást befejezni és az el­
nök a tárgyalás folytatását elhalasztotta.

“ "™r . *, , . , I évi jövedelemnél többet birók is csak 40 szava-kapitalista osztály nyugodt lehet - nem l««-£s a2 cls6 kamarai tagok
nek hűtlen sa-farat. I választása is proporcionális alapon történik.

ami annyit jelent, hogy az uj első kamarában 
legalább 20 elvtársunk is benn lesz. Ennyit jö-A BÁNYÁSZ SORSA.

A Delaware & Hudson Coal Co. -bányájában, vendölnek a konzervatív lapok is
in. L/ciono ............. 1 -T „Ae-rrokoo trétiét CKTV PZ 3 t(

ták. Lovagkeresztet mindenki kaphat. A király 
nem igen törődik vele, hogy Egyed barát van-e 
a világon s ha van. miért dukál neki a lovag­
kereszt? A Zichy Aladár gróf miniszter valami 
néppárti kortesérdemet akart jutalmazni, hát 
legyen vele boldog Egyed ur.

támadta meg Grünfeld. .A csütörtöki főtárgya­
láson azonban kiderült a most elmondott tény­
állás, amelynek alapján dr. László Jenő elvtárs 
védő fölmentő Ítéletet kért. Az esküdtek meg 
is állapították a jogos önvédelem esetét s ennek 
alapján a bíróság fölmentette Grünfeld Mi­

lyen vele boldog tg\ea ur ' hályt és nyomban szabadlábra helyezte.
A lovagkeresztet nem lehetett nyilvános bot- - J ______

rány nélkül átadni a közutálatnak örvendő 
páternek. Suttyomban küldték el neki, hajdú | 
val, vétiv mellett. Ebből csapott lármát az 
“Alkotmány” kisütvén, hogy megsértették a 
királvt.

Willkesbarr-e-ben tűz ütött ki csütörtök reggel. 
A bányában ötven ember dolgozott, mikor a 
lángok előtörtek. Huszonöt bányásznak sike­
rült az egyik folyosón a felszínre jutni, a többi­
ek helyzete azonban kétségbeejtő volt, mivel 
a lángtenger elállta szabadulásuk útját.

A megszabadult bányászok a bányatisztvise-

Természetes tehát, hogy ez a törvény, mely 
a pluralitást csökkenti, de nem szünteti meg, 
svéd elvtársaink igényeit nem elégíti ki. Ezért 
szavaztak valamennyien ellene.

AZ OROSZ TITKOS RENDŐRSÉG KÉME.
Krakkóból jelentik, hogy az ottani esküdt-

lökkel együtt azonnal hozzá fogtak a mentes- el5tt a „apókban kezdődött meg annak a
hez és hősies, nagy munka után elfojtották a I sajtópörnek a tárgyalása, amelyet Borovszka
lángokat. Az összes bányászok megszabaduL- janina orvostanhallgató, helytartósági hivatal­
iak John E. Walsh kivételével, aki a tűz kito- | ^ neje indjtott a “Naprzod” szerkesztője,

A PLÉBÁNOS, A KOCSISA, A KÉP­
VISELŐ MEG A — PERTU.

A győrvármegyei Bérből, a mindig okvetet- 
lenkedő Markos Gyula herkópáter-papképvise-

A felségsértés kiköszörülendő, elhatározták, 
hogy Egyed pátert nagy. nyilvános népgyülé- 
sen fogják üdvözölni, mint lovagkeresztes hőst. 
megalakítják a katolikus szövetséget és a vé­
gén Buzáth Ferenc képviselő ur beszámol ar­
ról, hogv mit csinált a parlamentben. A gyűlést 
február 7-én akarták megtartani. Mentül köze­
lebb jött a terminus, annál inkáb meggyőződ­
tek arról, hogy a fene se megy el arra a gyűlés­
re. sőt a még a Glassits-banketre se lehet fogni 
cgvetlen elkeseredett gyomra embert sem. 
Máskor egy potyapörköltért eladják az embe­
rek menybeli üdvösségüket is, de most, mikor 
arról volt szó, hogy Glassits pátert tiszteljék 
meg. nem akadt ember Vasváron, mert min­
denki utálja, mint a néppártot magát.

Kénytelenek voltak a gyűlés terminusát ki­
tolni 14-ére. Ez idő alatt az egész járás papsága 
talpra állott és minden elképzelhető eszközzel 
dolgozott azon. hogy a gyűlésnek hallgatósá­
got fogjon. Még Szombathelyen is folyt az agi­
táció. Képviselőket, sőt egy valóságos eleven 
minisztert ígértek a publikumnak, csak minél 
többen jöjjenek el a gyűlésre.

De, hogy mennyire féltek a néppárti kolom- 
posok a néptől, mutatja az, hogy az egész járás 
csemjőrségét Vasvárra központosították. Még

lő kerületéből érkezik a hír:
A választókerület egyik plébánosa nem nagy 

méltánylással viseltetik Markos Gyula iránt. A 
képviselő ur ugyanis a népszerűséget falusi 
módon szerzi. Gyakran lerándul a kerületébe 
és együtt mulat a választóival, amikor is hol 
dog-boldogtalannal pertut iszik. Kevés az a 
béres, kanász a kerületben, aki a ‘‘szeretett” 
képviselő ur tegeződő bizalmasságával ne di­
csekedhetnék. A szóbanforgó plébános kocsisa 
is hivatalos volt egy kis itókára. Bement tehát 
a plébánoshoz és elkérezkedett tőle estére.

— Hát aztán hova akarsz menni Gyuri ? — 
kérdezte a plébános 

— Instállom,

rése után elvesztette az eszméletét és ott pusz 
tűit a lángok között. Walsh mintegy három 
száz fontot nyomott s a tűz kitörésé után bá 
nyásztársai elakarták vinni a vész színhelyéről, 
de az egyre terjedő lángok s a bányát megtöltő 
nagy füst lehetetlenné tették Walsh megmen 
tését.

A TEMPLOM ÉS A KORCSMA.

A kapitalistának amellett szüksége van a

Haecker Emil elvtárs ellen. A Naprzod ugyanis
egy orosz szocialista újság nyomán egy fekete
névsort közölt azokról, akik az orosz titkos
rendőrség szolgálatában allanak és ebben a
névsorban előfordult Borovszka Janina neve is.
A tárgyaláson az elnök mindenekelőtt azt a
kérdést intézte a vádlott szerkesztőhöz, hogy
biztosan tudja-e és meggyőződött-e arról, hogy
Borovszka az Ochrana szolgálatában állott és
egyeseket elárult. A vádlott szerkesztő azt vá-

, , , v & i laszolta hoerv nincs tudomása róla, elárult-etemplomra és a korcsmára, hogy munkásait laszoita, nuöy ’
szellemileg vakká tegye, az alkohollal elbutit- valakit Borovszka Janina, de azt biztosan tud-
sa Eddig azonban a templom és a korcsma ja, hogy az orosz titkos rendőrség keme s ezt
meglehetősen - különálló intézmény volt, sőt alkalma lesz bebizonyítani Bakai Mihály tanú
haszonról lévén szó,, meglehetős ellenséges Iá- vallomásával. Biztos tudomása van arról, hogy
bon álltak egymással. Borovszka asszony 190o nyaran es ősszel is-

, A montclairi papok, New Jersey államban, mételten Varsóba utazott és ott az orosz titkos
[most tanácskoznak, miként lehetne a kettőt rendőrség tagjaival érintkezésben állott. Azt is

, I egybekötni ? Ugyanis New Yorkon néhány év- tudja, hogy Borovszka Janina előbb három ev-
szólt a kocsis - a nagysá- vei ezelőtt Potter püspök kezdeményezéséra - -jd ^ "ó uti^eletimltott Vima

A CSEH RADIKÁLISOK ÜLDÖZÉSE.

Prágából jelentik, hogy Hohenmautban ház­
kutatást tarottak Klofác képviselő nyomdájá­
ban és sok Írást koboztak el, amelyeket aztan 
beszállítottak a prágai büntetőtörvényszék réz. 
A vizsgálóbíró hiába kutatott egy röpirat után. 
amely azt bizonyítja, hogy Klofác szervezte a 
bojkottot Csehországban német áruk ellen ; 
később, mikor a prágai büntetőtörvényszek 
vizsgálóbírója maga elé citálta Klofácot, egyre 
csak akörül folyt a kihallgatás, hogy kinek se­
gítségével szervezte a bojkottot a német ipar­
cikkek ellen.

Neu-Penatekben, amelynek környékén van a 
katonai tábor, a cseh nemzeti szocialista pari 
ifjúsági egyesületének tagjait a kerületi tör­
vényszékre idézték meg és megindították elle­
nük a vizsgálatot antimilitarisztikus üzelmek 
miatt.

A SAH BAJBAN.

A londoni “Daily Telegraph” hirt kapott 
Teheránból, hogy a sah. belátván kétségbeejtő 
helyzetét, végre alkudozásra hajlandó lépni a 
forradalmárokkal. Ed. Dolen khán. a ro>ali»tá* 
vezére máris összeköttetésbe lépett a teheram 
zendiilőkkel. ^ ^

Teherán! lapjelentés szerint Sura -a 
herceget február 16-án Restben, amidőn - ^
pából jövet ott kikötött, forradalmárok °» - 
ejtették. Szabadonbocsájtásáért 25.000 k< r
váltságdíjat követelnek.

gos képviselő ur van itt és többen összejövünk j néhány templom church saloon -t nyitott, 
vele j hogy konkurrenciát csináljon a korcsmárosok-

Hm. hm, — feleli a plébános — nem tét-ínak. A kisérlet néhány esetben bevált s ezt a

szik nekem ez a dolog, Gyurka.
De már csak engedjen el, — kérleli a ko­

csis — meglássa a főtisztelendő ur, reggelre 
idehaza leszek, mint a parancsolat.

— Nem bánom hát, feleli a plébános — jól 
van, elmehetsz és kedved szerint mulathatsz, 
akár reggelre se gyere haza. De azt megmon­
dom Gyurka, ha pertut mersz inni a képviselő 
úrral, menten agyoncsaplak!

példát akarják most követni a montcaliri csu­
ha sok.

A monclairi egyházközség egyes tagjai, mi­
vel a temperence-mozgalomnak hívei, ellenzik 
a tervet, ha alkoholmentes italokon kivül 
egyéb ital is kerülne eladásra, mig az egyház- 
község másik része, a papokkal az élükön tel­
jessé akarják tenni a versenyt azzal, hogy sze­
szes italok is árusitassanak.

novában és kizártnak tartja, hogy nem ő, ha­
nem az ő nevén valaki más használta volna az 
útlevelet.

Estefelé az elnök szünetet adott, azután Ba- 
kay Mihály kihallgatására került a sor. A tár­
gyalás folyamán titkos rendőrök észrevették, 
hogy Borovszka Janina férjénél revolver van s 
ezért ott a tárgyalóteremben letartóztatták, de 
délután szabadlábra helyezték. A rendőrség 
ezentúl a tárgyalás megkezdése előtt meg fogja 
motozni a fölperest és férjét.

A “N'aprzod” szerkesztője, Haecker Emil

’

Ti -

FRANCIA MATRÓZOK SZTRÁJKJA.

A Compagnie Generale Transatlan-T 
hajótársulatnak matrózai sztrájkba léptek nl' 
cius 6-án, közvetlen a new yorki hajók >ncu ‘‘ 
előtt. A sztrájkolok március 25-ével kézi > < 
leg napi negyven cent javítást kertek - n 
voltak hajlandók szolgálatba lépni, míg a tár­
sulat követeléseikre kedvező választ nem ad.

A sztrájk csak rövid ideig tartott, mivel a 
társulat jobbnak látta teljesíteni matrózainak 
követelését s igy a La Provence, a Louisiane 
és St. Laurent hajók a kitűzött időben indul­
hattak New York felé.
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n megelevenített művészét

Töredezett, megcsorbult, eletuket vesztet 
hatalmas kőépitmények, csorba szobrok, ustos 
festmények képét mutogatják ah.tato _
U ttel, mikor az iskolában eloszor hal 
stétről az ember. Csupa fejedelmi Nem

lehet megtalálni a fonalat.
a mi életünkkel összekötne Épp >

képzőművészéiről »
■ irténelem tanulasa 

hogy föl jegyzésre
reteket közöl a
j kár a történelemről- A tor

is azt kell királyokról, nagy
csak az a méltó, ami - - *történt.

akkor érvényesül, mikor a legjobbat takarja.
Még a képeknek, festményeknek is, bár kül­

sőre a mi képeink őrei, több céljuk volt hajdan, 
mint a pompa emelése. A képek is az akkori 
módon értendő életet szolgálták. Ruskin, a 

mi időnkkel, múlt századbeli hires angol iró, aki buzgón 
kutatta a művészet demokratizáló jelenségeit, 
egyik könyvében elmagyarázza a velence. 
Szent Márk templomot. A templom belseje 
tarka mozaikképekkel van tele. Ruskin szerint 
ez a képsorozat volt az irni-olvasni nem tudó 
nép eleven bibliája. Az ó- és ujtestamentum 
jeleneteit ábrázolták a képek és róluk tanítot­
ták a papok a zsidók történetét, Jézus tanítá­
sait, a kereszténység egész múltját. Ez az ele 
vénén átérzett művészet természetesen szoros 
kapcsolatban állott a tömegek leikével. Nen 
tudták tudományos vagy esztétikus magyaid- 
zatát adni, mit éreznek a jól ismert szobor vagv 
kép előtt, de bizonyos, hogy az értelmükkel épp 
oly szorosan össze voltak ezek nőve, mint ami- 

. tömegek ! Íven távol áll az arisztokrata és plutokrata vé- 
Í»,L I iWk am menekülő képzőművésze, a ma,

' 1 élettől. .......................
üvészet kezdett elválni a kezmu-

körül tobzódását

után
: a menu, <»<».. - ,__,,

, . », ojőkelö urasagokkal
ladvezerek , éégnek mindennapos

-
í , Joína a múltban, vagv a jelen, am.t ma- 
l nk körül látunk, e velünk együtt hullámzó 
/leven valóság volna méltatlan arra, hogy va- 
aha komoly történelem szigorúan Ítélkező lap­
uira kerüljön.

A történetírásnak ezt a fejedelmi hatalmas­
atok és avult események

megtépázta a legújabb kor,
,»tudatra ébredése. A
valami furcsa, elszigetelt helyzetben van ma is ,
Palotákba és múzeumokba szorul. .Azt kell 
róla tartani, legalább azt szokás róla tartani, 
hogx nemcsak életét, de még születését is a 
hatalomnak, a gazdag emberek jókedvének kö­
szönheti Azoknak, akiknek múltjuk van, akik 
palotákat örököltek az őseiktől az ősok kepei­
vel együtt. Hiszen a legerősebb kultúra, a leg­
pompásabb szociális fejlődés sem tudott azon 
változtatni, hogy képhez, szoborhoz, vagy sze­
ljen berendezett lakáshoz hozzá nem juthat az, 
akinek elegendő pénze nincsen. Már pedig nem 
a legkiválóbb embereknek van és lesz elegendő 
pénzük Egészen otvan a helyzet, mintha maga 
a képzőművészét valóban belső ellentétben al- 
jana a tömegekkel, az eleven élettel, szóval 
„jván antiszociális müvészetfajta volna, ansz-
rÄÄÄ —^ szolgája, ^

raban, mint rég elporladt királyok fegyverzete.
X den és a múlt akárhány, egyébkent igen 
na, v művésze sem habozott hirdetni, hogy az 

, isteni mestersége nagyon kevesek, kiválasz­
tat ak számára való.

A történelem azonban behatóbb és elfogulat­
lanabb szemlélés után arra tanít bennünket, 
h,„Tv a romjaikban fönmaradt hires mester­

mindennapi
összeforrva.

szerint a 
van

•nüvek léte rablzolgatartók nevéhez van ugyan 
tűzve, maga a művészet azonban nem arisztok­
ratikus kitalálás, hanem gyökerei

emberi élettel, a munkával 
Eredetileg egészen gyakorlati es 

közhasználatú, tehát tökéletesen demokrata 
célokkal volt szoros összeköttetésben.

A képzőművészet a formák művészete. Egy 
szépen lendülő vonal, jól sikerült hajtás, egy 
szobormű tömege, egy szin helyzete, ezek a 
legegyszerűbb elemei. Ezek az elemek először 
nem királyi parancsra jelentkeztek. Hanem je­
lentkeztek a legegyszerűbb szerszámokon, 
amelyekkel az ősember mindennapi életkuzdel- 
mét igyekezett megkönnyíteni. A kőbalta, a 
csont-dárda, az első anyag-edény, a legerősebb 
házi. jobban mondva barlangi fölszerelés: ezek 
hozták az első formákat. Rajtuk született az 
e ső kép is. Valószínű, hogy mikor egy szer­
számra néhány vonalat karcoltak, vagy később 
valami szint próbáltak rárakni, hát nem any- 
nvira primitiv szépelgés vágya vezette az em­
bereket. hanem egyszerűen megjelölni akartak 
a kieseiket. Azt akarták, hogy mindenki tudja, 
kié ez a bizonyos edény vagy szerszám. Itt 
kezdődik a tulajdon, annyi baj okozója, de itt 
kezdődik a művészet is. A megjelölés vonalkai 
alakultak, később utánzásaivá szegődtek ter­
mészeti tárgyaknak, azután színesedtek, képek­
ké váltak. A falakra festett vagy éppen falakra 

csak sok száz esztendővel 
már különféle emberi

Amikor a muv
vességtől, akkor szakadozott az élettel való kö­
zsége, akkor jelentkeztek arrisztokratikus 
o-őgjének első nyomai. Tulajdonképen keserves 
volt a gőg. Hatalmas fejedelmek, nagy urak, 
esetleg főpapok, pápák udvari művészeket tar 
tottak maguknak — akár udvari bolondokat — 
akikkel a maguk mulatságára, a maguk erko 
esi és világfölfogásának megfelelő képeket 
szobrokat csináltattak. Ez a képírás, ez a szó 
borfaragás természetesen tipikusan arisztok 
rata. Magán hordozza a csináltató, a megren­
delő kényur, rablólovag ízlését, eltávolodását a 
mindennapi élettől, emberektől. Érezni rajta a 
gondosan elzárt várak, paloták dohos levegője'.. 
Arisztokratikus művészet ez, de nem arisztok- 

sz, kinek kezétől származik. Ellen­
kezőleg: szi„ . 
morult kitartottja a hatalmas uraknak. A maga 
életét nem élheti, a mag világát nem ismeri. 
Régi. nagyhírű művészek életrajzaiban keser­
ves"’ fejezetek találhatók arról, milyen testi és 
lelki nyomorúság közben elégítettek ki olykor 
nagyúri kitartójuk szeszélyeit. A kitartottsag, 
ez volt a legjellemzőbb vonásuk az életüknek. 
Megélhetést, bizonyos jólétet, esetleg gondta 
lanságot biztosított magának az a művész, aki­
nek mecénása, nagyúri pártfogója volt. De 
függőség, természetszerűen elnyomta a gondo 
latot, a szabad törekvéseket, az élet megfigy e 
lését. Nem nyomta el tökéletesen magat a mű­
vészetet, mert hiszen a zsenialitást elnyomni 
lehetetlenség, de szabad művészet, szabad tár­
sadalomban egészen máskép fejlődött volna.

Az élettől elválasztó elnyomatással együtt 
fejlődött ki az a hit, hogy a festés, a szobor- 
faragás valami egészen külön légies, előkelő 
világhoz tartozó megnyilvánulása az 
léleknek. Elszakították a 
napi élet céljaira való és az
hez szóló dolgoktól. Kasztokra osztották ma

A VATIKÁN BAJAI.

Rómából jelentik, hogy a pápa beteg. Az 
orvosai szerint, — mert őszentsége egyáltalán 
nem hisz a “Arristian Scíence”-ben, többre 
becsül egy jó. orvost minden csodánál, — csak 
náthája, a vatikáni körökből kiszivárgó hírek 
szerint azonban a nátha mögött még egy cso­
mó nyavalya lappang. Ez volna a kisebbik baj. 

a Elvégre a pápa már régen megette kenyere 
javát s jólétben töltött hosszú élet után ex- 
officio biztosítva van számára a menyország 
örökön tartó minden gyönyörével egyetemben.

Jóval nagyobb baj az, hogy a hírek szerint 
egyre gyérebben folyik a Vatikán pénztárába a 
péterfillér és tulajdonképen ez ad gondot a 
Vatikánnak. Jó pénzért mindig lehet pápát fog­
ni, de ha egyszer nem lesz pénz, mi lesz akkor? 
Mig azelőtt például a bazilika föntartására, ja­
vítására százezrek folytak be évente, most 
egyedül Spanyolország járul ezekhez a költ­
ségekhez évente szerény hatszáz dollárral. Ez 
pedig nem elegendő s annyit még a vatikániak 

tudnak (vagy ők tudják legjobban), hogy a 
bazilikát isteni irgalommal nem lehet megtá­
mogatni, égi malaszttal nem lehet megtapasz­
tani, menyei gondviseléssel nem lehet bezsin- 
degelni.

Hát a vatikán urai találtak módot a péter- 
fillérek pótlására — fél lira belépődíjat szednek 
ezentúl minden látogatótól, ki a bazilikát \ agy 

vatikán mozaik gyárát meg akarja szemlélni, 
így rémélik, hogy a papzsák még nem fogy 

ki egy darabig.

A TÖRTÉNELEM OKMÁNY HAMISÍTÁSA.
Szcntgyörgyi Ödön felolvas*» a Philadelphiai 

Szocialista Munkás Szervezetben.

Az emberiség .fejlődésének során nagy gon- úgy rendeződhettek be, h gy

dolatok éppen olyan lassan terjednek és olyan 
ellenállásra akadnak, amilyen mértékben jelen­
tékenyek és alkalmasak a közélet átváltozta­
tására. Ennek az oka nemcsak az, hogy az em­
berek nagy tömege az ismeretnek nagy hala­
dására -rövid idő alatt nem igen képes, hanem 
az is, hogy igazán nagy gondolatok, az ősrégi 
előítéletekbe, barbár korszakokból reánk ma­
radt durva és kezdettleges gondolkodásmódba, 
a régi korlátoltságban és durvaságban gyöke­
rező életformákba és társadalmi intézmények­
be ütköznek. A legtöbb tudományos munka 
jóllehet, igen sok értelmi erő pazarlásával szü­
letett meg, mégis csak arra a

a fejedelem, a
király,” a meghódított terület jogi és közigaz­
gatási ügyei fölött rendelkezett, illetve híveit 
ezek igazgatásával esetről esetre és területileg 
megbízta. így keletkezett az úgynevezett hű­
béri rendszer. A fejedelem híveit, mint bizo­
nyos területek főnökeit nevezte ki. A hüber- 
korszak rendőrét a király által kinevezett, ado­
mányozott hivatalok követték. így például a 
gróf, latinul comes, a megye, latinul comitatus 
főnöke volt. De hasonlóképen minden kisebb- 
rendű bizonyos területre alkalmazott fonok a 
király vagy helyettessé, a tartományi főnok 

aiuu™ által esetről esetre kinevezett hivatalnok volt.
célra szolgál, Elvül eleinte csak az szolgait, hogy az ily 

előítéleteket vatainokok a hóditó törzs tagjai legyenek; a
megerősíts/,1 amdyekrÍtppe^a fenálló gon-1 magasabb hivatalokat természetesen 

dolkodásmód és közélet építve van, olyan bo-1 fonokok töltöttek be.

a törzs-

is csak ilyen hivatalnoka volt a királynak vagy
lyek a régi
öregbíteni hivatva volnának.

Ámde ugyanaz az anyagias vonás, ™el>" aZ -edelemnek, aki bizonyos területen a katonai, 
felsőbb társadalmi retegek hala- ej ügyek vezetésével volt

efféle hivatalok ily-

BANKÁROK A BÖRTÖNBEN.

(Március 9-én hoztak ítéletet abban az ügy­
ben. mely az Eagle Savings & Loan Co.-nal 
folyó kezelésre vetett napvilágot.

A bank igazgatója s pénztárosa a bank pén­
zét egyszerűen személyes céljaikra használták 

névtelen följelentés következtében Young, 
állami bankinspektor vizsgálaton tartott így 
került az igazgató és a pénztáros, E. E. Britton 

F. H. Schrveder a vádlottak padjára.
A védőügyvéd azt a szokatlan mentséget 

hozta föl, hogy nem minősíthető bűnnek ide­
gen pénznek fölhasználása, ha a fölhasználók­
nak szándékukban van az összeg visszatéríté­
se. Ez csak egyszerű "kölcsön , kissé ellentét­
ben ugyan a bank-etikettel, azonban nem ellen­
tétben a törvénnyel. ^

Az esküdtszék azonban a vádlottakat bűnö­
söknek találta s véleményük alapján Jaycock 
bíró a vádlottakat legkevesebb 14 hónapig s 
legfeljebb négy évig s hat hónapig tartó bör­
tönbüntetésre ítélte.

is.
a szabadságnak 
bodó korlátozása és a

a
ismerték, a 
népies színben

volna.

MIBE KERÜL A KORMÁNYZAT?

művészt a minden­
eleven ember leiké

Taft beiktatása után, március 4-ikén déli 12 
órakor véget ért a kongresszusnak hatvan- 
egyedik ülésszaka. Nyolc év alatt, beleszámít­
va az 1910-ik évre előirányzott költségvetést is, 
7.007.839,183 dollár volt az Egyesült Államok 

emberi kiadása, ez a kongresszus 1044 millió dollárral 
‘ szerepel ebben a kiadásban. A deficit loO millió 
dollár körül áll.

Több mint hétezer

úgynevezett
dását megakasztja és ma éppen úgy mint haj- Jog^ Minth az
danában, az erkölcs alacsony színvonalat^ ^ bÍ2*nyos törzsekben örökösek
föntartására készteti, megakadalyozza a hala bizonyos területi hivatal végre oro-
dást a nép úgynevezett alacsonyabb rétegeiben ’adományozva lett a családnak. Abban a

Ami ezeket a rétegeket nyomja az ten^eg korban kezdték a népet a területtől ilyen jeg­
elünk is) folyton nagy°b" I cimcrl) a római jog címén, megfosztani, elűzni, 

ason o ep nőve: v Lj^ktalan kóborlóvá és koldussá tenni, 

anyagi szorultság es nyomor. Ezeket az a ^ s röghöz kötött rabszolgának
dályokat a társadalmi intézmények közvetlen ahoj v a
megváltoztatása által vélik, úgy ahogy elbán- m 
tani és ezen a közvetlen gyakorlati utón vegre 
csak végcéljukat, a szabadság, egyenlőség és 
általános jólét eszményeit megvalósíthatni, de ]

Magyarországnál haladottabb külföldön föl­
hatalom intézői, hogy az efféle 

előálló, közvetlen gyakorlati I 
megvalósítást célzó törekvések nemcsak, hogy 
nem veszélyesek a fönálló intézményekre néz­
ve, hanem ellenkezőleg, azok erősítésére és 
föntartására is igen alkalmasak. így történt, |
Németországban, Franciaországban, sőt Ang 
liában is jónak látták a szociális reformmoz­
galom vezetőit, mint hasznos kezeket az allam 
gépezetében alkalmazni. Bismarck és 1 aaffe J 
úgy cselekedtek, mint a legmodernebb orvosok

lizmus bacilusait maguk tenyesz- i— “az^ber gonoszságában vagy rosszaka- 
tették és veszélytelen, sterilizált alakban beo - ratáb’an Sokkaj mélvebben fekszik a bajnak 
tották az állam szervezetebe, hogy azt ily tor- ^ emberek egészben nem sokat vál-
mában a legbiztosabban megóvjak minden ^ változott„.egy masik tényező, az ál­
életveszélyes, fölforgato törekvéssel szemben; L-^ ^dkodás mód, hogy mikép szoktak 

Azok, akik belátták, hogy a fönállo hatalmi I mjldoIkodni az emberekről. Meg volt törve a 
intézményekkel, melyeknek fonalai az allam- öntudat> mely a régibb korban
ban egyesülnek, alkuba bocsátkozni nem lehet, uraikodott. Egész más nézetük volt az embe- 
egyes, az államhatalom képviselői ellen mte- reknek önmagukról, embertársaikról, ember-
zett merényletek utján akarják terveiket meg- i^.kboz yaló viszonyukról, valamint más 
valósítani. A spciat-forradalmárok ez utóbbl L-mlniaik voltak a legfőbb eszményről és 
neme, melyeket rendszerint anarchistáknak | m?ntaképről Igy azután érthető, hogy az em­

berek cselekvései is megváltoztak. Minthogy

ott, 
ín

ahol igy látták jónak. Ez a 
Iborzasztó jogfosztogatás, amint Eluse Recms 1 mondja, “a történelemnek legnagyobb ok 
mányhamisitása” volt, most már az a jogi alap, 
amelynek révén kialakultak jogi viszonyaink 
mindez ideig.

Már megemlítettem, lehetetlen lett 
ilyen jogi fölfogással előállni a középkor kez­
detén vagy akár derekán. A barbár tömegeket 
aoyon lehetett ütni az utolsó szál emberig, de 
lehetetlen lett volna belőlük huberrabszolgat 
csinálni, vagy pedig a modern értelemben vett 
bérrabszolgát, akit a szabad országúira helyez­
tek ki és aki választhat azután az éhhalal vagy 

r_ életét alig föntartó bér között.
Dőreség volna ennek a nagy változásnak az

........- ; . |okAt az egyénekben vagy az osztályokban ke-
es a szocializmus bacilusait maguk tenyesz- j - -- --------

millió dollárt emésztett
a és a I föl a kapitalista állam igazgatása nyolc ev

gát a képzőművészétét is. A szobras . kell„e ennél kiáltóbb bizonyíték a kapi-
az elokel° I ‘ ----- államot

'üggesztett képet 
izután ismerték, amikor
is állati alakokat is rajzoltak a mindennapi 
élethez tartozó tárgyakra. Az agyag megmin­
tázását. a kő megfaragását, a bronz íormába- 
• intését kétségen kívül úgy tanulta meg az em­
ber, hogy mindezekből az anyagokból szerszá­
mokat kellett készítenie. E szerszamokkal 
együtt fejlődtek bizonyos forrnak; a rajuk, 
hasznos értékes dolgokra emlékeztető formák 
szeret ele: a kéz ügv esség, a mesterség.

H--ZU évszázadokon keresztül tökéletesen 
ismeretlen fogalom volt a mai értelemben vett 
nüvészet, a légies, ideális élvezet és foglako­
zás. Egyszerűen mesterember, munkás, öntu­
datlanul teremtő egyéniség volt az, akinex dol­
gait must elsőrangú művészeti termék, tiszte- 

•r; niélv'). utánzandó példa gyanánt csudáljuk.
Akkf r. amidőn minden szépet és jót mester­
emberek". kézművesek, munkások állítottak elő,, _ _ .
az emberiségnek ez a tömege természetesen • 1 ipi»-us P- ' 1 
nem is lehetett kizárva a szép dolgok élvezeté-1 kapcsolat meg 
bői. A szép fogaimat „em választották még te k™”“a' h°»>

festés van a felsőbb osztályokban, 
kasztokban, azután jön csak a mesterség — 
holott ebből alakult ki minden művészet — az 
iparművészet, illetőleg ennek foglalatja, az

építés. , , ,
Tökéletesen hazug és igazságtalan szétvá­

lasztás. A mindennapi munkából származott 
minden szép vonal és szin. A kitartok nélkül 
természetes utón kifejlődött művészetet az 
embert és életét körülvevő mindennapi tárgyak 
egységes egésszé foglalják össze. Nincsen rang­
különbség. Egy tökéletes munkával előállított 
teremben az ízlés, a művészi hatás szempont 
iából, a falak jól megválasztott színének épp 
annvi a szerepe, mint a falra akasztott kepnek. 
Ezt az igazságot csak a legújabb idő helyezte 
vissza, ősi jogaiba — mert hiszen nem uj igaz­
ság. Visszahelyezte — elméletben. A szobrá­
szát és a festés a haladó idővel bizonyos fejlő 
désen ment át és bizonyos forrnak áltál meguj- 
hodott. De körülöttünk az utcán, a nyilvano 
helyeken, középületekben — lakásokról ne is 
beszéljünk, mert a nagy tömegnek hogyan jut­
na jóizlésü lakás, mikor egészséges lakas sem 
jut az egész emberi berendezkedés terén 
hűségesen átvették az élettől reg elszakadt 
formákat. Már élvezték az emberek a termeszei 
megfigyelésén alapuló, a kitartó, ízléstől ment 
alkotásokat, de még mindig azt hitték, hogy 
egv nagyszabású középület — amely átmenet
gyanánt a

— csa.lv ak ko
léséhez, ha hűségesen átveszi

'talista rendszer ellen, mely ilyen 
ilven igazgatást szükségessé tesz?

HÚSZ MILLIÓ HELYETT TÍZ EZER.

Már említettük, hogy Arkansas allam port 
nditott a hustrust ellen, mivel a trust a ver- 
envtársakat kiszorította az államból s hus- 

monopóliumot teremtett.
A pör csodálatos gyorsasággal folyt le. Ar­

kansas állam húsz millió dollár birságra akarta 
éltetni a trustot. A főtörvényszék ítélete, me­

lyet White biró hirdetett ki, tiz ezer dollar
bírságot állapított meg.

Természetes, hogy a trust ezt örömmel fizeti 
meg. mivel az ítélet fölmenti minden további 
felelősség alól s egy hét sem kell hozzá, hogy

utóbbi
rendszerint

neveznek, de akiket helyesebben terroristáknak 
kellene elnevezni, azaz az elrémités, megíélem- 
lités által hatni kívánó forradalmároknak, 
ugyan saját személyük föláldozásaval és esz­
ményi célból cselekszik, azonban éppen az 

5 eszményi célzataiknak, a legnagyobb mérték­
ben ellentmondó, durva és erkölcsellenes esz­
közökkel. Olyanokkal, amilyenek össze nem 
egyeztethetők ama eszményi kívánsággal, 
amelyet hangoztatnak, hogy ugyanis majdan 
erőszak nélkül, a szabad megegyezés és a test­
véri indulat alapján rendezzék szelidebb, ma­
gasabb kultúra formájában szelidebb. maga­
sabb kultúra formájában közugyeiket az em­
berek .

így tehát álmodozás, utópia minden törek­
vés, mely közvetlen gyakorlati utón véli meg­
valósíthatónak az emberi társadalomnak,, a 
kultúra egész formájának alapos és komoly át­
alakítását. És ez igen természetes dolog, ha 
tekintetbe vesszük, milyen módon valósul meg 
valami kultúra alakja. Különösen érdekes és 

mód, amely szerint a miArkansas államban behozza ezt a veszteseget. 1 

hustrust marad az ur a húsiparban Arkansas | jött.
állam területén.

A mi jogi állapotaink alapja a római jog. A 
I romai joggal kezdi a jogász: ennek elvei ké-

CHARLES M. SCHWAB OPTIMISTA. | ^

Charles M. Schwab, az acéltrustnak volt e,- elvonatkoz-

külön. hanem inkább arról beszéltek, mi jo. mi 
ha>znos, mi életrevaló, mi felel meg a céljának. 
Az volt e*yuttal kedves, népszerű, szép.

A helyesen értelmezett történelem hát nem 
hordja hideg múzeumba a művészetet. Eleven 
életet lehel belé, megtalálva történelemelőtti, 
meg frissebb — alig néhány százados — emlé­
keken azt a szellemet, amely alapvetője az 
élettel njra szoros kapcsolatot kereső modern 
művészetnek. Amely szerint az a szép és az a 

jó, ami korának, céljának megfelel és a szépség

tömegekkel is közölhetné a ma izlé- 
Wnr méltó a céljához és rendelte- 

a régi formákat.
Itt van a mi (magyarországi) országházunk.

az élet és művészet közötti 
értésének. A természetes 

a legmodernebb állam­
gépezetnek, a parlamentárizmusnak ez a haj­
léka a maga ideje minden technikai es művészi 
vívmánya fölhasználásával épüljön. Hogy kife­
jezője legyen korának és hü képe annak a mun- 
kán* amely keletkezés« idejében vol, ezen 
földön. Mindnyájan tudjuk azonban, öy 
mai munka, mai technika olyan epuletet; mint 
az Országház nem emel. Ez egy goti us epu 
a maguk idejében szép, de teljesen elavult, cél­
jukat, rendeltetésüket vesztett formákkal.

(Folytatása az ötödik oldalon.)

nöke s jelenleg a Bethlehem Steel Companynak j 
feje most érkezett vissza európai útjáról s az ; 
acélgyárosok harcáról a következőkép nyilat- 
kozott:

“Bár nem igen foglalkoztam ezekkel a zava­
rokkal, annyit tudok, hogy hónapokkal ezelőtt 
előreláthatták voltak, valamint előrelátható az 
is, hogy nem fognak soká tartani. Az acéltiusi 
és az úgynevezett független társulatok közt 
folyó harc nem tarthat sokáig.

X bérleszálfitásra is tett megjegyzéseket: ^
“Ha az acélárak lemennek, természetes es 

elkerülhetetlen, hogy lemenjenek a munkabé­
rek is. Jól ismert tény, hogy ahányszor az acél­
árak emelkedtek, emelkedett a munkabér is. 
Miért ne tartana most a munkabér az arakkal.

A jövőről beszélve kijelentette, hogy opti­
mista világításban látja az acélipart s semmi 
oka sincs, hogy a jövőtől jót ne várjon. i 
csodálkoznék azon, hogy Schwab, többszoros 
milliomos kapitalista rózsás színben latja a

pe
magánjog: csak az egyént ismeri 
tatva társadalmi kötelékeitől. Erre a jogra vám 
nak a nyugateurópai‘népek jogviszonyai építve 

Ez a jogi fölfogás mély ellentétben áll mind­
ama népek őfi jogi fölfogásával, amelyek mind 
természetes dolognak tartották és máskép el 
sem képzelhették, minthogy az emberhez épp 
ugv tartozik a föld, mint akár a viz, \ag\ a 
levegő.

A hóditó barbár törzsek nem úgy értelmez­
ték a hóditó jogát, hogy az a meghódolt népét 
földjétől megfoszthatja. Megeshettek, hogy 
egész néptörzsek elpusztultak a borzasztó har-

eerész gondolatkörük, nézeteik az emberről 
megváltozott. Ezt az óriási változást a gondo­
latkörben a hatalom külső tényezői egyedül 
véghez nem vihették, hanem csakis szövetség­
ben egy másik hatalommal, amely azután a 
hatalom gyeplőit maga is kezébe ragadta. Ez 
a hatalom az egyház volt, amelynek föladata 
volt a népeket nevelni, lassankint gondolat­
körével megismertetni, nézeteit a szivekbe es
lelkekbe beoltani. A porig, a semmiségig, a go­
noszság örvényéig alacsonyitotta le közvéle­
ményben az embert, hogy az Ur kegyelme 
emelje őt újra föl, annak az urnák kegyelme, 
aki előbb a porban, a legszélsőbb mega lázas­
ban fetrengeni legfőbb hivatása volt az embe.- 

nek.
Az emberek lealázása az egyedüli alapos 

eszköz, mely a földön a zsarnokságnak, az em­
bertárs lelketlen eltiprasának útját egyengeti 
és az embereket ilyen borzasztó eszménykép 
által erkölcsteleniti. Ilyenkép előkészített nép­
pel azután lehetett úgy elbánni, amint az. em­
bertelen zsarnokság kívánt. Az érleli g> ümo 
csőt leszedték a hatalmasok.

Amilyen nagy és nehéz munka volt a népnek 
való előkészítése, épp oly nehéz 

nemesebb világnézet, mely 
puszta férget, vagy fino- 

i ő benne megnvilat-

ifyen tormán 
és nagy munka a 
egy emberben nem 
mitott bestiát, hanem az 
kozó ész sugarát, az ész életét, menyei sugarat 
lát. isteni határtalan megnyilatkozását a mm- 
denség ősalapjának.- . . . ■

Ez az evangéliumok titka. Az ember nem 
I valami regés alaknak, hanem az egyetemes 
életnek megnyilatkozása. Nem hirdetünk ezzel 
panteizmust. amint a. felületes látszat, ezt föl­
tűnte ti. Itt nincs helye annak, hogy ezt a tan, 
bővebben kifejtsem. Itt csak arra. akartam 
utalni, hogy csakis' a szellemi, világosságnak a 
terjedése vezethet bennünket közelebb, a Mes 
siás békebirodalma és a 
országa felé.

Krisztus földi isten-

Csak egy hatalom 
minden baján: a

segíthet a társadalom 
megváltó tudás hatalma.

cokban, hisz közülük is akárhány, mint például 
az osztrogótok és vandalok, valamint előbb 
már kimberek és teutonok eltűntek a föld szí­
néről, de sem a győztest, sem a legyőzöttet el 
nem tudták választani az anyaföldtől, amely 
mindannyiukat táplálta. Az embernek tehát
- _ fnltétlen ioga volt a földhöz, mint a . — „kvegőhöz° A hódító/, minthogy a föld népétől tika a másodrendű, addig a küzdelmük puszta

Mig meg nem látják a politikai szocializmus 
képviselői, hogy mindig az elv a fontos, a tak-

a földet el nem vehették, az uralom címén csak szélmalomharc lesz. Bolgár Elek.
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HA A TOLVAJOK EGYMÁSRA 
VALLANAK.

Kikre célozhatott Truesdale. a Lackawanna 
vasút társulat elnöke, mikor azzai \ adóija a 
• puhaszén bányászokat”, hogy erőnek erejével 
sztrájkot akarnak csinálni a kemény-szénbá­
nyák vidékein, mivel a puhaszén bányászok" 
hasznot húznak ilyen sztrájkból? Kiket ért net 
a “puhaszén bánvászok alatt, kiknek hasznuk 
van i ven sztrájkból, tehát előidézni törekednek 
azt?

A bányatulajdonosokra vagy a bányamunká­
sokra céloz-e. vagy mindkettőre.-'

Ol van fontos igazság rejlik Truesdale sza­
raiban. hogy a megtévesztő kifejezésekből nem 
szaíbad gondolatzavarnak következni e dolog­
ban.

Tegvük föl. hogy a keményszén bányamun­
kások sztrájkolnak. Mi az eredmény? Szén- 
hiánv. mely növeli a puhaszén keresletet s en­
nek a szénnek árait fölveri. Lesz a puhaszén 
bányamunkásoknak ebből valami hasznaJ. Egy 
általán semmi. Ezeknek a bányamunkásoknak 
munkabérei nem fognak emelkedni egv vörös 
centtel sem. A munkabérek nem a munkálta­
tóknak bevételeitől függnek. A munkáltatók 
ugyan ezt akarják elhitetni a munkással s ezért 
beszélnek érdekközösségről. Azonban a kapi­
talista rendszerben a bérmunkás nem jön em­
beri lény számba; — csak árucikk. Hajtsanak 

vA.rAliidra sok marhát, leszáll a húsnak az 
ára. Nincs ez máskép a munkásokkal s munka­
bérekkel sem. A munkabérek aszerint váltakoz­
nak. hogv mennyi munkaerő van a munka- 
piacon ? A puhaszén bányamunkások közül je­
lenleg sokan vannak a munkapiacon. A puha- 
szén ára fölmehet, a munkabérek nem fognak 
emelkedni. Ebben a tekintetben a puhaszén 
bányászoknak se art. se használ a keményszén 
bányamunkások sztrájkja.

De nem szabad megfeledkezni még-egyről. 
Amely percben kimondják a keményszén bá­
nyákra a sztrájkot, a unió külön kivetést rendel 
el a sztrájkolok támogatására. A sztrájkolok 
természetesen nem fizetik e kivetést, csak a 
pubaszén bányamunkások fizetik, kik ugyan­
azon uniónak tagjai, akiktől a unió el\árja, 
akiknek valósággal elrendeli, hogy munkában 
maradjanak. Ezek fizetik a kivetést abból a 
munkabérből, mely nem emelkedik, — akik

• tehát igv ráfizetnek a sztrájkra.
Truesdale elnök tehát nem a munkásokra 

gondolt, mikor arról beszélt, hogy a “puhaszén 
bányászoknak” érdekében áll a keményszén 
bányászoknak sztrájkja. Csakis a puhaszén 
bányatulajdonosokról beszélhetett. És ezzel 
nagy igazságot mondott. Ezeknek a bányatu­
lajdonosoknak hasznuk lesz a sztrájkból. Emel­
hetik a szénárakat anélkül, hogy munkásaik 
fizetését emelniük kellene. És hogy a sztrájk 
sokáig tartson, miután már kimesterkedték 
fölcsapnak a unió kollektorainak s a munkabér 
bői levonják a kivetést a sztrájkalapra, mint 
tették 1902-ben, mikor milliókat szereztek 
hála a keményszén bányászok sztrájkjának.

Truesdale keményszén báró. A puhaszén bá­
rókkal együtt zsákmányolja kia munkásokat 
Mint ilyenek ismerik egymást s megőrzik egy 
más titkait. De van rá eset, midőn" két tolvaj 
egymásra vall, elárulják egymás titkait, melyek 
között nem utolsó az, hogy egymás ellen sztráj­
kot csinálnak. És jó ezt tudni. Illusztrálja ez a 
“pure and simple” uniók értéktelenségét és 
értékességét a kapitalistákra. Bizonyítja az 
osztálytudatos ipari unionizmusnak szükséges 
voltát. Csak az ilyen uniót nem lehet fölhasz­
nálni arra, hogy a munkások egyik csoportját 
a kapitalista érdek előmozdításának szolgála* 

,ba állítsa a másik munkáscsöport ellen.

A “NYO MORUSÁGOSAN SZÁNALMAS 
BESZÉD.

Lehetséges-e, hogy Mr. Birrellnek, az angol 
ir-ügyek titkárának, ki Taft beiktatási beszed­
jét "nyomorúságosán szánalmasának nevezte, 
mivel abban kifejezésre jutott az a szán de 
hogv Amerika is csatlakozik a nagy katonai 
államokhoz. Lehetséges-e, hogy Mr. Birrellnek 
szüksége van a felvilágosításra, miszerint itt 
nagy acéllemez készítő vállalatok vannak, me­
lyeknek vevőkre van*szükségük; vagy hajó­
gyárak, melyeknek rendelők kellenek; nagy 
lőpor gyárak, melyeknek piac kell; nagy válla­
latok. melyek katonai fölszereléseket gyártanak 
s el akarják adni; és ezenkívül az aspirensek 
serege, mely “job”-ot akar?

Mr. Birrellnek, úgy látszik, szüksége van 
ezekre az információkra.

Az ország egy páratlanul álló pézügyi és 
ipari krízisen megye keresztül. A politikai 
szemfényvesztésnek minden fogására szükség 
van. hogy a "prosperitás látszatát fentartsa. 
Csakhogy a prosperitás nem szándékozik visz- 
szatérni.

Az utolsó kártyát a kormánynak kell kiját­
szani, hogy a pénzforgalmat megcsinálja. A 
tisztviselők fizetését fölemelik. Ez valami, de 
nem sok. A másik mód, hogy a kormány csap­
jon föl vevőnek. És mi mást vásárolhatna, mint 
hadifölszerelést,

A kapitalista társadalom hasonló az orvos­
hoz, aki páciensét beteggé teszi, hogy ktgyó- 
gvitsa s ezáltal reputációt szerezzen. A kapi­
talista rendszer válságot idéz elő, hogy aztan 
következményeit kurálgassa. 1 ermészetes, 
hogy atársadalom azért tovább szenved. De az 
orvosság látszólag hatásos. Egy csomó lármás 
szájt betömnek. Ezek most válság helyett pros­
peritásról beszélnek.

Valóban "nyomorúságosán szánalmas 1 aít 
beszéde. De nyomorúságosán szánalmas volta 
nem annyira a kurálás módjában tjjlik, mint 
inkább magában a tényben: a pusztító beteg­
ségben, mely addig tart, ameddig a kapitaliz­
mus.

Taft kabinetjében nem kevesebb, mint hét 
ügyvéd foglal helyet. Ki csodálkoznék, hogy 
ez a kabinet alaposan megnyomorítja a tör vé­
ti veket?

Február 23-án a new yorki börzén 1.586,000 
részvény cserélt gazdát, közel 160 millió dollár 
értéket képviselve. Ez is egyik módszere az 
ipar igazgatásának.

CINClNATUS.
(Történik: New Yorkban.)

Roosevelt: Alicekám. kérem gyermeki taná­

csodat. , , ......
Longworthné: A gyermek legedesebb köte­

lessége az, hogy szüleit, akik úgy nevelteté­
süknél, mint koruknál fogva elmaradtak a kor­
tól. kihúzza a vízből.

Roosevelt: Halld. Alicekám. Cincmnatus
visszavonult az ekéhez; Washington vissza­
vonult a köztiszteletbe. De hová a esz'es 
menyköbe vonuljak vissza én, aki életpályám 
nak a köztársasági elnökséget választottam. .

Longworthné: Egyáltalán kár volt vissza­
vonulnod. Ha nem példálóztál volna annyiszor, 
minden igazi ok és szükség nélkül, hogy most 
az egyszer, isten bizony, végérvényesen es 
visszavonhatatlanul utoljára vissza fogsz vo­
nulni, akkor még most is elnök lehetnél és ez­
úttal nem kellene az én fejemet törnöd. Ha az 
ember nem ért egyébhez, csak a köztársasági 
elnökséghez, akkor ne kotyogjon, hanem üljön 
nyugodtan a fészkén.

Roosevelt: Ezen már túl vagyunk. Az ember 
néha tökrészeg. Most már csak az a kérdés, 
hogy hová a csodába vonuljak vissza úgy, hogy 
azért még se legyek a visszavonultságban, ha­
nem ellenkezőleg, mindig az emberek szeme 
előtt legyek.

Longworthné: Hogy a csűrbe valahogy meg 
ne feledkezzék rólad.

Roosevelt: Hogy, ellenkezőleg, mikor l aft 
visszavonul.... akárhová a pokolba... . egy 
szóval a családi életbe.... megint eszébe jus­
sak a csürhének.

Longworthné: Tessékelni akarod magadat 
az ablakon?

Roosevelt; Igen. Azt akarom, hogy vissza­
hívjanak. Egyáltalán nem akarok meghalni, de 
ha már nekem is meg kell halnom, mint elnök 
akarok meghalni.

Longworthné: Hm.
Roosevelt: Nem bízol a sikerben? Hidd el, 

nem olyan nehéz köztársasági elnökké lenni, 
ha az ember erősen akarja! Én már próbáltam. 
Nem kell hozzá egyéb, csak hogy az ember 
evidenciában legyen akkor, amikor uj elnök 
kell a népnek.

Longworthné: Köztársasági elnökké lenni, 
az nem kunszt; de újra köztársasági elnökké 
lenni, miután az ember mar megmutatta, hogy 
mit tud 1

népakarat
1806 március 12.

Bryan erős hajlamot tanúsít egyházi szónok­
latok tartására. Mint egyik beszédében kijelen­
tette: “A politikai szószéken már régen isme­
retlen leszek, amikor a templomokban még 
mindig hirdetni fogom Krisztus igéit.” Nagyon 
helyes. Csak az a kérdés, hogy miért nem csap 
át azonmód erre a térre? Hogy a magyarázatot 
megkapjuk, tudni kellene, miben van több 
pénz: a politikai vagy a templomi szónoklatok­
ban-e?

A seattlei "The Socialist” irja saját pártjának 
most megválasztott pártvezetőségéről. (1909 
.február 20.) :

‘•Jobb a réginél, mivel Hunter és Spargo bi­
zonyára közelebb állnak a proletariátushoz, 
mint Thomson és Stokes.

Az eredménye mégis csüggésztó. Az amerikai 
Socialist Party pártvezetőségében, mely párt­
ról feltétetik, hogy a proletariátusnak politikai 
kifejezője, nincs egyetlen proletár sem. Rend­
ellenes egy állapot.

Talán az egész bizottságban Berger áll leg­
közelebb a proletáriátushoz, mivel egy munkás 
unionnak tényleges tagja. De a valóságban 
üzletember, egy biztositó ügynökségnek a ve­
zetője. ...”

Roosevelt: Soha se kell kétségbeesni. Min­
den attól függ, hogy az ember jól válassza meg 
azt a helyet, ahová visszavonul.

Longworthné: Hm, hm.
Roosevelt: Csakhogy könnyű volt \\ ashing- 

tonnek 1 Kijárta az összes iskolákat; még a 
négy felső osztályt is! És könnyű volt Cin- 
cinnatusnak! Az legalább szántani tudott! De 
ha az ember még szántani se tud!

Longworthné: Azt hiszem a legjobb volna, 
ha valamelyik kabarethez szerződnél.

Roosevelt: Gondoltam rá.... de, tudod, en 
maradi ember vagyok.... még nem szoktam 
hozzá egészen az uj eszmékhez. ... S a meg­
oldás talán nagyon is radikális volna. ... nem 
is szólva arról, hogy kezd nagyon banálissá 
válni a dolog.... Aztán meg öreg vadász 
ember vagyok, reumás, aki nem szívesen sü- 
rög-forog a bretlin.... Hanem tanácsodban 
maga az alapeszme mindenesetre egészséges. 
Páholyban ülni jó, de nem elég páholyban 
ülni: a színpadon kell maradni!

Longworthné: Hová akarsz kilyukadni.
Roosevelt: Hosszasan tűnődvén ezekről a 

dolgokról, eszembe jutott, hogy Európában

De hiszen a mai világban a fő-tudományok ép­
pen azok, amelyekről Comtenak még sejtelme 
se volt!.... Az okos emberek ma csupa olyan 
tudományból élnek, amelyek régente, amikor 
neked tanulnod kellett volna, még teljesen is­
meretlenek voltak.

Roosevlt: Szóval nem vesztettem vele, hogy 
semmit se tanultam. Nagyon megvigasztalsz. 
Képzeld annyira beleéltem már magamat ebbe 
a gondolatba, hogy

Longworthné: Már azt is megállapítottad, 
mit fogsz előadni az egyetemi kurzusodban, 
ugy-e ?....

Roosevelt: Igen. Az első órában vadásztör­
téneteket fogok előadni, a második órában pe­
dig vadászanekdottákat.

Longworthné: Nagyszerül 
Roosevelt: Igen. De mit fogok előadni a har­

madik órában?
Longworthné: Megint vadásztörténeteket es 

ja negyedikben megint vadászanekdottákat. 
Roosevelt: És ha kifogyok belőlük. 
Longworthné: Eh. akinek az isten hivatalt 

ad.... gondolj csak vissza az elnökségedre 1 
Roosevelt: Igazad van gyermekem. És a 

legrosszabb esetben.... miért tartox titkárt. 
Nem igaz?! Még ma megrendelem neki az 
egész vadász-irodalmat. Tanuljon a nyomorult, 
ha meg akar élni! Idem.

------o------
FORGÁCSOK.

Két majom beszélget egymással a fa tetején. 
__ Mi az ott? — kérdezi az egyik egy esze­

veszetten futkosó, zsibongó soxadalomra mu­
tatva.

__Háború — feleli az öregebbik majom.
— És kik háborúznak?
— Az emberek! — válaszol az öreg fity­

málva.
— És mit tart az ég felé az a lebernyeges 

ember?
— Keresztet.
— Hát az a másik?
— Az meg egy zászlót.
Erre a fiatalabbik majom bölcs értelmetlen­

séggel bámult az idősebbre.
—• Aztán mire való az ?
— Te majom — szólt idegesen az öreg —. 

hát arra való hogy.... különben én magam 
sem tudom, mire való; pedig öregebb vagyok, 
mint te.

— Nini, hogv verik be egymás fejét! Súgtál 
valamit? — fordult hirtelen az öreghez.

- Látszik, hogy fiatal vagy — szólt aj, öreg 
—, mert még azt se tudod, hogy egy golyó 
fütyült el a fülünk mellett.

- Mi az a golyó?
- Az a civilizáció egyik leghatalmasabb ta­

lálmánya.
— Akkor — úgy látom — jó lesz. ha mene­

külünk, mert még bennünket is lecivilizálnak 
innen.

És berohantak egy őskori sziklaüregbe.
* * *

— Miért van az — kérdezi a szamár az ökör­
től, mikor a papot és az aratót látta ebédelni 
—, hogy a pap olyan finom, zamatos pecsenyét 
eszik, az arató meg csak főtt krumplin rágódik ?

— Te szamár — ordítja az ökör —, hát nem 
tudod, hogy a pap az isten szolgája, az arató 
meg csak az uraságé?

— Erre nem is kondoltam! — szólt a szamár 
és megelégedetten rágta tovább a kórót.

Kiss Károly.
------o----- -

A “Daily PeopIe”-ben a napokban megjelent 
egy hirdetés, mint az “Előre” irja, bírói döntés 
két trust pőrében. És ez az “Etőré”-nek ször- 
nven fáj. Annyiszor eltemette már a S. L. P.-t 
meg lapjait az “elveit hullajtó” "Előre , hogy 
valóban szemtelenség a Peopletől, hogy még 
mindig merészkedik megjelenni, sőt hirdeté­
seket közölni.

És kérdi tőlünk, mit szólunk ehhez a szem­
telenséghez ? Nem szólunk mi semmit, csak 
ideiktatjuk az “Előre” ugyanazon számából az 
egyik hirdetésnek egyik részletét:

“Elvtársak! Pártoljuk Elvtársainkat!
A Magyarajka Szocialista Egyletek 
HIVATALOS BANKÁRAI

Schwabach és Fia....”
Nem szólunk mi semmit, mert akkor csuda­

doktorainak hirdetéseiről is beszélnénk, kik 
nemcsak minden betegséget meggyógyítanak, 
hanem még a holtakat is életre keltik.

Reszkessetek, polgári szennylapok ! Az “Elő­
re” konkurálni készül veletek. Bejelenti ugyan­
azon számban: “....megnagyobbítottuk az 
“Elöré”-t, hogy fölvehessüg a versenyt a pol 
gárí" szennylapokkal....” Az “El;re” igen 
szerépy. Mlég kis terjedelmében is túltett a 
polgári szennylapokon! Már t. i. a — szennyet 
illetőleg.

azok az államférfiak, akik az egyetemi kátéd 
ráról csöppentek bele a miniszteri bársony­
székbe, mikor a minisztérium megbukik, visz- 
szamennek az egyetemre és tovább prelegál­
nak. Ez a divat nagyon tetszik nekem.

Longworthné: Egyetemi tanárságot akarsz
vállalni ?

Roosevelt: Mit szólnál hozzá?
Longworthné: Gratulálok az ötlethez. Az 

egyetemi tanárság a mai világban egyike azok­
nak a csekély számú hivataloknak, amelyek 
senkit se kompromittálnak, még a legjobb tár­
saságokban sem. A leggazdagabb analfabétá­
nak se válik szégyenére, ha mellesleg mint 
egyetemi tanár működik.

Roosevelt: Örülök, hogy egyetértesz velem 
Csak egy a bökkenő. Mit adok elő az egyete­
men. mikor semmit se tudok,!

Longworthné: Eh, hát természetrajzot! A 
természet gyermeke vagy, a természetben nőt­
tél föl, még az elnöki székben is szűz természet 
maradtál, akiben a cselekedetet a gondolat nem
halványította beteggé......

Roosevelt: De csakis az állattanhoz értek . 
és az állatoknak is inkább csak a külsejét is­
merem .... specialista tudós pedig mindössze 
abban vagyok, hogy miképen kell lelőni 
őket!....

Longworthné: Hát vadászattant fogsz elő 
adni! Korunk úgyis a differenciálódás, a spe­
cialisták kora! Minél szükebb körre szorítko­
zik szakmádnak az a részecskéje, amelyet 
speciálitásoddá tészsz, annál több kilátás van 
rá, hogy ezen a téren te leszel a mesterek rites 
tere.

Roosevelt: De vájjon az egyetemen elfogad- 
ják-e ezt tudomány gyanánt?

Longworthné: Ha csak az volna tudomány, 
amit Auguste Comte tudománynak ismer el!..

FEL A VERSENYRE!

Szakadatlan, kíméletlen harc folyik az el 
nyomók és elnyomottak között. Ebben a küz­
delemben nem kérnek és nem adnak kegyel­
met. Nincs békeaíku, nincs fegyverszünet.

A munkásoknak, az elnyomottak osztályá­
nak legerősebb fegyvere a sajtó. A sajtó agitál, 
nevel, szervez. Ha e fegyverünk gyönge, gyön­
gék vagyunk; ha erős, erősek vagyunk.

Lehet-e küzdelmünknek csak egy harcosa is, 
ki ne akarná, hogy e fegyverünk minél erősebb, 
minél hatásosabb legyen?

Lehet-e csak egy szocialista is közöttünk, ki 
ne akarná, hogy a Népakarat mindennap vé­
gezze azt a munkát, melyet most hetenkint 
kétszer végez?

Elvtársak!
Az Amerikai Magyar Szocialista Munkás 

Séövetség vezetősége elhatározta, hogy ismét 
versenyre szólít föl benneteket. Alkalmat akar 
nyújtani nektek, hogy ne csak akarjátok, hogy 
a Népakarat napilap legyen, hanem tegyetek 
is érte valamit.

A vezetőség 1909 március 2-ikától május 
5-ikéig versenyt indit előfizetők gyűjtésére,
mely versenyben részt vehetnek az Amerikai 
Magyar Szocialista Munkás Szövetségnek s a 
Munkás Betegsegélyző Szövetségnek összes 
osztályai.

A legtöbb előfizetőt gyűjtő osztály ötven 
kötetből álló

ÉRTÉKES KÖNYVTÁRT
kap jutalmul.

A versenyben számit minden uj eljfizető, 
(akár mulatságon szerzik az osztályok, akár 
másképen.).

Hisszük, hogy minden szervezet kiveszi ré 
szét a munkából, hogy hozzájárul valamennyi 
a Népakarat napilappá tételéhez.

Elvtársi üdvözlettel
- áz A. M. Sz. M. Sz.

Központi vezetősége.

TÁRCA*
A FEKETE KAPU. 

t — Irta: Révész Béla. —

Meszes Istvánná a bolondját járta. Nagy ar­
cán, mint sorvadt kígyók, mozdultak a ráncok, 
sárga szemeit kidüllesztette a rémület, csontos 
fejét reszkette az izgalom, babráló kezével a 
kendőjét húzogatta, be az arcába, vissza- a fe­
jére. Piszkos hajnal volt. Meszes Péter a szoba 
közepén támolygott. fáradtan, lomposan hánv 
ta magára a gúnyát és dühösen, rövid károm­
kodással porolt az anyjával. Az öreg asszony 
ült az ágyban, nem nézett a fiára, csak dörmi - 
gött, hadart, meghibbant esze fekete mélysé­
gekben kotort. Meszes Péter kibámult az abla­
kon. A sötét utakon már vánszorogtak a bá 
nvászok. Az öreg asszony nem csöndeseden, 
sirdogálni kezdett és csuklóit a hangja, amikor 
gajdolta:

— A Jánoska meghalt, az Erzsi meghalt. . .
— Vigyázzál Péter.... vigyázz....
Meszes Péter dobbantott a lábával, odament 

az anyjához, megrázta a csontváz vállait és rá­
kiáltott :

— Anyám.... hallgasson....
Az anyókát verte a képzelődés, belekulcso- 

lódott a keze a fia kezébe, leszegte a fájdalmas 
fejét a mellére és óbégatott, szörnyüködött:

— Összetiporta a kerék.... Jánoska meg 
halt.... jaj. jaj nekem.... Erzsire rádült a 
piros kémény.... harmat arcára a piros ké­
mény. .. . jaj, jaj nekem.... Jánoskának lesz.;,- 
kitotta a fejét, leszakította a karját. ... A sző 
rös ördög.... jaj, jaj nekem....

Meszes Péter dühöngött, befogta az anyja 
száját, de az tovább morgott. hörögve karolta 
át a fiát. Meszes Péter megbőszült. magára 
kapta a kabátját és szitkozódva bevágta maga 
után az ajtót. Ment a bányába. Novemberi haj­
nal volt. hó nem volt, hideg se volt. eső sem 
esett, csak izzadt az ég. a föld, didergös. pára­
volt a világ. Mély szürkület völgyében bállá 
gott, bandakult előre Meszes Péter. Jobbról, 
balról elhúztak mellette a rongyos emberek, az 
omlós talajon alig surlódott a csizmáslábuk. 
Meszes Péter lehorgasztotta a fejét, bíbelődött 
a gondolataival. Ingatta, megrázta a testét, 
szaporább baktatással szelte az előtte úszó ár-' 
nyakat. Föllélekzett és összerántott homlokkal 
maga köré nézett. A földek alcopász fák. a ren­
geteg égboltozat, a cammogó emberek, mind 
feketén ólálkodtak : messziről, beteg tekintettel 
pislogtak a bányalámpák. Meszes Péter heve 
sen pipázott, öblösen eregette a csípős füstöt 
az arca elé, aztán megroppantotta a pipaszárát, 
keserű szája harapásra torzult. Megállt a bánya 
előtt. Fölkapta a fejét, hőkölve hátrált, elbá­
mészkodott. Alatta dohogott a föld. Meszes 
Péter hallgatódzott és az eszét lassan lefogta 
valami szétnyíló marok s ráborította rémüle­
tet. Meszes Péter krákogott.... a torkát fojto­
gatta a koporsó-tárnák bűze, szipákolt. lélek- 
zett. rámeredt a komor hegyekre, melyek bele­
feküdtek a vastag égbe s hirtelen köréje kere­
kedett az ijesztő, fekete kapu, amelyen nem 
lehet keresztüljutni. Meszes Péter rázta a fejét, 
messzire nézett s rekedten, rettegve dörmögte:

— Nem igaz.... nem igaz....
Leszáll" a bányába. Csúnya emlbcr-hernyók 

kusztak a tárnafalakon. Meszes Péter rátapadt 
az egyik sziklatömbre. Köhögött, kopácsolt, két 
kezét rászorította a nehéz mellére. Bódultán a 
tárna-utra hullott. Megindult a föld. Bőgött a 
szén, messzi tárnák jajgattak, földbefojtott be­
gyek fölfelé döfték a fejüket, lecsukott tüzek 
kiröpültek a fekete falakból, a levegő sikoltott 
és kénköves bűzt okádott, megrohant ember­
kék, mint tébolyodon seregély-csapatok ide- 
oda repdestek.... Meszes Péter embertornyo­
kon táncolt, hurcolta, lökte magát előre, pat 
kós csizmájával koponyákat tiport, kidagadt 
szemeket fröccsentett: ráugatott a bömbölő 
halálra és beleszédült az alatta vergődő káosz­
ba. A bánya előtt magához térítették.

Meszes Péter hetekig csitigatta a fejét. Né­
ha úgy érezte, hogy rend, világosság mind föl 
fordul benne és zavarodott lesz, mint az édes 
anyja. Az esze fölött úsztak a látomások, jári 
ült vagy feküdt, fölsistergett előtte a fekete 
örvény.... egymásnak döntött lángoló falakat, 
emberhalmokkal őrjöngve labdázott, befurta 
magát a mélységes földbe s tüzes sziklákat rán­
tott föl magával. Meszes Péter két füle meg­
feszült, bődült bele a hörgés. a bömbölés: meg­
loccsant az agyveleje. Meszes Péter a két kezé­
be temette az arcát és tehetetlenül, ijedten hall­
gatta az anyja nyöszörgését. Az anyóka ke 
resztülszurt szive nem pihent, hullatta-hullat^ 
a vércseppjeit és gagyogó, nyugtalanabbul da 
dogó, sikoltó elámulásokkal gyászolhatta a 
gyerekeit. Morgott, egyre ümmögte. ntorzso. 
ta:

— A kccskelábu ördög.. . a szőrös ördög • • 
Meszes Péter megszorította az eszét, az ök­

leivel dörzsölte a fejét, erőlködött-... de jár­
tak előtte rémek. Az anyóka az égnek emelte 
rángó arcát, elkapta a fiát és siránkozott, óbé­
gatott :

— Vigyázzál Péter.... vigyázz....
.Meszes Péter nem rivalt rá az anyjára, nem 

•fogta be — elkeseredett verekedéssel — a szá­
ját, megrázkódott, megingott, rároggyant a



székre fényes tekintete messzire elcsudálko- 
ZZ és nehéz fájdalmakkal fürkészte, kereste 
a szörnveteget, amely meghempergette karjai- 

amelytől nyomorult életet megkívánva, 
félt. A durva éhezés ban- 

Pétert és az anyját. A bányát megnyitot- 
aradt emberek rohammal bújtak

a P*loa «4 alá.
kerültek a tarna-utakra. Meszes Pete „
eött. a gyomra megnőtt, az orra

ban.
most mar rettegve
rótta
ták. A visszam

esze loKte, 
másokat, me
ku lássál — amive

— me
sztaná magát

"Meszes Péter fölabajgatott 
örökké nyíló latcy 

baítát — vergődő spe- 
kö-

összedőlt, a savanyu kenyere 
alatt száldogált,

rúgta vissza az o
bámulta a ..

agyonütne az anyjat, a
, _ megrémült gondolattal

tclrC. "Un'‘akasztaná magát, dühöngött, elká- 
Z £ nem mert lemenni a banyába.

Átvitte az anyját a szomszéd tabuba, ahol 
,,v ir volt. Munkába állt. A világos termek, az 

- gépek fölviditották és ha besütött a 
inn a műhelybe, borsódzott a háta. nem ismert 
„v/.-.vörüségektől. Könnyű testtel cipelte a 
z.: « ,kokat "a termekből az udvarra, megpi- 
hent- s niraz arcát fölemelte, meresztgette és 
ra\ ászul mosolygott, amint átszaladt rajta a 
<Z(." Állati örömek nőttek benne, mint mikor 
a k.rben firtatott lovat cséplés után szabadon 
eresztik. Csak az anvja kínozta, ha haza került 

zavarta a csöndes eszét, egyforma nman- 
Kiíelé gondolt, másfelé gondolt.

ak. lefeküdt gyorsan, el­

hintázott a mü- 
fémpor palástosan

es i
kópiásával
enni adott az anyján
sietett hazulról, nyugalmasan dolgozott a gyár 
ban. Márciusi, friss napsüté 
he vben. finom, gyémáto 
hullámzott, néha erősebben megringott és at- 
tanolt Meszes Péter ábrázatán. Alit a zsákok 
eb it. i yitogatta a szemét, a fürge napsugara­
kat magához szívta a tekintete, káprázott a 

me. mámorosodott a feje; sötét, dohos, iz- 
z:.;lt érek után. szilajon érezte a levegős, ra- 
V! ...ó pillanatok izgalmait. Megbabonázva állt 
ai ab luk előtt. Valaki beleórditott a nyugalmá­
ig Mtszes Péter cövekesen megállt, szivárvá- 

.zeniével nézte.... a nagy hajtókerék 
me"ló’ iáit egv munkást, végiggörgelte a maga 
testén, aztán külün-külön, az embert, a karjat 
• I ;av via a földhöz. Meszes Péter kapkodta a 
; i'iörzsölte a megzavart szemét és végig- 
r i’nan" az eszén a rém. Megdöfött szive meg­
szólalt :

— A szőrös ördög-----
Me zes Péterre rá vigyorgott a halál. Elin­

dult fejében a kisértet-sereg, lomha eszét ke­
resztül törték a rémek, a gyárban, az anyja 
mellett, az álmaiban ráhintették a félelmeket, 
Kigondolt a húgára, akit a kémény ütött agyon, 
icscsére, akit a gép tiport halálra, a bánya em- 
ekei. a valóság irgalraatlanságával nyomták 

-z ag vvelejét. minden eszmélésre uj szörnyű­
ségek szálltak eléje és a szenvedő képzelet nem 
eresztette el a fantomokat, amelyekből nagy­
korú. szőrös karok nőttek ki, zsákmányos nyuj- 
tázással. Meszes Péter vissza-visszatántorgott,
< áros teste hőkölt az orv karolástól és vergőd- 
\ e. bambán veszekedett a gondolattal.... 
nőst ő kerül sorra. Vigyázott magára. Gyor­
san zsákolt, hamarabb került "ki az udvarra, 
szaporább kezekkel tologatta a kis vasúti kocsi­
kat. megropogtatta a derekát és rézsútos fejjel 
sanditgatott a fölötte emelkedő tűzfalra. A 
mühclvben néha akaratlanul megállt. Megfe- 

megcikázott a tekintete, öl­

nem kínálkozott semerről a kenyér. Merre 
menjen? Fájt a teste.... a bánya, a gyár rá- 
zuditották a kegyetlenségeket, Meszes Péter 
ült az asztal mellett, a fejét rátámasztotta a 
kezére és elnézett a határba, a messzi várme­
gyékbe, Óperenciás országokba, ahol dohog a 
tájék, halottas felhők az ég, titkokat keresett, 
eszelősen kémlelődött, merre jár, hogy néz ki, 
kik fölött kóvályog most a tüz-arcu, az éj-arcu, 
a száz-arcú démon?

Meszes Péter tovúbb cipelte az anyját. Be­
vánszorogtak a városba, meleg nyári este volt, 
az országút fölött füstölgőit a por, utmenti 
száraz akácok fonnyadtan szagosodtak, az ég 
alján sárga felhők terpeszkedtek, az alkonyat 
szürkületében bandukoltak, mendegéltek a 
bolond anyóka és a meghusángolt ember. Az 
öreg asszony morgott, zagyva összevisszasá­
gok mozgatták a száját. Meszes Péter karolva 
vitte az anvját, megzavart esze előtte járt, túl 
a vámon s "szűkök, riadozott a holnapi naptól. 
Behurcolta magát egy malomba. Dolgozott, 
zsákolt, este ha hazatért, az anyja mellé kupo­
rodott. Leste, amikor a bolondját járja, ha ga­
gyogó értelmetlenségek közül kiszólnak a sza­
vak! amelyeknek ködös uszályán ülnek a nehéz 
lidércek. Belekapaszkodott az elsikoltott, szét­
harapott tirádákba és az anyja után dünnyögte:

— A Jánoska, a derék Jánoska.... kiszakí­
totta a karját, levágta a fejét. ... a szőrös ör­
dög. ... az Erzsit agyonütötte a piros kémény 

a téglát, a téglát, a téglát rádöntötte a 
harmatos arcára. ... a kecskelábu ördög... .

Meszes Péter álmodozott a testvéreiről s 
előtte volt az öcscse levágott, csurdogáló nya­
ka, a húga szétütött szőke féje, a szivét több­
ször befutotta a melegség, andalodott, hárman 
lennénk.... kábultan döntögette a nyakára a 
zsákokat. Morgott a malom, morgott a íehér- 
kedő terem, morogtak a falak, morogtak az 
ablakok, Meszes Péter kiljebb került az utcára, 
kódorgóit hazafelé s ki morogtak hozzá az osz-

A MEGELEVENÍTETT MŰVÉSZET.

ó (Folytatás a harmadik oldalról.)

szerohanó malmok, morgott a föld. morgott ra

A mai építkezésben távolról eines akkora szere­
pe a kőnek, a bolthajtásnak, a csucsivnek, mint 
ahogyan az Országház hazudj a. Szimbolizálja 
talán ez a művészi hazugság, hogy a parlament 
összeállítása is milyen kevéssé felel meg az 
ország való állapotainak. Ma vasgerendák, osz­
lopok, cement és beton segítségével a ma kö­
vetelésének sokkal megfelelőbben tudunk épí­
teni. Nagyobb világosságot tudunk nyerni, ke­
vesebb helyet pazarolva, tágasabb, kényelme­
sebb helyiségeket előállítani. Egy-egy részlet­
nél valósággal mulattató, hogy az időnek el­
múlása milyen furcsa baklövéseket okoz. Meg 
kell nézni például az Országház oszlopfejeit.
A kis kövekből faragott oszlopfejecskét haj­
szálig egyformák, mintha gyárilag készültek 
volna. Ha hasonló oszlopfejecskéket egy régi, 
középkori épületen — ahonnan lelketlenül le­
másolták — megnézünk, akkor azt találjuk, 
hogy nincs közöttük kettő egyforma. Az a kö­
zépkori munkás ugyanis mind a saját tudása, 
saját Ízlése szerint faragta ki őket és az egyé­
niségnek ez a bája hosszú évszázadokon át is 
megmarad. De komÍKUS a regi es a maguk 
idejében szép dolgok utánzása, mihelyt termé­
szetüknek meg nem felelő módon, ellenkező 
körnvezetben, gyári eszközökkel történik. A 
kézművesség- ma egészen más, mint évszáza­
dokkal ezelőtt volt. Más a kézművesség, más 
az ipar. a gyáripar, de a maga nemében nem 
rosszal)1 a réginél. Az átalakult, a modern ipar 
éppen olyan értékes formákat, színeket, vona­
lakat tud létrehozni, mint a régi. A modern 
életnek is meg van a maga művészi kifejezés- 
módja., sőt sokkal fejlettebb, szebb ez a nyelv. 
Az iskola a klasszikus romok egyedül üdvözítő 
voltát hirdeti. Ez éppen olyan meghamisítása 
az életnek és az igazságnak, mint amikor feje­
delmi vérengzések fölé fest dicsfényt.

Mint az ipar és a kézművesség, éppen úgy

zönségü művészi munkának élvezete a vásár ( 
ló gazdagoké legyen, de terhe ne szakadjon 
egészen a vállaikra. A nagyvagyónu urak, az 
arisztokraták és pénzemberek minden szolgá­
lattevőjüket : a művészt is kiűz sorozzák. Bár 
az ő Ízlésüket, kedvüket keresi, követi, eltar­
tásáról nem gondoskodnak. A terhek egy ré­
szét áthárítják a tárlatokat, müegyíeteket ala­
kító polgárokra, sőt állami szubvenciók címén 
az adófizető egész hadára.

Egyetlen rés, amelyen át az elvontabb képző 
művészet széles rétegek közé, eleven éleibe 
áradhat: a sok régi és uj, egyre szaporodó re­
produkáló módszer. Az a fajta, amely nem 
utánoz, nem íotografál, hanem természetének 
megfelelő formákkal, színekkel tervezett, alko­
tott müveket sokadmagukkal egyforma szépen
egyforma nemes egyszerűséggel ont az embe­
rek közé. A nyomtató, litografáló gép, a bekar­
colt rézlap. hozzáértő művész kezében, ezek 
közölnek müvézsi szenzációkat a gazdagok vi­
lágán kívül élőkkel. Ez a csemege, az ünnepi 
élvezet. A mindennapos tápláléknak a környe­
zetből kell kikerülnie. Amelyhez nem belátás, 
nem akarás, nem rajongás, nem túl finomodott 
lelkek, esztéták lángolása mutatja az utat: az 
a társadalmi fejlődés, az a harc, amely a munka 
ellenében kulturéletet, levegőt, világosságot, 
lakást, egészséget és a művészet megelc\ elü­
téséhez szükséges lelki nyugalmat ígér.

(“Szocializmus.”)

az utca, suttogva úszott fölötte a levegő. Me­
szes Péter betámolygott az anyjához. Egy öreg 
munkásasszony mivel tud bíbelődni miután 
elveszik a gyereket, elveszik az eszét és élnie 
muszáj, együtt lehet a gyerekeivel, megcsudál- 
hatja őket. megölelheti őket, édeleghet velők, 
bolond sirámaival óvhatja is őket.... a meg- 
öletésük után. Péter lehajtotta fejét az anyja 
fejéhez és kavarogtak benne az anyja gondo­
latai. ... az Erzsi szépségéről, Jánoska jóságá­
ról. a gépek, a kémény fölágaskodásáról, a suj- 
toló halálokról, lőbálta a fejét, mellbevágta a 
jajgatás:

— Vigyázzál Péter.... vigyázz....
Meszes Péter fölhorkant, neszeit, suttogva 

szólt:
__ Hallod anyám a malmokat hallod

anyám? morog a szőrös ördög... -
Vörös lett az arca, ki dagadt a nyaka, elfúló 

torkából kiszakadt a hangja:
Miért kell nekem meghalni?.... mért a száz ex.Miért Ken newem s . tanii mert varrnak orokeletu müvek.

átalakult a mindennapi használati tárgyaktól 
látszólag független képzőniiwészeti alkotások . 
képek, szobrok, rajzok formája, lényege és 
tartalma is. Ezeknek az idealizált, praktikus 
célokra föl nem használt dolgoknak átalaku­
lását természetesen sokkal nehezebb nyomon 
követni. Az uralkodó művészi Kasztrendszer 
jelentőségüket túlbecsüli. Túlbecsüli hatásukat 
is. Az ut, a környezet, a berendezkedés, köz­
épület. utca, otthon formáin keresztül vezet a 
képek keretéig és a szobor talpazatáig. Ami a 
képkereten belül van, az már tulajdonképen 
egy költői egyéniség nagyon nehezen főibon­
colható alkotása. Természetes és közérthető, 
hogy ha egy házon kőoszlopok helyett vas­
oszlopokat használnak, akkor nem kőfaragás­
sal kell a házat díszíteni, hanem a vas termé­
szetének megfelelő formák xal. De hogy egy 
akár egv vers — tisztán lelki üdülésre, tartóz­
kodási helyünk kiegészítésére, díszítésére szol­
gáló műtárgy miért, mennyiben más ma, mint

ült a figyelme.
gondolata, nem tudott el-

ÜZ
mosan nehezedett a g< 
mozdulni a helyéről. Csörömpöltek., sisteregtek 
a gépek, vaslábuk alatt döngölt a föld, vaskar­
uk kirohant a testükből s csattant a levegő. 
Meszes Péter összehuzódott, meglapult a zsá­
kok mellett, lehányta a szemét---- csöpogo. 
-zijjas páncélkarok kaszáltak körülötte. Este 
már párásak voltak a mühelv-termek, háíyogos 
szemmel világítottak a villamos gömbök. Me­
szes Péter félt az estétől, amikor az árnyak le­
bontanak mindent, amikor a lámpák küzköd- 
nek a sötét leplekkel, amikor a fakó fantazma- 
góri, ik a nyomában osonnak, ha benn van a 
műhelyben, ha kicammog az udvarra. Meszes 
Péter bajlódott a zsákokkal. Hirtelen elaludtak 
a villamos lámpák. Meszes Péter megbénult, 
kuporogva térdelt a földön, lélekzes nélkül 
belemeredt a sötétségbe. Az eszét elbontotta 
az ijedelem, a szemét szúrta a forróság, a tes 
tét a remegő testét elveszítette és kilyukadt 
alatta a föld, lenn volt a harsogó, jajgató tár­
nákban. Meszes Péter kidüllesztette a szemeit, 
a sötétség vastagodott, csak a gőzfejlesztő bu­
rák derengtek, rejtelmes bugyborékokkal kari- 
káztak. elborultak, sárgásán világítottak, sanda 
gonoszsággal rápislogtak Péterre.

— A szőrös ördög.... iimmögte Meszes Pe­
ter és megrengett a gyár. Villám-ciklon kita­
szította a termekből a levegőt, döntötte a pe- 
helv-embereket. rákanyargott a gépekre, bősz 
ujjongással nylazta a forró gyomrukat, mázsa- 
biró munkások, kevélv acélmotollák üvöltöttek 
és esett a fejük, zuhant a testük. Meszes Péter 
kivágódott az udvarra. Föltápászkodott, bolon­
dulva nézett a műhelyek felé, beteg fejében 
siket volt a csönd, látó szemei vakon elbámul­
tak. nem rebbentek, uj robbanás dörgött. Me­
szes Péter ugrott, emelte — jártatta a lábait', 
aztán rohant ki a gyárból, végigszáguldott az 
utcákon, bőgve nyargalt el a halál oldaláról

-Az éhezés borotvái szabdalták gyomrát, meg 
bántott lelkét szöges korbácscsal sújtotta a 
beteg anyja roskadásá, nem tudott visszamenni 
a gyárba. Elindult a gondolata és vesztegelt,

sátán mindig mi körülöttünk, a bánya, a gyár 
körül? A Jánoskát elvitte, az Erzsit már elvitte, 
most engem akar.... most utánam jón.... 
Égjen meg más is, fúljon meg más is, rothad­
jon el más is, mért csak a munkás?. - - -

Meszes Péter marcangolhatta az agyvelejét, 
nyitogathatta őrjöngő panaszokra a rettegő 
szivét.... el nem igazodott, mért hogy verej- 
tékes és alázatos életeknek tályogos pusztulás 
a végük. Az áldozat sors beleépitette keresztjét

előtt, azt annál nehezebb megállapi-

M eszes Péter testébe és kinyílj tózott benne a 
halál, a fejétől a talpáig, a rémülettől kitart két 
karján keresztül. Egyszer csak rászállt a cudar 
öröm. a vad öröm, tombolt a szivében. Kigxul- 
ladt a malom, ahol ö dolgozott és ő nem volt 
benne. Az ablak alatt ültek, véres világosság­
ban sütkéreztek. Lángfolyók dűltek a malom­
ból, lobogó piros kárpit kúszott le a falakon, 
izzó csipke-rajok keringőztek a levegőben. Me­
szes Péter rákonyöklött az ablakfára, nagy 
teste összerándult és vigyorgott az arca. A tűz 
orkán átkarolta a malmot, opálos felhők sza­
kadtak föl az öléből, csillagos taréjok táncoltak 
az ormain. Meszes Péter vigyorgott, vörös ab- 
rázata kiszélesedett, aztán csöndesen megvo- 
naglott. barázdásan összeszűkült és eltorzult. 
Meszes Péter rúgta a padlót:

— Megdöglünk anyám—- 
------o------

LAPZÁRTAKOR ÉRKEZETT:
A Népakaratban jelzett vita lefolyt Chicago 

ban Friedman elvtárs és a S. P. győzhetetlen 

Paulusa között.
Elvtársaink nagy számban jelentek meg a 

vitán, ahol a hősi Paulus olyan “győzelmet 
szenvedett, hogy a bizony,tekok tömegévé 
szemben napóleoni had,tehetségre valló akt ­
kával remek Rückwaertskonzentnrung-ot csi-

náA vitának lefolyását különben, mihelyt chi- 
cogai elvtársaink beküldik tudomásukat, rész­

letesen közölni fogjuk.

Sokan úgy vélik, hogy a tömegekhez, a szo^ 
ciális és demokrata eszmékhez egy ábrázoló 
művészi alkotást tisztán az hoz közelebb, hogy 
tulajdonképen mit ábrázol, mi az úgynevezett 
eszmei tartalma? Ha forradalmi jelenetekkel 
vagy a munkáséletből vett dolgokkal foglal­
kozik. akkor — a jelzett fölfogás szerint 
megfelel a mai proletár fölfogásának és mű­
vészi igényeinek. Hát a fölfogásnak csakugyan 
megfelel: mert kétségtelen, hogy amennyiben 
egy képen emberek és történetek vannak ábrá- 
zolva — még mindig fönmaradnak a tájképek 

hát az élő embert kartársainak dolgai ér­
deklik; az, hogy valamelyik hires hadvezér 

agv fejedelem ötszáz évvel ezelőtt hogyan 
volt felöltözve.

A tartalomnak az elevensége, eszmei közel­
sége azonban nem minden. Mert egy nagy 
olajfestmény, amelyet elsőrangú művész ké­
szített, még'ha alegforróbh sztrájkjelenetet áb­
rázolja, akkor sem elegendő hatású reánk — 
mihelyt egy dúsgazdag ember palotájába van 
bezárva, aki gyönyörködik benne, vagy keres­
kedik vele, mit sem törődve a kép küzkodő 
munkásaival. A föprobléma nem a modell, nem 
az ábrázolásnak elbeszélhető tartalma. Az a 
főbaj, hogy bár megváltozott módon, megvál­
tozott formában: mégis gazdagok és kiváltsá­
gosak. mégis paloták számára készülnek ezek 
a kepek és szobrok. Akármit ábrázolnak, örök­
ké elzártak, idegenek maradnak a tömegélettől. 
Mellesleg megjegyezve sok tévedés és akár­
hány tudatos szélhámosság történik a képek és 

brok úgynevezett tartalmával Művészek,

CASTRO ÉRDEMEI.
Akik nem ismerik Cipriano Castro volt ve­

nezuelai elnöknek érdemeit, azok megismer­
hetik abból a proklamációból, melyet Vene­
zuelától jó távol, Berlinben bocsájlátott ki 
“népéhez” s bizonyos tekintetben a nagyvilág­
hoz is:

Attól a naptól kezdve, melyen kibon­
tottam országunk haladásának zászlaját, a mai 
napig, hazámnak s polgártársaimnak érdeke 
lebegett szemem előtt. E nemes cél oltárán föl­
áldoztam mindent, ami embernek szent: nyu­
galmamat, vagyonomat, létemet.

Szent kötelességemnek teljesítésében, me­
lyet hazám rótt rám, kimerítettem minden erő­
met, de a gondviselő kegyes segítségével siker 
koronázta munkámat.

Karom hatalmas erejével, mely az ó világ 
három országára csapott le, békét teremtet:em, 
melynek áldásait most élvezitek. A nn-jv gyá­
rak, vállalatok az én kompetens bo­
tomnak köszönhetők....

És ti, hálátlan nép! Egész világ tudja, mi­
ként bántatok azzal, ki elhagyta az országot, 
hogy hazája szolgálatában megtört egészségét 
helyreállítsa, hogy majdan munkáját folytassa. 
De ez nem bánt engem, mivel mi, nagy embe­
rek. még a szerencsétlenségben is hasonlítunk 
egymához. Napoleon számkivetésben halt meg, 
Miranda hadi fogoly gyanánt lehelt utolsót és 
Bolivárnak, ki velem együtt osztotta meg a 
dicsőséget és mártirságot, népe hálátlansága 
volt a jutalma.

Venezuelaiak'! A nagy szív nem ismer bosz- 
szuvágyat. Én megbocsájtok nektek....

Hanem elég ennyHs ebből a proklamációból. 
A “Fliegende Blaetter” kitűnő munkatársat 
nyerhetne Castroban.

EMELTÉK AZ ÜNNEP FÉNYÉT!
Taft elnök beiktatására különböző .államok­

ból lerendelték a katonaságot az ünnep fényé­
nem emelésére. így került Pennsylvania állam 
nemzetőrségének ötödik gyalogosztályából is 
Washingtonba a "Company K .

A derék hadfiak aztán alaposan hozzájárul­
tak az ünnep* fényének emeléséhez. A Union 
állomáshoz közel, a First St.-en megrohantak 
egy kávéházat, a személyzetet kiugratták; a 
bútorokat összetörték; az ablakokat, tükröket 
bezúzták; az innivalókat megitták: a cigaret- 
tákat, szivarokat testvériesen felosztották: a 
pénzszekrényt feltörve, az ott talált pénz hadi­
zsákmány gyanánt lefoglalták s magukkal vit­
ték.

A sikerült okkupáción fölbátorodva, meg­
rohanták a szomszédos étkezőt. Itt az el .cnség 
tábornokát”, a szerencsétlen tulajdonost sike­
rült elcsípniük s miután jól elvertek, az abla­
kon kihajították. Azután jött a java. Megdol­
gozták” az egész házat úgy, hogy arra sem 
gazdája, sem építője egyhamar ra nem ismer.

Miután elkoboztak minden elkobozni valót, 
összetörtek minden összetörni valót, ismét 
munkába vették az első kávéházat. Már-már 
sikerült hevenyészett íaltörő kosokkal meg­
bontani a falakat, midőn váratlanul közbeié' 
pett egy idáig semleges hatalom, a rendőrség 
; Ekkor megkezdődött a hadgyakorlat. Zuhog­
tak a rendőrbotok,1 csattogtak a kardok s tatán 
még ma is folyna a harc, ha föl nem hangzott 
volna a tábori jelző: “Indul a pennsylvaniai 
vonat.” A jelszóra Company K. rückvartz- 
koncentrirungozott az állomás felé, ügyes 
sztratégiai fogással fölkapaszkodott az induló 
vonatra.

Washington városában most "két összetöri 
ház tanúskodik a beiktatási ünnepély “emel- 
kedett”-ségéről. Pennsyvania állam pedig had­
ügyi budge tjének rovatába nemsokára beve­
zetheti: Kártérítés az elnöki beiktatás folytán 
ennyi meg ennyi: Tudnillik a károsultak pó-t 
indítottak Pennsylvania állam ellen.

Megjegyezhetjük még. hogy Mc. Kinley első 
beiktatásakor ugyancsak pennsylvaniai kato­
nák hasonló hasonló módon emelték a beikta­
tási ünnep fényét.

:iánv 7 a-

NINCS OSZTALÉK.
A Hamburg American Steamship Co. igaz­

gatói gyűlést tartottak Hamburgban március 
8-án, melyen, tekintettel a kivándorlás csökke­
nésére, elhatározták, hogy ez évben nem fizet­
nek osztalékot a részvényeseknek, mivel a tár­
sulat bevétele csak négy' millió dollár volt az 
1907-iki 6.250.000 és az 1908-iki 8 millió dollár­
ral szemben.

Azonban a haszonnak csökkenését nem any - 
nyira a kivándorlás csökkenése idézte elő. ha­
nem mint Ballin igazgató-elnök kijelentette, a 
Cunard hajótársulatnak versenye a Lusitania 
és Mauretania hajóóriások építése által.

Valószínű azonban, hogy a részvényesek, 
bár ez évre az osztalék elmaradt, nem lesznek 
kénytelenek kivándorolni, mivel az előző két 
év osztaléka 6 és 10 százalék volt.

SZTRÁJK ALASZKÁBAN.

A következő levél érkezett:
Munkások! Maradjatok távol a Teadwtll 

bányáktól ! A sztrájk még folyik s a bátor, be­
csületes és igaz bányászok százai küzdenek a 
nyolc órás munkanapért, embert illető helyzet­
ért. Nem kértek mást, mint nyolc órás munka­
napot s még ezt megtagadták tőlük.

Munkások! Ne üljetek föl a kapitalista ügy­
nökök, a sztrájktörőket toborzó ügynökök 
ámításának, kik azt akarják veletek elhitetni, 
hogy nincs már sztrájk, azzal akarnak benne­
teket sztrájktörőkül megnyerni, hogy a sztráj­
kolok “csak szláx'ok”.

Kerüljétek Treadwellt, ahol olcsó az ember­
élet. Sztrájkolunk, mig követeléseinket meg 
nem nyerjük.

Douglas Islandi Bányász Union No. 109.
Western Federation of Miners.

Neil McDonald, elnök. F. L. Altstrom, titkár

A New York Public Library a következők 
közlésére kért bennünket:

A napokban megnyílt uj new yorki köz­
könyvtár, mely' a Houston St. 388. száma alatt 
van elhelyezve, magyar osztályában érdekes 
és gazdag könyvkészlettel bir. A magyar iro-

T ;,rp„ trvpno-ék és io-en dalom legbecsesebb alkotásain kivül a több
akik tehetsegükre nezv _ ^ k?fü_ kötetből álló nagy müvekből különösen emlí­

tésre érdemes a teljes Magyar Törvénytár,

TAFT KUBÁNAK BARÁTJA,
Taft elnök válaszolván Gomes kubai elnök­

nek üdvözletére abból az alkalomból, hogy az 
elnöki széket elfoglalta, a következő sürgönyt 
küldte:

“Örömömre szolgál, hogy előkelő elődömnek 
szívélyes és jóakaró barátságát én is föntart- 
sam Kubával szemben.’

Egészen logikus, hogy Taft Kubának harat­
ja legyen, mivel az Egyesült Államok kapita­
listái is rendkívül szeretik Kubát. Nem nyujt-e 
Kuba az amerikai kapitalistáknak kitűnő pia­
cot, Mert azt fölösleges bizonyítani, hogy a 
kapitalistáknak ellenséges vagy' barátságos ér­
zelmeit az érdek irányítja.

szó

A szociáldemokrácia csak resze a szcKiM
musnak: egy egységes, nagy TÁRSADALMI 

és GAZDASÁGI iránynak, mely * 
melésnek megfelelő társas jovedcle^os^t 
akarja helyreállítani. A politika 
mint KISEGÍTŐ, de SOHASEM MINT V 
ZETŐ szerv működhetik. Bolgár e

keveset érők, fölismerik az idők járását és kitü 
nő — nem annyira művészi, mint inkább üzleti 
— érzékkel festenek és faragnak munkásjelle­
neteket, ábrázolják a szegény ember ügyét, 
baját, anélkül, hogy egyéb vezetné őket, mint 
az ilyen ábrázolás divatos, tetszetős es az újat 
kereső emberek között kelendő mivolta.

Lehetnek azonban mélyen átérzett, teljes 
zsenialitással megalkotott müvek: mindegy, a 
megfizethetetlenség kinai fala választja el tő­
lük a jelent, a kulturszomjas népet. Rosszul 
berendezett múzeumok és sekélye? tarlatok 
nyilvánossága le nem rombolja az akadaíyt.

mely Verbőczy hármaskönyvével a magyar 
nemzetnek ezereves fönallasa óta hozott összes 
törvényeit tartalmazza, a Pallas Nagy Lexi­
kona, a Nagy Képes Világtörténet, a pompás 
kötésű Műveltség Könyvtára, a ragyogó Cor­
vina-kötésben pompázó Magyar Nemzet Tör­
ténete, a különböző 1 nyelvtanok, szótárak, 
ifjúsági könyvek stb. Eszerint nemcsak a szép- 
irodalom, hanem a tudományos és oktató irá­
ny műfaj is erősen képviselve van. A második 
emeleti olvasóteremben .megtalálhatók csak­
nem az összes jobb hazai- és belföldi hírlapok" ° ,, ,,,, művek temetőbe ván- nem az összes jodd nazai- es ueuuiui mnapuK

A tirla. arra va.ó, hogy" és folyóiratok is. A könyvtár hassnáiat, telje-
olcsóbban vándoroljanak, hogy a korlátolt ko- sen íj a an.

A NAGYOK MEG A KICSINYEK.
Moszkvában, mint a szent pétervári hirtk 

jelentik, nem kex'esebb, mint 384 vádlott áll a 
törvényszék előtt. A vádlottak a x ád szerűit 
két vasuttársulattól tizenhét millió dollár ér­
tékű árut loptak 1905 és 1907 között. A lopást 
annak idején a forradalmárok rovására Írták, 
most azonban kiderült, hogy tiz nagy tolvaj, 
valamennyi magasállásu hix'atalnok, szö\retke- 
zett egy csomó kis tolvajjal, professzionális 
betörővel, a szövetségesek átadták az árukat 
egyes kereskedőknek, tekintélyes nyárspolgá­
roknak eladásra bizonyos százalék mellett. Két 
éven át vígan folyt a lopás, mivel az orosz 
kormány abban az időben semmilyen panaszt 
nem vett tudomásul egész gondját arra for­
dítván, hogy a nagy vasúti sztrájk megismét­
lődését megakadályozza. Detektivjei a munká­
sokat kémlelték, mig a kis és nagy. tolvajok" 
vigan lopkodtak.

A szavazatoknak tulajdonított túlzott jelen­
tőség nemcsak önző politikusok és korrupt 
munkásvezérek nyavalyája. Sokan azok közül, 
kik a termelési eszközök feletti magántulajdon 
megszüntetéséért küzdenek, tehát szocialisták, 
fétisszerü jelentőséget tulajdonítják a szava­
zatoknak. ... Ha egy szocialista párt a szava- 
zatfogdosás szent nevében eltávolodik elveitől, 
úgy az általa követett taktika egyenesn pofon­
csapása az alapul fekvő társadalmi és gazdasági 
+atmlmak- Bolgár Elek-
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JEL ÉNT E$ I
A MISSOURI-I ÁLLAMI VEZETŐSÉG 

JANUÁR HAVI JELENTÉSE.
Azon tudatban, hogy a jelentéseknek úgy a 

központ,, valamint az Egyesült Államokban 
szerteszét lakó elvtársak részére útmutatás es 
információ gyanánt kell szolgálniok, melyek­
nek alapján azután mozgalmunk icjlodesere
szolgáló utak érvényesülnek. Ezeket szem
előtt tartva, nem akarok onamitasokkal telt es 
sikerek halmazától áradozó jelentést tenni ha­
nem szorosan a valóhoz hűen működésűnkről

szeres viták tartatnak minden héten, továbbá 
tartott két előadást Zermann Ferenc elvars, 
ezen kívül rendszeresen tart üzleti gyűléseket. 
Január hóban belépett hat uj tag, kilépett egy, 
elutazott egy. az államban áthelyeztetett más 
osztályokhoz 5. Pénzforgalom január hóban: 
bevétel $54.14, kiadás $34.42. A tisztviselők egy 
évnegyedre a következők: Titkár Lady István, 
jegyző: Zaka Imre, pénztárnok Fábry Janos, 
ellenőrök: Németh Ferenc. Tóth János, lap- 
kezelő: Lády Mihály, könyvtárnok: Lady

A PENNSYLVANIA ÁLLAMI VEZETŐ­
SÉG JELENTÉSE.

Az utolsó, illetve az első állami értekezleten 
hozott indítványok az állami vezetőség ore 
tartozó osztályok által nem fogadtattak el.

Az állami vezetőség az east pittsburgi, a -
legheny-i és mckeesporti szervezetek kívánal­
mainak megfelelőleg határozott. Kimondta, 
hogy: a szervezet költségeit tagonkénti arany- 
lao-os kivetés utján szerzi meg.

A küldöttek jelentéséből megálíapittatott az

orosan a valóhoz hűen működésünkről -zeio. ; ^Verene, bizalmiférfiak:
agy az állami vezetőség, valamint osztagai ^ sándor> panaszbizott-

^^bana^lgäri pártok Ígéretei a választás j ság: Szabó Gyula,

hanem a rendszer ellen, amely lehetővé teszi a 
kapitalisták gálád üzérkedéseit .

S hogy a munkásság le tudja vonni a követ­
keztetéseket azt legjobban igazolja az a tény, 
hogy New York város azon munkásainak nagy 
része, akik eddig távol tartották magukat a 
politikai pártok szervezeteitől, aktív mun ara 
határozták magukat és ezen akaratukat szö­
vetségünkben óhajtják érvényesítem, így tag­
jaink száma hétről-hétre emelkedik, lapunk 
uo-y a felső, mint az alsó városban mind szele-

Fényes S., agitácionális és vigalmi bizottság: 
Nagy Elemér, Orosz J., Piáger F., Weisz J.’ 
Schwartz Vilmos, Dobrodenka J., Heimlich F„ 
Serényi J., panaszbizottság; Schwartz Vilmos’ 
Elefáint J., Schwartz M„ bizalmiférfiak: Se­
rényi J. és Orosz J.

Taglétszámunk 48. Az elmúlt télévi összes 
bevételünk $269.60, kiadásunk $194.86, pénz­
tári állományunk $74.74.

Az elmúlt hó 24-én megtartott az Anyaíöíd 
cimü színdarabbal egybekötött mulatságunk

Finta József, Standor
1908-ban a polgári pártok Ígéretei a választás j y'ottkg: Németh Ferenc, Lády

előtt az volt, hogy jelöltjük megvalasztasana |Gy g>, ^ Lády Sándor, vigalmi
eredményeképen a hires “prosperitás vissza- | ^ y, Lády Mihály, Győri j
tér. A munkásosztály ismét tanulhatott va a Standor György, közpon-
mit. a tőkés négy évre biztosította maganak a Sándor, Fabry j

ä ! ST-i. N»k—-..rt
év múltán ismét találnak oly csalétket, mint a lyunk, mint egy újonnan alakultjszteya
“prosperitás”, melvlyel a munkásokat lepre; szövetségnek volt jelezve a Népakaratban.^ 
viszik A st louisi polgári lapokhoz beküldött jelentés téves es ez utón kívánjuk . =
levelekben a szegény republikánus munkások zitani. Az osztály tagjai szovetsegu 
nar -nap után kérdezősködnek a késedelmező ; ben körülbelül két éve működtek ^mt a X • 
“dto oeritás” felöl, a nyomor enyhítésének osztálv egyik brauche. Jelenben elegge ^ 
semmi nyoma, a munkanélküliség meg mindig {erősödvén, az állami vezetőség tolszohtasar 
oKamnyu, ha nem nagyobb, mint volt 1908- függetlenítették magukat es mmtszov^ , 

a munkások zöme ezt tűri bamba egy-: günk egy rendszeres osztálya működik ,
kedvüség-el. A lakásokban 10—20-an össze-| teh4t nem újonnan alakult, hanem fugge en
zsúfolva" várják a jobb időket. Sok családnál a tovább működő osztály. Ezt bővebben biz 
nvomor oly nagy, hogy azt kellene hinni, hogy j tani fölösleges, mivel elvtársaink országszerte 

* k az emberek készek már a bombavetésre is. i ismerik a st. louisi nők lelkes csapatat az u o 
E' a krízis sok szocialistának hozott csalódást, j zaszió-versenyből kifolyólag. Felszólítást i 
melv által szervezkedési munkánk s szerveze- | téznek ez utón a nők elvtársainkhoz orszag- 
teink nagv mérvben szenvednek, úgy hogy , szerte, hogy azon buzgó munkájukat melye 
emberfeletti munka kívántatik meg a táborunk j szellemi fegyverünk, a Népakarat erde e en 
na jobbításához. Ezen nehéz munkának elv- íejtettek, ezentúl is folytassak. Legyen 
társaink derekasan megfeleltek részben, de példa buzdító minden elvtarsra nezve, ö 
mert csalódásról Írtam, nem akarok'erről sem fegyverünket. a Népakaratot minden ma ya 
megfeledkezni: Amidőn még a múltban az | munkas otthonába bevigyuk. Folytassuk
„^nevezett “jó idők” uralkodtak, mely idő|buzgó munkát, határozzák el, hogy addig nem 
aíT'tt a munkásnak a tőkés megengedi, hogy j fognak pihenni, mig a Népakarat napilap nem 
munkaerejét eladja, sok munkás megfeledke-lesz. Az osztály uj működési koreben szépé 
zftt a lövőről a jelen mámorába temetkezve, halad ]elen taglétszáma 14. tartatott e y e
tanaink igen sokszor süket fülekre találtak. Ma |adás> mely jól sikerült. Bevétel So.10 kiadas
már ioren sokan szervezkednének, csakhogy $2.55. Tisztviselők a kővetkezők lettek. Ht- 
akármelyik szónokunk hívja föl erre a tömeget, j kár; Kitzinger Sándorné, pénztárnok : Jóst 
b t a szószékről lelép, a kérdések özöne árasztja j Károivné. bizalmi nők : Kundl Jozsefne es i 
el, hogy nem tudja-e , hol lehet munkát kapni5 j Ferencné, állami vezetőségi küldött Kish Uer- 
Csak már ez lenne, akkor bizony szervezked- 1 ejynó.
nének. Általában egész államunkban a ‘ pros- j xxvm osztály Granite City, Hl. Ezen osz-
peritás” tekintetében szélcsend uralkodik am-másfélhónapos Sok jelenteni való
sok esetben legjobban működő elv társain mt .s Ezen szervezetnek fő munkája a jelen-
rossz viszonyaik miatt gátolja a tevékenység-1 ^ odairanyul, hogy saját tagjait képezze, 
ben. Ezen körülményeket tekintetbeyeve, c! h a közel jövőben a savgyárakban robotolo 
hóban mozgalmunkra nézve mégis haladasro, | b Urabszolgákat öntudatra ébresszék. Remél­
tehetek jelentést. „ I :ük ho"v ezen hivatásnak meg fognak felelni,

A Népakaratban hirdetett állami szervezőnk t ............... ..... , -----ä- i~iv== mnnlrn-

lagos KívcLcs ülj a 11 - ,,, ■ . „o-v a felső mint az also vaiuouan - - , . ,
A küldöttek jelentéséből megallapittatott az, uöy * b körben terjed, tanítva a szó- dacara a rossz munkaviszonyoknak es a nagy

hogy a jelen körülmények között I dalizmus megalkuvást nem ismerő tanait. ^ esőzéseknek, úgy anyagilag, mint erkölcsileg

Ezúttal említjük meg, hogy

hogy a jelen körülmények között az oszta y - megalkuvást nem ismerő tanait,
kát csak is a már fölmerült összeg erejeig e ^ elmult hóban szereztünk 10 féléves es D
megterhelni. , ... „ Leo-vedéves előfizettőt. Könyvtárunkat a naA költségek fedezésére igenylendo összeg \ f szocialista irodalom legujabl.■ 7 Lókban 46 ui a szocialista irodalom legújabb

LVbr1 ,a6iainkon k,vül mind,n mu,,kás részt
ban lévő munkaprobramm keresztül vitele, ve íe .

ranl

---------- —. 0. „„ a szereplők
egytől-egyig nagy odaadással játszották szere­
püket s ez utón mondunk köszönetét. Kiváló 
munkát végzett e mulatság rendezésében 
Schwartz M. elvtárs, hogy minél jobban sike­
rüljön az általa rendezett színdarab úgy anya-

1 e°r kedélyes esteiyt lamuiiv. i
Részletesebb jelentést ez úttal nem teszünk. XV. OSZTÁLY (ST. LOUIS) JANUÁR ÉS 

1 '1'__ uÁ4- ípc évi íelentést FRRRUÁR HAVI JELENTÉSE.

. Ducuesne I Könyvtárunk kibővítésére és kongresszusi gilag, mint erkölcsi 
mely munkaprogramm felöleli a Duguesne, küldöuünk költségeinek fedezésére április 3-1 Berenyi J-, Orosz J„ bizalm.ferfiak.
Pa.-ban létesítendő szervezetet es a rankm tartunk.
szervezet megerősítését. A munkaprogramm | an^egy kedélyes y
befejezése után az állami titkár es az allami 
szervező részletes jelentést ad a végzett mun 
káról.

Taglétszámaink azt bizonyítják, hogy nem 
elég egy szervezetet megalakítani, hanem azo 
ka" támogatni s fejleszteni kell mind addi 
mig tagjai küzdő szocialistákká válnak. Főn 
tartani mindaddig, mig tagjaik a szervezet fon 
tartására elég erőseknek bizonyulnak. Az ál­
lami vezetőség

mivel néhány hét múlva teljes évi jelentést 
teszünk közzé osztályunk működéséről.

Bizalmiférfiak.

VIII. OSZTÁLY (EAST. PITTSBURG)
JANUÁR HAVI JELENTÉSE.

Taglétszámunk a múlt hóban 37 volt, belé­
pett 3 uj tag. Pénztári állomány 38 cent. Janu 

, , .. . . . - j I árban 3 önképző estélyt tartottunk, mée nedig

y tehat ,k0tL Tfve I sz," 7 egy fölolvasást (az "Elek.ro «chn*i”-M0 fe 
east pittsburgi iZerv^ze ^ szervezetben két vita estélyt. Az egyiken vitattuk, hogy may j m°nkast4rs lépett közénk a megsemmisülésünk 
muaodo elvtarsamak a _ra minde„ hatása volna a plurális választójognak Magyar- | elömozdit4sära, de hát ez is elég egy “meghalt”
esetleg szukseglendo működést es a ™alaku lországban. a másik esténkén a S. L. P. és ab. P. -------------- ----------- * -
valószínűség szerint közti különbséget vitattuk meg és ha Pét,ás
lando szervezetben a mckeesporti es east p lett voIna, nem a legkellemesebben
burgi elvtársak kozremukodeset. Me^ t csakis közöttünk. E vita estélyt
az anyaszervezetek támogatásával tudjuk az (erezte » ...........................

FEBRUÁR HAVI JELENTÉSE.
Osztályunk az utolsó két hónapban általános 

haladást mutat föl, dacára annak, hogy a le­
győzhetetlen Petrás “elvtársunk'’ el akart tö­
rölni a föld színéről bennünket. Januárban 5 
és februárban 4 uj tagot nyertünk. Csak azt 
sajnáljuk, hogy a legyőzhetetlen eszpi oly rö­
vid időt szentelt megsemmisítésünkre, mert ha 
hosszabb időt töltött volna itt, ismét a régi 
taglétszámot értük volna el. így csak kilenc

uj tervezeteket erős alapra fektetni.
East Pittsburg, 1909 február 27.

Székely Imre, állami titkár.

szervezetnek. Hagyott ő itt valami megala­
kult izét”, de azt is, mint a többit, még lámpá­
val sem lehet meglelni.

Január havi bevételünk 43.87: februári 17.31, 
januári kiadásunk $40.21; februári 14.63, egyen-főkép azért tartottuk, hogy az újonnan belépett 

j tagjainknak alkafmat nyújtsunk a két párt köz- kg $2 68_
ti különbséget megismerni, amely kétséget ki- j Taglétszámunk 35. Kilépett és töröltetett 4.

Az osztálv egyhangúlag Clevelandot fogadta

II. OSZTÁLY (NEW YORK) JELENTÉSE.
Az egész ország magyar szocialistái lazas 

kíváncsisággal tekintettek az elmult hóban a 
New Yorkban megtartott egyesülési konferen- semleges, 
cia elé azon tudattal, hogy maguk a szocialista

zárólag sikerült is.
A kongresszus helyének megtartására a sza­

vazat a következőkép oszlott meg: E. Pitts­
burg mellett 17. Cleveland mellett 2, a többi

elfogadta azon indítványt,
ociansia ------- “ , . . , , . ,

■M. bno-v mindaddig, mig rankini elvtarsaink nem
pártok is rájöttek immár arra ^ ^ képsek könyvtárt -alakítani, könyvtárunkból
szétforgacsolasa nem vezet azon útra, ame. ^ 20 könyvet vihetnek ki havonta,

unkások küzdelmének megvívására a kapi-1 ta|“^^k az alígheny-i, mckeesporti és

rankini szervezetek közreműködésével 5 éves 
fönállásának ünnepélyére készül, mely ez alka­
lomhoz méltóan impozáns lesz. Ezen esté-

- —K------------- 7- . . t ynv, ' annál is inkább, mivel komoly és lelkes munka­
kiküldése néhány hetre e. halasztatott, a ,; sokból 41j Munkájuk annál nehezebb, mivel az 
valamint egyéni szempontból. így inkább a magyarságot leginkább íöldmivelők ké-
vezetőség központjához tartózó osztályom ki- Taglétszám 13. Szereztek 2 féléves, 1
építését tűztük célul, mely munkánk nem volt i ^ y faéveg folytatóIagos előfi-
sikertelen. Vezetőségünkhöz tartoznak a lo-ik,, Tartatott két előadás. Bevétel $3.80, ki-
i 17-ik és a 24. ik (női) osztály, St. Louis lo- A kellő lelkesedés ezen osztály né­
mábbá a 28-ik osztály, Granite City ■ ag- ^ munkáját könnyiteni fogja, 
létszámunk 102. december végén , J g Továbbá tartozik az állami vezetőségünkhöz 
hóban fölvetetett kilépett 1, , Charles Mo -ban, 1 Decatur,„utazol, s , 19-ik osztályhoz áthelyeztetett 1. 4 vtdek. ^é“° ,6(e telhető leg-

Szetvezete.uk átlagos v^onáfö, a
jelentest nem tehetek. Az * ben Jdv5ben lapunkról is bővebb jelentést tk­
jaiul Jóst Karoly es Kund Joz -d \z Illinois állami vezetőség
helyébe Repíts Bahnt (póttag) es a a Janos jf“ Illinois területét Missouri állami
elvtársak választattak meg. A no. osztály tartozónak engedte át.
Kitth Gero-elvnő elvtarsno képviseli, mint tra \ezeiosc„ , .
ternal defegate”. Az állami vezetőség a kong- A múlt jelentésemet, mely januar _o:,a" j ' 
resszus színhelyéül Clevelandot ajánlotta, amit lent meg annyiban kívánom he yrmgazi‘ •
mind a négy szervezet egyhangúlag elfogadott, hogy a granite eity-i szervezet megdakita anM 
Most rátérek a szervezetek jelentéseire, Kundl Jozset elvtars is jelen volt az allam 
amennyiben ezek a jelentések beérkeztek. i vezetsőég részéről, azonban nevet tevet es o 

XV. osztály. South St. Louis. Ezen osztá- kihagytam. , .
?vunk jelen taglétszáma 34. A múltban ez volt Végül röviden Basky Lajos elv társ Samusat 
szövetségünk alaposztálya, de mint már igen tisztelem meg néhány sorral. Bár direkt cikk- 
sokszor és sokhelyt, úgy itt is igen károsan bcn k;vántam neki felelni, de remelem vanna ' 
hatott a személyes viszály, ami annyira terjedt, szerkesztőségünkben jobb dolgok, mint fog!a - 
íioVaz utóbbi időkben lehetetlen volt elő- kozas egy S. P. busines-agent-al. A "Béke. 
adást vitát stb. tartani. Ez és a zilált anyagi bontók” nyilatkozatával _ való nem-agitalast 
helvzet nagyban hozzájárult az osztály vissza- még eddig nem tudta és nem is fogja tudni be­
vetésére. de amint látszik, ujult erővel láttak bizonyítani, ennek ellenében ahhoz folyamod! , 
neki az elvtársak a munkának s reméljük, hogy ,hogy “ügyvédjelöltnek” és Basky Lajos elvtars 
rövidesen ismét azzá tehetjük, ami volt a múlt- hasonmásának minősít. Az elsőre az a kiege- 
bac. Legjobb bizonyság erre. hogy december j szitésem van, hogy az elvemnek nem ügyvéd-

a rricw— ---------- - .
talistákkal szemben szükséges. S amilv érdek­
lődéssel tekintett ez elé a vidék, épp oly bűz 
galommal dolgoztunk mi is az egysiilés létre­
jöttén s hogy ez nem sikerült, nem a munká­
sokon múlott, hanem azokon a “vezéreken , 
kik a S. P. magyar szövetségétől voltak ki- 
kiildve, kik ragaszkodtak azon taktikahoz, 
amely szerint a szocialista elveket a kapitalis­
ták érdekében el-élhullajtani, majd végül tel­
jesen föladni kell, — sajat bevallásuk szerint, 

nem akarnak a S. L. P. mintájá szerint \e- 
ö-etálni, vagy a mi szerintük még rosszabb, 

isszaesni a mozgalom terén, hanem inkább az

SJ ““‘‘ö U1“ö 
el a kongresszus helyéül.

A kivetést még az anyagi helyzet miatt nem 
küldhettük be, de a febr. 28-án tartott álarcos 
bálunk sikeres volt és legközelebb a kivetést 
beküldjük. Még teljes elszámolás nincsen, de 
körülbelül $40—50 eredményez a mulatság.

Ezen mulatság nagyjelentőségű, mivel telje­
sen alkoholmentes volt. A st louisi munkás­
társak bizonyították, hogy alkohol nélkül is 
akarják, hogy tovább is éljünk és haladjunk. 
Reméljük, hogy agitációnkkal az állami vezető-

elvek föladásával nagygyá nőni.
Hogy az ily elvek hangoztatása után szocia­

listáknak nevezhetők-e ezek a vezérek, ennek 
elbírálását Amerika szocialista munkásaira 
bízzuk. Itt csak egy tényt óhajtunk leszögezni, 
még pedig azt, hogy az egyezség megtörtént 
volna abban az esetben, ha a S. P. küldöttei 
egyesülési céllal jöttek volna a tárgyalásra. 
Hogy mennyire igazak ezen állításaink, ezt 
magával az “Flóré’ vei igazoljuk, amely már 
magát az egysülési akciót, amelyet párton- 
ídvüliek forszíroztak, nevetségesnek mondotta 
és a szó legszorosabb értelmében gúny tárgyá­
vá igyekezett tenni. Mig magáról az egyesü-

------  -------- . , ség munkáját eredményesebbé fogjuk tenni.
lyünkön a “Jezsuita” cimü spanyol dráma ke­
rül színre és hisszük, hogy Pittsburg és kör­
nyéke magyarsága ezen színműből is tanulni

fog.
A munkaviszonyok ezideig semmi javulást 

nem mutatnak, sőt egyes műhelyekben a mun­
kásokat ismét végleg elküldik. Ahelyett, hogy 
a krízis már elmúlna, ismét fokozódik a nyo­
mor. Hisszük, hogy ha a munkaviszonyok ja­
vulnak, szervezetünk rohamosan fejlődni fog 
és ismét szövetségünk legerősebb osztályai 
közzé fog tartozni.

Deák István, Viszlay Béla, bizalmiférfiak.

IX. OSZTÁLY (MCKEESPORT) FEB­
RUÁR HAVI JELENTÉSE.

Taglétszámunk 24. Péntári állomány: bevé­
tel a múlt havi áthozattal $26.74, kiadás $5.08. | 
maradvány $21.66. Tartottunk két vitát. A; 
Népakaratnak szereztünk egy negyedéves uj 
és három negyedéves folytatólagos előfizetőt. , 
E hó 16-án tartottunk a betegsegélyzővel ko 
zösen egv bált, mely igen jól sikerült

kilátásunk van a jelenben egy uj osztály ala­
kítására. Márciusban tartunk közösen az angol 
lés német szekcióval egy kommun-ünnepélyt, 
•melynek jövedelme a közös agitációra forditta- 
tik. Dalárdánk, mely szintén közös, szépen ha­
lad utján. Körülbelül 25—30 működő taggal 
rendelkezik. A jelenben képző-gyűléseinkre is 
több gondot fordítunk, hogy eltűnésünk a föld 
színéről ne ejtse kétségbe a mi jóakaróinkat. 
Üzleti üléseinket szintén megtartjuk minden 
hónap első és harmadik csütörtökjén. A mun­
kaviszonyok még nem igen javulnak, kivéve 

I egyes eseteket, de ezek még nem a ‘prosperitás’ 
j jelei. Reméljük, hogy a kongresszusig még 
eredményesebb munkáról tudunk az elvtársak­
nak jelentést tenni.

M. Spitzer, G. Kish, bizalmiférfiak

1

XIX. OSZTÁLY (CHICAGO, ILL.) ÉVI 
JELENTÉSE.

Elvtársaink szerte az országban bizonyara
.. zose„ euv uaiL, t.,«j .5ll. .........----- úgy I azt hitték (kérdés, hogy joggal?), hogy tényleg

... ma£aro aZ,eg>bbU’ anvao-ilag, mint erkölcsileg. Mivel könyvtá- meghaltunk, mint azt az “Előre” hirdeti az 
lésről a tárgyalás napjáig a legszemtelenebb s I A0. kicsinv azért ennek kibővítésére egész szövetségről. Hogy meg nem vagyunk
legpöfeszkedőbb hangon irt, mondván: ne" me(TSZavaztUnk 22 ’dollárt, a megrendelést már teljesen eltemetve, az nem az “Előre Szövet- 
künk nincs kivel egyesülnünk, Amerika mun- i a arorsz4gi “Népszava könyv- j ség”-en múlik. Úgy látszik, a bankár “elvtars
kássága már megtalálta azt az uta , ame yen ; Most ismét készülünk egv közlönye a temetkezési vállalkozást nagyon i
haladnia kell”, “a S. I P. mar nem létezik | ^fLtély megtartására. ' fizető üzletnek tartja. Különösen, ha a 5.L.PA
stb.. nagyhangú frázisokkal igyekezett louf ■ s?Lrvczetu-ik elég szépen halad, dacára an- kell temetni. Mindazonáltal mi meg nem tek-
balon mozgalmát meg nagyobbra fújni, ele er& harcot kell folytatnunk Kováts j szünk a ravatalon, sőt nem is szándékozunk.
amelynek szétpattanasa lo . magú - a /ezere“ J ^lmán és félrevezetett hívei rágalmai ellen. A [gaz, hogy hivatalos bankárra nincs szuK-e
félnek a legjobban, így minden szemeremerzet doigait ismertető cikkek günk, de azért az agitációt a temetőből fol)-
nétkük mint az egyesülés legelső hívei a tar- 7^11 . . 8 . - . - . - valódi, nem

végén ■ taglétszám 28 volt. januar hó végén 
pedig 34. Tehát belépett hat uj tag. Vagyoni 
állapotra nézve ezen osztályunk a leggazda- 
gabb. Van 167 értékes magyar, 29 német es 9 
darab angol könyve, könyvszekrénye, zongo­
ra’ stb. Az anyapárttal szoros kapcsolatban 
működik.

XVII. osztály. North St. Louis. Alig nyolc 
hónapi működés után szép eredményt ért el. 
Ezen osztályunknak lelkesültsége nem kevéssé 
mozdítja elő a haladást, annál is inkább, mivel 
a tagok túlnyomó része 20-25 éves fiatal embe­
rekből áll, kik kellő tanulás és tanítás után erős 
harcosaivá válnak a munkásmozgalomnak. 
Ezen szervezet 14 taggal kezdte működését, 
«ai taglétszáma 39 s van remény rá, hogy egy 
»agy két hónap múlva a félszázat eléri. Rend-

nelkul. mint az egyesu es* ege so ^ékezetük ! megtették a niaguk hatását. Nagy forrongást tatjuk. Ennek jelei az alanti es 
odairányuh.eghogv minél szükebb kör legyen idéztek elő nemcsak a mckeesporti magyarság pedig a holdban létező tények: ^

az. amely előtt - mint a tárgyalások igazolták, j k^ben. kg^^bb hivei^emsen | ^ ^ooVVaSétszámunk az 190^-ik év

í

jelöltje, hanem ügyvédje vagyok, leszek és 
maradok. Basky elvtársnak hasonmását illető­
leg. mig ö elvünk harcosa és a munkásosztály 
felszabadításának szószólója lesz, addig azt a 
becstelenséget” hogy B. elvtárs hasonmása 

legyek, szívesen elviselem. Hej. de nehéz Pau­
lának elviselni azt, hogy nem mindenütt len­
gedez a győzelem babérja. Ha netán Chicagó­
ban is akadna B. elvtárs hasonmása, úgy jó 
lesz, ha az E—t térkitöltés céljából értesíti. 
Egyébként fentartom a múlt jelentésemben 
mondottakat. Mozgalmunk érdekében az álla­
mi vezetőséggel együtt a régi lelkesedéssel 
küzdünk tovább. •

St. Louis, 1909 február 14.
Zerman F., állami titkár és szervező.

pmelv előtt — mint a targyaiasoK igazouaK, ................. -= 0 ............... . .lekelíett vetniük az álarcot, mely alatt meg- keltek és felháborodásukat fejeztek k, a csuhasLünk hátra
,, . r. . 1 r I rvA ti ne v c o fro ivó 1 cvpmltpn RvpIcpí íi sztiiiio ;<s L 1 eleien rif) volt. íeíenlcíT J 7

. 21 iölol-

k ! várva várják. , | vasast és 26 eszmecserét. A 'U;7?j;.' "^^„a
,,,,,,, , , ,. .. . 1 a munka viszonyok Uen rosszak. E terén! tottunk <*orv iinnenélvt. men v- -A tárgyalások alkalmával maguk bizonyltot-I munKaviszonyoh. ri 1

ták be azt, hogy növekedésük egyszersmind semmi javulás nem észlel íeto

$1000.44
l'ösmertük a Ú^Úl^a'szetórét''toló i gonoszságaival szemben. Ezeket a számokat ; elején 36 volt, jelenleg 51 JótáBo e 
i újabb fakirokatí akik üzletember módjára tag-!finom csemege gyanánt fogadta meg a légin-,lekos tagunk van. -V 
! jaikat mennyiség és nem minőség szerint be- | vebb katholikus is és a következő szamot mar j folyamai! : ártottunk 1 '

J Irúrrn tr-aríóV VaSHSt US
TYÍk

pártjuk szocialista voltának megtagadását 
jelenti, jobban mondva, valahányszor szóban 
vagy Írásban győzelemről tesznek említést, 
annyiszor hulajt el szocialista elveiből és any- 
nyival jön közelebb a kapitalista osztály párt­
fogásának megszerzéséhez, elismeréséhez.

S hogy mi, szocialisták ezen kitüntetésben 
nem óhajtunk részesülni, arról igazán nem 

j tehet az E—e, ha mi inkább elveink minden

MsKeesport, 1909 febr. 23.
I. Salamon, bizalmiférfi.

X. OSZTÁLY (SAN FRANCISCO) 
FÉLÉVI JELENTÉSE.

Január 9én tartott félévi gyűlésünkön tiszt­
viselőkké választattak: Pénzügyi titkár: Dob­
rodenka József, levelező titkár: Szilágyi J., lap- 

Dobrodenka Ferenc, könyvtárnok:[tehet az ü—e, ha mi inkaDD elveink minőén- kezelő. uuu.wL,m» - 7—“■—j------- 7
kori föntartásával küzdünk, nem a kapitalisták, Schwartz Vilmos, ellenőrök. Schwartz M. es

egy ünnepélyt,
$50.00 volt' Szerveztünk két < ' U. a ^
nem létezik már, á S. P. öröméi c, ^ -• ^ 3
bufpsidei élénk tevékenységet fejt 
osztály az, amely nem akarja a bunisu m- 

hásnak és a new yorki bankár-kozlonync 
forróbb óhaját teljesíteni — meghalni.

Magánhelyiséget tartunk fenn. Járatún 
lönféle nyelvű lapokat, külföldit úgy, mint 
földit. A temetkezési vállalat hivatalos ’K0Z k 
nyét, az “EIőré”-t is járatjuk. Ezt csak azc_ 
hogy hétről-hétre megtudjuk, hány helyen »



népakarat
^gQjl március-lü

,|ve i halállal mult ti egjegy S. L. P. szer- 
" Eg' ebet agy sem talál benne az embet. 
No ueg áz angol nyelvtant is, ez meg eppen 
ránk er, mert az angol nyelvtudós azt mondia, 
hogy mi úgy sem értünk ehhez, ö mar tud 
annyit, hogy: Shut up.

Jel inleg Chicagóban van a, Spsze. 
szóló magyar szervezője, Petras Pa^Vl & je_ 

re ne yénk több helyen tartott g}» m0ndta, 
lentéseit olvasni, amidőn mindig ^ jelenlevők
hogy a S. L. P.-’.sta - ^er ^óban nincs tu-
megelégedésére telel W hiuük_ hogy
dásuk, vitatkozó ep ^ “postákat kielégíteni

2. Oly gazdasági szervezetek, amelyek a 
szövetség által elismertetnek (osztályharc 
alapján álló ipari szervezetek) és az előirt 
pártadó illetéket tagjaik után fizetik, tekintes­
senek párttagoknak.

3. Minden állam tartson évenkint állami ér­
tekezletet, melynek tagjai az államhoz tartozó 
osztályok küldöttei, az állami vezetőség és a 
központi vezetőség tagjai. Az értekezlet egy- 
behivására az alapszabályok I. fej. 26. §. szol­
gál.

tényleg szereti a^ mikor ^ o,y könnyü,
leleleteiben, kat Elmentünk a gyule-
tCkl ^Napoleon helyett egy közönséges S.P.- 

találtunk, aki minden hozzája intézett 
ÍT'ülésre azt válaszolta, hogy a népgyules nem 

ri ;:aIó. hogv a pártkülönbségeket vitassuk, 
hlntm. hogy0indiíferenseket nyerjünk meg. 
Mondta ezt'dacára annak, hogy a S. P. és a 
s I P. tagokon kívül nem voltak tizen. Pél­
dául arra a'kérdésre, hogy: Elegendő-e a poli­
tikai akció a szocialista társadalom berendezé­
shez? azt felete: Hát helyén való, helyen való 
a kérdés — de még sem idevaló, de azért ki­
jeién tem hogy szükségesnek tartom a gazdá­
iéi mozgalmat is. A többi kérdésre kereken 
megtagadta a választ. Azonban megígérte 
hocrur pártvita alkalmával kész a Kérdésekét 
tárgyain . Mi persze ott a nyilvánosság előtt 
elfogadtuk az ajánlatát és lesz vita. Hogy 
mennvire igaz, hogy Petrás népgyulesek alkal­
min aí megfelel a S. L. P.-isták kérdéseire ab­
ból is láthattuk, hogy a gyűlés bezárását indít­
ván roztatták valamelyik stromanjuK által s 
mindazok, kik szóhoz voltak följegyezve, nem 
kap látták szót. Nem csoda, éreztek a Lowy- 
gyülést, melyről hozzájuk méltó, igaz, hu je 
leütést közölt az “Előre ..

ózon reményben, hogy még számtalanszor 
el leszünk temetve zárjuk jelentésünket.

Az osztály nevében
Bizalmiférfiak.

4. Minden két évben tartassák országos 
kongresszus.

5. A bizalmiférfi intézményt szüntessük meg.
6. A központi vezetőség üléseinek jegyző 

könyvi kivonata a lapban közöltessék.
7. A központi vezetőség tagjai, az állami 

vezetőség tagjai és a szövetség alkalmazottjai 
egy osztályban se lehessen tisztviselő. Kivételt 
képezzen a szervező és lapkezelő.

8. Oly városokban, ahol egynél több szer­
vezet van, utasitassék a központi vezetőség a 
várost kerületekre osztani és meghatározni, 
hogy az osztály területe meddig terjed.

9. Ellenőrző bizottság.
a) Az ellenőrök a szövetség összes pénztári 

éá üzleti könyveit szigorúan ellenőrzik. Ha.
vonta egvszer ülést tartanak és a beérkezett

yXIII. OSZTÁLY (NEW BRUNSWICK) 
JELENTÉSE.

ügyeket tárgyalják. A tárgyalásokról jegyző­
könyvet vesznek föl. Ha a központi vezetőség 
működésében szabálytalanságot, vagy a szö­
vetség ügyeinek vezetésében helytelenséget 
látnak, a legközelebbi havi jelentésben tudat­
ják ezt az osztályokkal.

b) Minden központi vezetőségi ülésen tar­
tozik az ellenőrző bizottság egy tagja részt 
venni.

c) Fölebbezések, kizárások és panaszok a 
vezetőség ellen Írásban nyújtandók be és a 
határozatról mindkét fél 8 napon belül érte­
sítendő.

d) A szövetség fizetett alkalmazottait csakis 
az ellenőrző bizottság mozdíthatja el állásuk­
ból megfelelő vizsgálat után.

e) Egy tagja sem lehet az ellenőrző bizott­
ságnak tisztviselője valamely osztálynak.

f) Az ellenőrző bizottság két helybeli és há- 
! rom vidéki tagbed álljon.

kész M., könyvtárnokok: Markovits J., Czeis- 
ler J., lapkezelő: Balajti M.

INDÍTVÁNYOK:
5. A választás megejtése után Fazekas szak­

társ indítványozza, hogy a munkanélküli se­
gély 3 dollárban állapíttassák meg hetenkint. 
Egyhangúlag elfogadtatott.

6. pont. Fazekas szaktárs indítványozza, 
hogy az egyesület részére egy magánhelyiség 
vétessék és egy gondnoki állás szerveztessék 
rendszeres munkaközvetítés eszközlése végett. 
Egyhangúlag elfogadtatott. Gondnokul meg­
választatott Neiman Dénes szaktárs. Több 
interpelláció után az elnök az ülést berekesz­
tette.
Kimutatás a New Yorki Magyarajku Bádogos- 

és Szerelő Szakegyesület 1907 évi novem­
ber 31-től 1908 december 1-ig lefolyt 

évi működéséről.
Tagsági létszám 1908 december 1-én 74 rendes 
és 19 függőben.

Bevétel: $ c-
Athozat a múlt évről ............................  88.02
Tagsági és beiratási dijakból ................. 366.86
Pártirodalomból ................................... 16.73
Könyvtári büntetésből ...........................
Töke kamatból ................................... 5.35
Mulatságokból .................................... 533.92

REGE

RASZKOLNYIKOV
BŰN ÉS BÜNHÖDÉS.

Irta: DOSZTOJEVSZKIJ M. TÓDOR

(Folytatás.) (35.)
Dehát szerencséje itt sem hagyta el. A ház­

mester szoba=ajtaja már nem volt tárva, de be 
sem volt csukva. Lehet, hogy gazdája a szó* 
bábán van. Raszkolnyikov gépszeriien közele­
dett s kinyitotta az ajtót. Ha eléje jött volna a 
házmester s megkérdi: mit akar, ő átadta volna 
neki a baltát bizonyosan.

De a szolga ismét nem volt benn. Raszkol­
nyikov a pad alá tette a baltát, még dobott is 
rá egy fadarabot úgy, mint akkor volt, midőn 
elvette onnan.

Egy lélekkel sem találkozott, mig fölért szó* 
bácskájába. A házi asszony 5zoba*ajtaja be \ olt 
csukva. Mikor hazaért, úgy amint volt, a pam- 
lagra dobta magát. Nem aludt; eszméletlenül 
feküdt. Ha most valaki bejött volna hozzá, 
sikoltva ugrott volna föl. Gondolatfoszlányok 
keringőztek a fejében, de egyet sem tudott 
elfogni, megtartani, bármilyen erőfeszítéssel 
kapott is utánuk.

Összesen 1019.53 
Kiadás: $ c-

Párt- és; szaklapokra .................................  48.08
Művelődési célokra...................................... 25.52
Agitációra és szervezésre ......................... 28.0a
Alapszabályokra és irodai célokra .... 38.42
Postaköltségekre ................."................... ^.84
Vegyes kiadás ............................................ 18.35
Mulatságokra ............................................. 311.05

Második rész. 

I.

Összesen 478.69
Összes bevétel ........................................ $1019.53
Összes kiadás ........................................ 478.69

* \ múlt hónapban tartottunk egy kedélyes
estélyt, egy eszmecserét, egy szinelőadást és 
,.„v táncmulatságot. Szervezetünknek van 21 
-a.da Szereztünk egy negyedéves és két toly- 
taiólag is féléves előfizetőt. Pénztári állomá­
nyunk $40.00, amit helyiségünk berendezésére 
tegunk fordítani. Osztályunk a kongresszus 
siünhehéül New Yorkot ajánlja. Tisztvise­
lőül a megválasztattak : Titkár Eszterhaji Fe­
renc. pénztárnok: Szekeres János, könyvtár­
ak: Zsolnai Ilonka, leitárnok: Molnár Leo, 
agitáló bizottság: Ur József, és Minank Kai­
man. panasz bizottság: Kucsma Gyula, De- 
vénv Ignátz és Molnár György, vigalmi bizott­
ság: Kovács József, és Minarik Kálmán, ellen­
őrök: Walyus József és Stangler Anna.

New Brunswick, 1909 febr. 27.
J. Ur, bizalmiférfi.

IX. OSZTÁLY INDÍTVÁNYAI:

Tiszta pénzállomány $540.84 
Hozzáadva a leltári vagyont............... 17o.00

Összes vagyon $715.84 
Fazekas Lajos, elnök. Puchner László, p. ü. 

titkár. Neiman Dénes, pénztárnok.

kongresszusi indítványok.

1. A kongresszus találjon módot arra, hogy 
a Népakarat vonzóbb és érdekesebb tartalom­
mal jelenjen meg, hogy az indiíferensek köré- 

: ben vonzóbb és hódítóbb legyen.
! 2. A Népakarat háromszor jelenjen meg
; hetenkint.
j 3. A központi szerkesztői és titkári állásra 
Basky Lajos elvtársat jelöljük.

: 4. A vezetőség hasson oda, hogy a központi
! könyvkereskedésében több tudományos könyv 
I legyen raktáron, hogy ne legyünk kénytelenek 
I az ó hazában beszerezni.
; 3000 “A néphez” cimü röpirat csináltassék
agitálási célra, eszménk terjesztése érdekében.

6. A kongresszus teljes erejéből hasson oda, 
hogy a két párt, vagyis pártunk és a S. P. közt 
az egyesülés a közel jövőben létre jöjjön.

7. A központ, mint most, úgy ezután is New 
Yorkban legyen.

A KONGRESSZUS RENDKÍVÜLI 
ÜLÉSSZAKA.

Taft elnök március hatodikán bocsájtotta ki 
proklamáció]át, melyben a kongresszust rend­
kívüli ülésszakra hívta egybe. Bár a proklamá­
ció nem említi a vámkérdést, tudvalevő, hogy 
Taft kijelentése szerint a kongresszus legelső 
ülésszakának tárgya a vámrevizió lesz.

A’ proklamáció 1909 március 15-éje, déli 12 
órára hívta egybe a kongresszust a proklamá­
ció szavai szerint azért, mivel nyilvános érde­
kek szükségessé teszik egy rendkívüli ülésszak 
tartását.

Sokáig feküdt igy., Egyszer magához tért s 
akkor látta, hogy éjszaka van. Végre azt hitte: 
virrad. Arcra borulva feküdt s még most is 
mintha meg lett volna meredve a tegnapi ön­
kívület miatt. Hangos, kétségbeesett kiáltások 
csaptak a fülébe. Már megszokta, hogy e han* 
gok minden éjjel úgy három óra fele megszó­
laljanak ablaka alatt. Most azonban felköltöt- 
ték.

__Ah, már a részegek is oszladoznak a csap­
székekből. gondolta. Tehát két óra már elmúlt.

Hirtelen fölugrott, mintha valaki talpra rán­
totta volna.

— Igazán két óra már? Fölegyenesedett s 
most először emlékezett mindenre. Minden 
egész világosan jelent meg szemei előtt.

Első pillanatban azt hitte, meg kell örülnie. 
Erős fázás rázta meg, bizonyosan a láztól, mely 
régebb idő óta lappangott testében. Most azon­
ban olv erővel verődtek össze a fogai s a hide
úgy megrázta, hogy ő nem tudott mihez fogni.

I Kinyitotta az ajtót, hallgatódzott. Mindenki 
aludt a házban. Aztán végig nézte magát s cso- 

I dálkozott, hogy feküdhetett le anélkül, hogy az 
i ajtót bezárta volna, ruhástól, még a kalap is a 
I fején maradt. Alvásközben azonban a kalapja 
I legurult s a padozaton hevert.

— Ha valaki bejött volna, vájjon mit gondol 
rólam?.... Bizonyosan azt, hogy részig va- 
gyok,

Az ablakhoz sietettt. Már elég világos volt

I. OSZTÁLY INDÍTVÁNYAI:
1. A Népakarat legyen kötelező minden 

tagra. Az uj tagoknak 6 hónapi halasztás adas-
sík.

2. Az alapszabályok I. fej. 9. p;-ból töröltes- 
sék: “tagsági könyvét kiállította .

3. Az alapszabályok I. fej. 27. p. a) helyett a 
következő fogadtassák el: Minden osztály egy 
küldöttre jogosult. 25 tagon felül minden 2d 
vagy annak felénél több tag után egy-eg} kül 
lőttre jogosult. Három küldöttnél többre egv 
osztá y sem jogosult.

4. I. fej. 27. p. b) helyett a következő fogad­
tassák el: A központi vezetőség egy szavazat­
tal bír.

5. I. fej. 29. p.-ban e mondat után: Rend­
kívüli kongresszus egybehívható a bizaimi­
tér iiak határozata alapján”, tétessék e szó:
"vagy".

6 Hl. fej. 7. p. c) “felének” szó helyett “har- 
madának szó irassék.

7 4. fej. 10. p.-ban “kétharmad többsége 
helyett "egyszerű szótöbbség” fogadtassák el.

8. A felelős vezetőség tétessék át egy vidéki

XIII- OSZTÁLY INDÍTVÁNYAI:

1. Minden osztály tartson évente két mulat­
ságot (májusban és szeptemberben) a Nép­
akarat javára.

2. A Népakarat hetenkint háromszor jelen­
jék meg azon esetben, ha az előfizetők száma
biztosítékot nyújt erre.

3. Adassék ki “Népakarat Naptár ’ 1910. evre 
és legkésőbb október hóban jelenjék meg. ^

4. A központi vezetőség maradjon New
Yorkban.

A szövetség iroda-alkalmazottja esD.
nyomdásza kongresszustól kongresszusig le- 
cryen megválasztva.

6. A jövő évi kongresszus Philadelphiában 
tartassék meg.

7. A pártbélyegek akként készíttessenek, 
hogy hely legyen a pénztáros aláírására.

Indítványozom, hogy szövetségünk kimon 
dott politikai működésével szemben alakuljon 
át az ipari unionizmusnak szervező csoport-
..vá Lefkovits Lajos.

------ o------
vár< >sba.

II. OSZTÁLY INDÍTVÁNYAI.
A Népakaratra vonatkozó indítványok:

1 A Népakarat állandóan közöljön agitációs 
cikkeket, népszerű nvélvén írva.

2 A kalauz kéthetenkint közöltessék, a pén­
teki számban. ,

3 Mulatságok, fölolvasások és népgyülési 
tudósítások csak kétszer közöltessenek a meg­
tartás előtt. Minden más egyleti jelentés (havi 
ülé.', vita estély stb.) ne közöltessék.

4. Az osztályok havi jelentései ne közeltes- 
sent k a lapban s az igy nyert hely fölöslegessé 
tesz a nyolc oldalas lapot, melynek megszün 
tetését kérjük.

A mozgalomra vonatkozó indítványok:
1. Minden állami vezetőség alkalrrfazzon egy 

fizetett szervezőt, aki az állam területén állan­
dóan működjék.

NÉV/ YORKI MAGYARAJKU BÁDOGO­
SOK ÉS SZERELŐK SZAKEGYESÜ­

LETÉNEK ÉVI JELENTÉSE.

Jegyzőkönyvi kivonat az 1908 december 6-án 
tartott rendes évi közgyűlésről.

s egy-1. pont: Jegyzőkönyv fölolvastatott 
hangulag tudomásul vétetett.

2. pont: Pénztári jelentés (melleken pénz­
tári kimutatást) rendben találtatott

3 pont: A vezetőség félévi működéséről tett 
jelend tudomásul vétetett és » felmentvén,-

megadatott. , T
4 pont: Uj tisztviselőkké választatta : •

elnök: Altman Vilmos, II. elnök: Segesd, Ka­
roly, I. p. ü. titkár: Kunszt József, H. p. u. 
Schwartz István, pénztárnok: Neuman Denes, 
I jegyző: Spitzer István, II. jegyző: Balada 
János, ellenőrök: Spitzer A., Glück H„ Pasz-

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
E. M., Adamsburg, Pa. Az emberi élet átla­

gos időtartama 33 év. Az ön kérdését illetőleg 
tudtunkkal nem számol be semmiféle statisz­
tika, azonban annyi bizonyos, hogy a tudo­
mányos pályán működők jóval magasabb kort 
érnek el, mint a proletárok. Feltűnően magas 
kort érnek el a csillagászok s matematikusok.

D. J., East Pittsburg, Pa. 1. A kereskedelmi 
iskolák megfelelnek az itteni “business col­
lege”-oknak. 2. Második kérdésére bővebb in­
formációkat szerzünk s később válaszolunk. 3. 
Célja a tudomány fejlesztése, tudvalevő azon­
ban, hogy egyike a legkonzervatibb intézetek­
nek. 4. Könyvkereskedésünk utján beszerez­
heti.
D. F., Turtle Creek, Pa. Első levelének dato ma 
XI-19-08. A másodikat a beállott személy. 
változás folytán most vettük át. 6-ik számú 
kérdésére: Ilyen határozat nincs, azonban a 
kettő, szinte természetszerűleg összeférhetet­
len. Szocialistától elvárható, hogy foglalkozzék 
némileg a természettudomány kérdéseivel is s 
akkor rájön az igazságra. Hetedik kérdésére: 
A magvarországi párt a németországit követi 
ebben a kérdésben. A többire megkapja a vá­
laszt a Népakaratban. Kisérje figyelemmel azt 
a sorozatot, mely a “Hol agitáljunk”-kal kez­

dődött meg. , _ w ,
D. McDonald, Douglas Island. Translated

and published.
B. S., Milwaukee, Wis. Verseket gyérén 

közlünk s csakis magasabb irodalmi színvona­
lon állókat. Hasznosabb munkát vegez, ha egy- 
egy tudósítást küld a környék ipari viszonyai­

ról.
T., Cleveland, O. Mai számunkban — meg-

kurtitva — jön. ,
Varró, Baltimore, Md. Tartunk tőle, hog> 

ideálja szomorú sorsára jut. Különben köszön­
jük a megemlékezést: a mai szomorú világban
el kel egy kis — humor. ,

H G E. Pittsburg, Pa. A lapokra vonatko­
zólag a kiadóhivataltól kap felvilágosítást le­
vélben. A jövőben a hirdetést külön lapra szí­
veskedjék Írni, mert igy az elintézésben hát­

ráltat bennünket.
K. M., Point Richmond, Cal. — H. L. M 

wakee, Wis. — Válasz a jövő számban.

s ő tetőtől talpig megvizsgálta magát: mncse 
nek-e foltok rajta. De igy nehezen ment a vizs­
gálódás. Láztól reszkető kézzel vetkőzött le s 
úgy vizsgált meg egyenkint minden darabot. 
Kétszer, háromszor is megforgatott minden 
rongyot; még a saját szemeinek sem hitt. De 
hát semmi gyanúsat sem talált. Csupán a nad­
rág kifordult alja ért bele egy kicsit a vérbe s
most meg volt száradva. Elővette a kését s le­
metszette a rongyokat. Más nyom nem volt a 
ruhán. Most emlékezett rá, hogy az öreg asz- 
szony erszénye s néhány ékszer a zsebében van 

I Még eddig nem gondolt rá, hogy kivegye és el­
rejtse. Még akkor sem jutott eszébe, mikor a 
ruháját vizsgálta. Minő szórakozottság!

Egy perc alatt kiszedett mindent s az asztal­
ra dobta. Miután mindent kiszedett s még a 
zsebeit is kiforgatta, vájjon nincs-e bennük 
még valami? Összekaparta a tárgyakat s egy 
szögletbe ment velük. Ebben a sarokban egé­
szen föl volt szakadva a papir kárpit s most 
még jobban elállt a faltól, mint előbb.

Uj ijedelem szállta meg:
— Én istenem — susogta kétségbeesetten 

___ mit tettem? Jól el van most már rejtve min­
den? így rejt el az ember valamit?

A tárgyakra persze nem is gondolt. Azt hitte 
csak pézt fog találni. Ezért nem gondoskodott 
jó rejtekhelyről.

— De hát mit tegyek velük? Ilyen felülete­
sen rejt el az ember valamit ? Igazán elvesztet­
tem az eszemet!....

Kimerültén ült a pamlagra s újra megrázta 
a gyötrő láz hidege. Gépszerüen nyúlt a kabát 
után, mely egy széken feküdt. Betakarta magát 
vele s újra álomba, önkívületbe merült.

De öt perc múlva újra talpon volt s dühvei 
rohant a ruháira.

- Hogy merek én aludni, mikor még sem­
mim nincs elvégezve, Valóban, még a hurok is 
ott van a kabátomban. Elfelejtettem! Ilyet el­
feledni. Szembetűnő bizonyítékot elfeledni!

Leszakította a hurkot s darabokra tépte s a 
rongyokat a szekrény alá dobta.

__ Széttépett rongyok csak nem keltenek
gyanút, — gondolta. Ügy hiszem, úgy hiszem,
__ismételgette a szoba közepén állva s beteges,
erőltetett figyelemmel nézett körül. Keresgélt 
a padozaton s mindenütt: vájjon nem feledett-e 
el valamit? Az a meggyőződés, hogy minden 
gondolkozási erő, a megfontolás legegyszerűbb 
képességé is elhagyta már őt, vérig kínozta.

A levágott véres rongyok most is ott voltak 
a szoba közepén. Az első látogató rögtön meg­
láthatta volna.

— De hát mi történik velem? — kiáltott föl, 
mint az-, ki már érzi, hogy elveszett.

Azután sajátságos gondolata támadt. hátha 
minden ruhája vérrel van borítva? Tele volt 
folttal s ő csak azért nem látja, mert meg-

__Nos, már megkezdődött volna a büntetés.
— kérdezte. Úgy van, elkezdődött, 
gyengült a figyelöképessége, mert értelme el­
sötétült. —

Eszébe jutott, hogy a zacskó is véres volt.
__ A zsebem is véres volt, mert hiszen oda

dugtam be!
Egy perc alatt kifordította a zsebet s való­

ban a bélésen vérfoltok voltak.
— Még sem veszítettem el az eszemet egé­

szen, mivel magamtól jöttem erre az eszmére 
__ gondolta diadalmaskodva s mélyen, öröm­
mel fölsóhajtott.

— Csak lázas gyengeség, pillanatnyi önkí­
vület volt az egész — gondolta s kitépte a zse­
bet egészen.

Ebben a percben világossák sugár tévedt a 
bal lábára. A harisnyáján, mely a rongyos 
cipőből kilátszott, szintén vérnyomok voltak. 
Ledobta a cipőt. Valóban a harisnya orra csupa 
vér volt. Bizonyosan nem vigyázott s bele­
gázolt a tócsába.

De mit tegyek most ezekkel? Hová rejt­
sem a harisnyát, a zsebet, a rongyokat ?

Mindezt egv csomóba rejtve tartotta a ke­
zében s a szoba közepén állott.

__A kálvhába, De hiszen legelőször is az:
vizsgálják meg. Elégetni? Mivel? Még gyufája 
sem volt. Nem inkább kimegyek és eldobom 
valamerre.

Igen, el kell dobni, ismételte s újra leült e 
pamlagra.

__ Még pedig rögtön, haladék nélkül.
S ahelyett, hogy a szavait követte volna, feje 

mindig mélyebben hanyatlott a párnára, újra 
rázta a hideg s ő ismét beburkolódzott a.ka­
bátba.

És még sokáig ismételgette magában:
__ Rögtön el kell vinni, eldobni, hamar,

hamar 1
Többször megkisérlette felállni a pamlagról, 

de már nem tudott. Az ajtón erős kopogás 
hangzott s ez végkép tökéletesen fölébresztette 
őt.

— Nyisd ki hát, vagy meghaltál? — kiáltott 
be Násztászja. Örökké alszik! Igazi Mormota 
Tizenegy óra. Nyisd ki! — s öklével verte az 
ajtót.

— Talán nincs itthon ? — kérdezte egy férfi-
, s

hang. V
— Ah ez a házmester hangja! Ugyan mit 

akarhat?!
Fölugrott, majd leült a pamlagra. Szive 

oly hevesen dobogott, hogy a melle fájt töte.
— De hát bereteszelte az ajtót..— felelte 

Násztászja. Már kezdi bezárogatni a szobáját. 
Mintha el akarná lopni valaki! Ébredj, álom­
tarisznya, nyisd ki az ajtót!

— Mit akarhatnak? Miért jön a házmester, 
Fölfedeztek volna már mindent? Védjem ma­
gamat vagy kinyissam az ajtót? Eh, jöjjön, 
aminek jönni kell!

Fölemelkedett, előre nyúlt s kinyitotta az aj­
tót. Az egész szoba csak akkora volt, hogy az 
ember még a díványról is kinyithatta az ajta­
ját. r ....

Csakugyan a házmester volt NasztaszjavaL 
Násztászja olyan fürcsán nézett rá. Raszkol-^ 
nyikov azonban elhatározó, kihívó tekintettel 
mérte végig a házmestert. Ez összehajtott, 
durva, pecsétes, szürke papirost nyújtott at 
neki.

— Egy kis meghívó, •-— mondta, midőn a 
papirt átnyujtottaa.

— Miféle meghívó?
— A rendőrségtől, Mi lenne más?
__ A rendőrségtől? Mit akarnak én velem,
— Honnan tudjam én azt? Ha egyszqr hív­

nak, hát menj.
A szolga kíváncsian nézett rá, aztán szét a 

szobában, majd megfordult, hogy távozzék.
— Igazán beteg vagy? — kérdezte Nász­

tászja, ki le nem vette róla a szemét. A szolga 
visszafordult.

— Tegnap óta lázban, fekszik, tette hozzá a 
leány.

— Csak ne kelj föl, szólott részvéttel Nász­
tászja, midőn látta, hogy le akarja tenni a 
lábait a díványról. — Ha egyszer beteg vagy, 
nem szükséges elmenned. Azért még nem for­
dul föl a világ. Mutasd, mi van a kezedben?

Raszkolnyikov oda nézett s látta, hogy a 
jobb kezében most is tartja a harisnyát, a zse­
bet és a rongyokat. így aludt el. Később, mi­
dőn visszagondolt az eseményekre, eszébe 
jutott, hogy midőn a lázban néha félig föl­
ébredt, újra a kezében szoriotta a rongyokat s 
úgy aludt tovább.

(Folytatja*.)



1909 március 12.
NÉPAKARAT

egyleti hírek.
Az Amerikai Magyar Szocialista Munkás

Szövetség központi vezetőségének megb^asa-
ból Rothfiser Károly cl^n

ORSZÁGOS SZERVEZŐI ÚTRA

^Fölkérjük különösen a keleti államokban lévő 

osztályokat és azon elvtársakat, akik o y ^r°
sokban laknak, ahol szövetségünkn^ o^ya
nincs de ahol osztály esetleg alakítható, hogy 
hi a szervezőt körükbe óhajtják, tudassak ha­
ladéktalanul a központi titkársággal, ^>gy 32 
útirány könnyebben meg legyen allapitii - 

Elvtársi üdvözlettel a
Központi vezetőség.

Fölkérem az elvtársakat, hogy a hozzám 
intézendő leveleiket március 12-től fogva egy­
előre e címre küldjék: T

46 Sommerset St., New Brunsiwck, N. J- - 
Rothfiser Károly, központi szervező.

X New Yorki Szocialista Munkás Szerveze- 
,,k folyó hó 13-án, szombaton este aHnnyad, 
kiáll földszinti termében (404 -
fölolvasást rendeznek. ... -

A -ölolvasás tárgya: A márciusi burzsoa
forradalmak.

Előadó: Basky Lajos elvtars.

X passaici munkálok március hó 13-án 
szombaton este *8 órakora Mohtonsz-fel 
Empire Opera House-ban (o22-24 Second St.) 

nagy nyilvános
NÉPGY ÜLÉST 

irtanak a következő napirenddel:
A munkásosztály helyzete.
A szervezkedés és a sajtó.
Előadó: Rothfiser Károly New \orkbol.
Tömeges megjelenést kérnék az

Egybehívok.

NYUUT ÁZÁSOK.
Március 1-től 6-ig befolyt előfizetések:

Uj előfizetések:..
$2.00. Betegs. Egyl. Szöv., Bridgeport.
$1.00. L. Stepnioky, R. Veszély, E. Kondor, 

City. A Krivanek, Newark, N. J. G. Papp, 
Szegedy, Detroit. L. Duttka, Barberton, • 
Sára, L. Kovács, Manayunk. St. Nocsa, Nice- 
town. J. Simon, Bridgeport. J. Reisman, So.

L<50c J. Friedman, Brooklyn. J. Molnár, Me 
Keesport. J. Kostyál, j. Matto, M. Csuprak, 
Philadelphia. F. Kovács, City. J. Bogár, A eg 

heny.
40c. R. R., Homestead.

Folytatólagos előfizetők.

$2.00. B. Spál, Newark, N. J.
$1.50 T. Stern, San Francisco.
$1.00. W. Schwartz, J. Slamcska, Frisco. 

M. B. Sz„ Vili- oszt., S. Kertész, Newark, N.J - 
Pácius, M. Spitzer, J. Kundl, E. Holcinger, St. 
Louis. S. Löcser. Baltimore. A. Chantordi,
Fairport. S. Németh, McKeesport A. Simonffi,
Detroit. O. Kubasevitz, Cleveland. M. Wein­
berger, M. Korách, J. Fekete, Chicago. M. B. 
Sz.lnt. biz., F. Mayer, Allegheny.

50c. M. Tóth, Newark, N. J. A. Jankulov,
. T rr , . rr "Péntek H. Zcrm3.n, St.Elizabeth. J. Fekete, K. Pentek

Louis. I. Bolga, McKeesport. K. Kovács, 

Allegheny.
16c. St. Kerekes, Pittsburg.

Értesítjük a lapkezelőket, bogy a «**£> 
két ,z osztályok titkára, «mere elküldtük 
akiktől az, átvehetik. Miután a
csak néhány hét választ el bennünket kérjük 
SL, hogy minden erejüket basznak föl 

a lap terjesztése érdekeben, hog> 
gyobb eredményről számolhassunk be a kong­

resszuson.

INDENKINEK

KÖNYVRENDELŐINK FIGYELMÉBE

A “Francia Forradalom” utolsó füzete is 
megjelent. A teljes xnü 40 füzetből áll. Kérjük
a megrendeléseket a folytatólagos füzetekre a 
legrövidebb idő alatti megtenni, mert nincs 
fölös számban.

1— füzet ára szállítással együtt 6 cent me- 
lyet csakis a pénz előleges beküldésé mt e
szállíthatunk. Könyvkereskedő.

szüksége van Szent István labdacsokra.
(A legjobb hashajtó és vertisztito.) Ne 
szenvedjen székrekedést, belső fájdalma­
kat, emésztési zavart CTomoregest,f|F 
fájást, szédülést, mikor a Szent Istvsm 
labdacsok mindezeket távol tartják 
fájdalomnélküli halast gyakorolnak

Maga is használja azt, mit a többi. 
LILIOM CRÉMET es SZAPPANT, 
mert arcát megfinormtja es megifjitj . 
Csúnya a szeplő, a majfolt, a 
és más arctisztátalansagok — s miért ne 
leevünk inkább szépek? ....Mindenféle importált szerekért menjünk

ROTH SÁMUEL
gyógyszertára a Megváltóhoz

125 Avg> cor, 8th St., Hew York.
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(E rovat alatt közlöttekért

miN-EXPELLEK

X McKeesporti Szocialista Munkás Szerve­
zet 1909 március 14-én vasárnap, sajat hely­
ségében (143 2nd Ave.) fölolvasást tart.

Tárgy: Hazafiság és nemzetkoziseg.
Előadó: Szarvas elvtars.
A helybeli valamint a vidéki munkastarsak 

szives megjelenést kéri az
Agitáló bizottság.

A fájdalmak által gyötört emlier oly tehe­
tetlen, mint egy zátonyra jutott hajó. Ha 
rheumatikus, ideg és hülési bántalmakban 
szenved, dörzsölje be fájó testrészeit Pam 
Expeller-rel, a mely kipróbált szer minden
gyógyszertárban kapható 25 és 50 centért-
F. AD. RICHTER & Ce. New York.

Ügyeljen a Horgony 
Védjegyre.

kérjen árjegyzéket

mindennemű 
l azai hangszerekről 

kólák és iskolákról, olvasó­
könyvekről, pipákról, ekeiei
és az összes népszínművekről. 
Küldjön 2 centes bélyeget.

JÓS.
77 FIRST HVEHÖE New York

I. N. Y. M. Ifjúsági Kör tánciskolája.

ÁRPÁD HALL
431 E. 6th St New York. 

Angol-magyar iskola kétszer hetenkint, 
hétfőn és csütörtökön a

LIBERTY HALL-ban
49 Mercer St Newark, N. J.

Mindkét helyiségben kifogástalan magyar 
konyha. Alkalmas termek bálok, lakodal-.

mák és egyleti gyűlésekre. ; ;
Bel- és külföldi lapok. Budapesti Népszava-; 
Az öntudatos munkások találkozó helye.; ; 
Pool és bilüárd. A. Orawetz, tulajdonos.;;

wwwnii'..................***************
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Beldegreen
budapesti

fényképész 
32 Avenue C:
3-ik u.sarok.New York
ízléses és jól kidolgozott képek 

2 dollártól feljebb. ,
A munkáért jótállók. ]

Nyitva vasár- és ünnep napon U.

W

Telephone" 1027 Orchard.

Dr. BIEBER E, LAJOS1
magyar fogorvos

ZHeHÄR ©TT©
NAGYBANI BOR-, SÖR- ÉS PÁLINKA 

KERESKEDÉSE.
1434 Germantown Ave. Philadelphia, Pa. 
Amint a magyar konyha, úgy a magyar ital 
való a magyarnak. Kaphatók magyar borok, 
törköly, szilvórium Poth’s Extra sör. Rende­

lésre házhoz szállítva.
A magyar szervezett munkások barátja.

383 E. 8th Street
A ve. C és D között New York

\z Allegheny^ Szocialista Munkás Szerve­
zet (31. osztály) havi üzleti üléseit ez után a 
ho minden harmadik vasárnapján tartja hogy 
szervezetünk női tagjainak is legyen alkalma
azokon megjelenni. , . 01 .

Legközelebbi havi ülésünk március 21-en,
délután 2 órakor tesz. Titkár.

\, GidSSM MOSÓ-INTÉZETE 
788 E. tilli st. N. Y. 

I,<>/!,< j i s készen házhoz szállít5*«.

A missouri-i állami vezetőséghez tartozó 
szervezetek (15., 17., 24. és 28. osztályok)

figyelmébe!
Március hó 14-én, vasárnap délután 3 órakor 

a Szocialista Munkáspárt magánhelyisegeben,
1717 So. Broadway.

ÁLLAMI KONVENCIÓ 
caitatik. Az ügyek fontossága a jelzett szerve­
zetekhez tartozó elvtársak megjeleneset feltét­
len megköveteli.

Goidoaa
egyedüli

HAZAI MAGYAR ORVOS
volt csász. és kir. katonaorvos.
, pi-tsbunr Pa. Közel a Courthoz 406 Grand bt., 1 í.tahurf,,
Telephon P. <-ü a. Mám « _. >1 1 Menséoeket Titkos voi-ét,Gyógyít mindenféle gyógyít i t' W■ *9 tüoktartM

férfi bégeket gyorsanadósságot Etáméi 
mellett. Kern rund humbugot nemet jVe;„ hirdet
lel mellett unélkül, «ogy . (finden betegségük*
arcképekéi es hamis JrodaiyräH

BATHÓ ISTVÁN
ELSŐRENDŰ borbély- és fodrászterem

544 E, 6th Street, New York,

Ha jó ízlésű és jutányos árban akar női öltö­
nyöket, waist, szoknyát vagy menyasszonyi 
ruhát vásárolni, ne mulassza el üzletünket fel­
keresni, mely teljesen magyar szolgálatra van 
berendezve. Mérték utáni rendeléseket is el­

fogadunk. Nyitva este 10 óráig

SOL. ROBIS, tulajűonos
966 Milwaukee Ave. Chicago, HL

"Dr7sÄND©R HÖRWITZ
a neoriai magyarság kedvelt orvosa. Gógyit minden 
nemű férfi éf női titkos betegséget a legjobb siker 

rel, titoktartás mellett.
Adams és Hamilton utcák sarkán.

Peoria, IllMayer Bldg.__________ —

MAGYAR MÉSZÁRSZÉK ÉS FŰSZER 
ÜZLET

BACHER FERENCZ
Mindennemű friss húsok és fűszerek legolcsóbb 

bevásárlási forrása.

1437 Germantown avenue
Philadelphia, Pa.

Mindenféle importált fűszerek és szalámi a 
legolcsóbb árban kapható.

limn ww 111M

\ Chicagói Szocialista Munkás Szervezetek 
I osztálya 1909 március 14-én, vasárnap dél­
után tartja meg rendes havi ülését.

Tekintve az ügyek fontosságát, minden tagja 
a szervezetnek ott legyen.

Értesítem a Pittsburg és Környéki Szocia­
lista Munkás Szervezetnek, valamint a Munkás 
Betegsegélyző Szövetség XV. osztályának tag­
jait és az összes érdeklődőket, hogy szerveze­
tünk magánhelyisége folyó év március 1-tol 
Linden Ave 667 szám alatti üzlethelyisegben 
van. Az összes összejövetelek és gyűlések a 
szokott időben tartatnak. Henry Gross.

Eiinpíre Opera House
etterem, kaveHaz lS borozü

552-4 Second St., Passaic, N. J.
Három nagy terem szinielőadások, bálok, 
lakodalmak és gyűlésekre. Valódi magyar 
konyha. Hamisítatlan óhazai borok pohár 
és-állón számra. Illatos szivarok. Tiszta 
szobák és ízletes étkek a nap bármely órá­
jában. Nyitva éjjel és nappal. Vidékiek 
mindennemű útbaigazítást kaphatnak.

Tisztelettel

és férfi div3.t3.rti cikkeidet
legolcsóbban vásárolunk

UR JÓZSEF, üzletében
260 Neilson St. New Brunswick.

FINT A MIH, Ily. 1
BORBÉLY ÉS ’"ODRÁS/

Dr, Löwinger Ernő
AZ ÖSSZES ORVOSI TUDOMÁNYOK 

TUDORA

ezúton értesíti ismerőseit, e lap olvasóit, 
hogy lakását megváltoztatta és ezentúl

727 GRAND AVENUE
alatti orvosi irodába található egész nap. 
Telefon: Humboldt 1577. Chicago, Hl.

5 ti' E. 6th Street, ^lew York.

Phone: Bell. Sidney 1341.
BHRNH YER©NA
MAGYAR SZÜLÉSZNŐ

Budaoesten az egyetemen vizsgázott. Sok évi gya- 
korlat után tanácsot és segélyt nyújt bármily nemű 
női betegségekben, legnagyobb titoktatras mellett. 

Házhoz betegeket is elfogadok.
1701 So. BROADWAY,

Soulard St. sarok St- Louis, Mo.

A Chicagói Munkás Betegsegélyző és Önképző ' • -
Szervezet hivatalos orvosa. . -.

Dr. TÖRŐK MIKSA Ihnr
HAZAI MAGYAR ORVOS

A Benett-féle orvosi akadémia tanára. A South
sidei kórház sebészi és női betegségek főorvosa
Rendel: Délelőtt 8—10-ig, délután 12—Tig és

este 6—8-ig. gx mmmm

kavéhaza és étterme::: 
567 N 5th St.

Philadelphia, Pa.

Cor. Green and 5th Street.

Magyarajku szocialisták kedvenc 
találkozó helye.
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A Munkás Betegsegélyző Szövetség I. osz­
tálya f. hó 12-én, pénteken este 8 óarokr rendes 
havi gyűlését tartja.

\z Amerikai Magyar Szocialista Munkás 
Szövetség XVII. osztálya (St. Louis) 1909 
március 13-án, szombaton, a Smith Hall-ban 
(3500 N. Broadway) szinelőadással egybekö­
tött táncmulatságot rendez, mely alkalommal 
színre kerül Heyermans H. 1 felvonásos 
drámája, a

80-AS SZÁM.
Belépti dij 25c. Kezdete este 8 órakor.

Az Amerikai Magyar Szocialista Munkás 
Szövetség VI. osztálya (Newark, N. J.) 1909 
március hó 19-én, pénteken, a Plaveczky Hall­
ban, (20 West St.) műsorral és tánccal egybe­
kötött

COMMUNE-ÜNNEPÉLYT
rendez.

Belépti dij 15c. Kezdete este 8 órakor.

A Philadelphiai Munkás Dalárda 1909 már­
cius 11-én, csütörtökön, megalakításának egy 
éves évfordulójára

NAGY ÜNNEPÉLYT 
rendez a philadelphiai munkás dalárdák ven­
dégszereplésével. (

Kitűnő műsor. Elsőrangú zene.
Az ünnepély pontban 8 órakor kezdődik a 

Mercantü Halléban (Franklin St.).

TAUB VILMOS j
magyar órás és ékszerész.'

Mindennemű hazai óráki 
és aranynemük javítását! 
jótállás mellett elvállalja. 
Készletben tart hazai és 
amerikai órákat, ékszere­
ket és egyleti jelvényeket^ 
A New Yorki szocialisták 
kedvelt embere. Vidéki 
megrendeléseket, javításo­
kat pontosan telj tek 
Szolid árak.

Ave. B) Near 3rd St. New 
Mindennemű hATSZ EREK raktáron
Nagy képes árjegyzék úgy vidékre, mint helyben ingyen 

megküldetik

Cor. Johnson St. Chicago, 111.

Egy jószabásu ruháért keresse fel

KRONMAN, férfi szabót.
4147 Lorain Ave. Cleveland.

VARRÓ GÉPEK, 
minden gyártmányú, $i4.oo-tól fölfelé, 
heti 50 cent részlet lefizetésre. 20 évi 
jótállás. Kissé használt gépek $4-oo-tól 
fölfelé. Hitelt New York városon kívül 
is adunk. Ha nem jöhet, írjon és kép 
viselőnk meglátogatja. Egyedüli magyar 

gépüzlet New Yorkban.

United Sewing Machine Co.
~ 3300 3rd Avenue.

Katolínjános
FÉNYKÉPÉSZ

3616 N.Broadway. St.Louis
Képek felvétele BÁRMILY 

időben reggel 8 órától este 8-ig 
rendeléseknél KÉSŐBB is. Na- 
gyobbitások, gombképek és 
képrámák kaphatók. Kis jegy­
képek 28 drb. 25.
Kérem a magyarok pártfogását.

Eladok hajó-jegyeket minden vonalra 
jutányos arban.

%

o

HAJÓVAGY vasútjegyet vásárolni az, összes
VONALAKRA-PÉNZT KÜLDENI VAGY KÖZJEGYZŐI DOLGOK , i GYORS BJNTÉZÉSÉRE A LEGJOBB ES A LEGTANACSOSABB FORDULNll

DEUTSCH BRflS1 TUOMÁimcmKÉRT. BANKÁROKHOZ ___ ' I

310-F. HOUSTONÉT. NEWToBKI

0-2 55

n

Ügyes magyar szülésznő
Terrier Paula Budapesten az egyetemen vizsgázott es a 
budapesti klinikán főbába volt, sok évi gyakorlat után 
tanácsot és segélyt nyújt mindenben. 546 Washington 
Boulevard, Pauline St. sarkan, Chicago, 111. Telefon

West 1394 ___________ ____________ ___
Telephone 4537 J. Newark, NJ,

TULY
budapesti fényképész

4 West Street.
Newark, N. J. 

Legfinomabb kivitelű 
fényképek tisztin kidol­
gozva jótállás . mellett 
Úgyszintén fölvételek há­
zon kívül is eszközöltet­
nek. Nyitva vasár-, és fin 
.. ..nepnapokon is... .

RIZSÁK JÁNOS
közjegyző, pénzszállító es váltó-intézete
FöüzleŰ27 Second St., Passaic, 4 J inü h

PÉNZT a legolcsóbban ét leheti leg­
gyorsabban küld az ó-hazába. Pénz kö­
teteket bármely hazai bankba kamato­
zás végett elhelyezek és a betett kbny- 
vet rövid időn belül kihozato*. 
Nemkülönben az Ó-hazában, árvaszek- 
nél, takarékpénztárnál, vagy magáno­
soknál elhelyezett összegeket, budi­
pesti irodám utján díjtalanul kihozatom, 
csupán a szükséglendő meghatalmasíi 
hitelesítéséért számítok csekély dijjaL 

HAJÓJEGYEKET Európába és Es- 
répából Amerikába a legjobb hajókra 
adok el, az utasokat személyesen kísé­
rem el a hajókhoz.

CSOMAGOKAT az ó-hazából kiho­
zatok vagy oda szállíttatok.

OKIRATOK szakszerűen, a törvé­
nyeknek meglelelóleg állíttatnak ki és konzulé tus. lag htel.,,v 
tttnek Jogi, hagyatéki, katonai, telekkönyvi nemkülönben ha­
zai sommás perekben és bármely más ügyvédi dolgokban dié 
rok. Minden ügyben, úgy mint eddig, ezentúl is a legnagyobb
P°L>TBAIgÁ!ÍtASSAL, tanácscsal és lelvilágositással IN 
GYEN készséggel és szívesen szolgálok.

Magyarországi iroda: Budapest, IV. Sütő-utca 6. sz 
Fiók irodák: So. Betlehem Pa., saját ház, Alpha, N. J., 

Wharton, N J., — Franklin Furnace, N. J.

6p
*

Péter Lajos
„Rákóczi Halk‘-hoz czimzett,
V end égi ö. Kávéház és Étterme.

------- 4-ik utcza 197, New York--------
AJÁNLJA

KITŰNŐ MAGYAR KONYHÁJÁT. 
Kitűnő italok. Kitűnő Italok.
Alkalmas helyiség mulatságok, lakacalom 

vagy hasonló ünnepélyre.
A New Yorki Magyarajku Szoczialisták kedvelt 
gyülekezési helye. Különféle munkás-lapok az e v- 

társak rendelkezésére állanak. I

berendezett 1
Bevándorlók figyelmébe 2SíSZ0BÁIT1
ROSTAsSY REZSŐ 513 E
a „Népakarat“ szerkesztőségével szemben. JíEW Y _____

Az elvtársaknak Magyar országból érkező ^eve. ' Y 
díjmentesen adok felvilágosítást és kívánatra a ViJ 

nál megvárom őket.
ÉTTERMEM ÉS KÁVÉHÁZAM

a magyarnyelvű öntudatos munkások kedvelt találkozó ^ >


